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Festival,

musical talent should be a complex of endeavours
and abilities to perceive music, to reproduce
it and to create it. However, the gift itself does not
mean any suceess. The Swiss compaoser Arthur
Honegger was talking about talent as a courage
to start again and again. About a courage and
thus a strong will and moreover a self-discipline
to improve talent and natural endowment.

Support of gifted people and improvement VazZeni navstevnici Stredoeuropskeho
of their skills and abilities is a part of European festivalu koncertného umenia,

policy in the field of culture and education.

One of the means how to achieve this goal hudobny talent je vraj komplex danosti vnimat

lies in support of international competitions hudbu, reprodukovat ju, tvorit. Samotny talent
of representatives the young generation vsak nie je zarukou Gspechu. Svajciarsky
of the classical music performers. Cultural centres  EEINEINETCIRAGUUTS L O i KR ] (1 R0
like Paris, Vienna, Brussels have it so as the cities o0 odvahe zacinat stale znovu. 0 odvahe, a teda
like Toulon o voli a sebadiscipline rozvijat svoje nadanie.
or Markneukirchen. In Slovakia, the hosting
city for Laureates of prestigious international Podpora talentovanych a rozvoj ich schopnosti
competitions is already for the twenty first time patri k zasadam eurdpskej politiky v oblasti
the city of Zilina. kultdry a vzdelavania. Jednym z prostriedkov je
aj podpora medzinarodnych satazi predstavitelov
In this context, it came to my mind Salzhenicyn's miadej generacie interpretov klasickej hudby.
expression about gifted man who knows what Maju ich metropoly ako Pariz, Vieden, Brusel,
to give out and who likes to share his gift with rovnako mesta ako Toulon ¢i Markneukirchen.
others. These festival days shall be just about Na Slovensku je hostitel'skym mestom mladych
this, about those people who are endowed with laureatov prestiznych medzinrodnych sitazi
talent and about our opportunity to witness uz po dvadsiaty prvykrat mesto Zilina.
their raising mastery. | believe that we can accept
this offer and the festival will be as successful V tomto kontexte som si spomenul

as in the last editions as regards interest from na SolZenicynov vyrok o talentovanom cloveku,

side of the public in particular. ktory vie, €o ma rozdavat a rad sa o svoje
nadanie podeli s ostatnymi. Tieto festivalové dni

Daniel Krajcer budii prave o tom: o nositeloch talentu a nasej

Minister of Culture of the Slovak Republic moznosti byt pritomnymi ich rodiacemu sa
majstrovstvu. Verim, Ze tiito ponuku prijmeme
a festival bude aj navstevnostou rovnako
ispesny ako predchadzajice rocniky.

Daniel Krajcer
Minister kultiry Slovenskej republiky



. PONDELOK 11. 4. 19:00H

STATNY KOMORNY ORCHESTER ZILINA

(Slovenska republika)

dirigent: Benjamin WALLFISCH (Vel'ka Britania)

solisti:  Ryszard GROBLEWSKI, viola (Pol'sko)
Magali MOSNIER, flauta (Franciizsko)

Jan Cikker (1911 - 1989)

Spomienky op. 25, suita pre 5 dychovych
nastrojov a slacikovy orchester

k 100. vyrociu narodenia autora

Andantino

Molto moderato. Allegro scherzando. Tempo primo
Adagio. Molto vivo. Allegro moderato. Largamente

William Walton (1902-1983)
Koncert pre violu a orchester
Andante comodo

Viva, con molto preciso

Allegro moderato

AN RNRNIRIAITISIISIIIIIIRIRIR

Jacques lbert (1890 - 1962)
Koncert pre flautu a orchester
Allegro

Andante

Allegro scherzando

Sergej Prokofiev (1891-1953)
Symfonia ¢. 1 D dur op. 25 Klasicka
Allegro con brio

Lrghetto

Gavotta

Finale. Molto vivace

MONDAY 11™ APRIL

STATE SINFONIETTA ZILINA

(Slovak Republic)

conductor: Benjamin WALLFISCH (Great Britain)

soloists: Ryszard GROBLEWSKI, viola (Poland)
Magali MOSNIER, flute (France)

7:00 P.M.

Jan Cikker (1911 - 1989)

Memories, Op. 25 - suite for five wind
instruments and string orchestra

to the composers centenary

Andantino

Molto moderato. Allegro scherzando. Tempo primo
Adagio. Molto vivo. Allegro moderato. Largamente

William Walton (1902-1983)
Concerto for Viola and Orchestra
Andante comodo

Vivo, con molte preciso

Allegro moderato

Jacques Ibert (1890 - 1962)
Concerto for Flute and Orchestra
Allegra

Andante

Allegro scherzando

Sergei Prokofiev (1891-1953)

Symphony Ne. 1 in D major, Op. 25 Classica/
Allegro con brio

Larghetto

Gavotta

Finale. Molto vivace
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. Jan Cikker, skladatel, pedagag... V tomto umelcovi
) pisobilo celé univerzum zdujmov; podnetov
g sucasne. Na Cikkera a jeho tvorbu platil préve
tak vyrok Vajanského: ,Umenie je vysoka misia
\ naroda’, ako vyrok Leonarda da Vinci:,Viet velkého
¥ umenia bez opravdivef lasky k celému ludstvu. *
V magnetickom poli tychto polarit sa neustéle chvela
o nepokojna strelka Cikkerovho Zivota, ktord stéle
ukazovala k najvyssim métam, duchovnej syntéze
v slovenskej hudobnej kultire i v kultdre tohto néaroda
vibec..., " tieto slova lvana Hrusovského snad
najvystiznejSie charakterizujd tvorbu i osobnost
| Jana Cikkera, vstupujdceho do slovenského
hudobného Zivota v ruSnom medzivojnovom
obdobi minulého storocia. Zakotvenie tohto
skladatela v domacom prostredi sa najcastejSie
spaja s jeho prislusnostou ku generacii slovenskej
hudobnej moderny, vychadzajiicej z rovnakého
zakladu umeleckej orientdcie, z analogickych
®* tvorivych zdmerov a inSpirujticej sa obdobnymi
. tematickymi okruhmi. Jan Cikker (tak ako jeho
stputnici Eugen Suchor a Alexander Moyzes)
sttidiami v Prahe vel'mi rychlo prekonal Groven
hudobnosti pestovanej pod laskavym dohladom
matky a danej malomestskym prostredim Banskej
Bystrice. Sestrocny pobyt v Prahe Cikkerovi
sprostredkoval nielen kontakt s éeskou hudobnou
modernou, ale aj s eurdpskou medzivojnovou
hudobnou avantgardou. Bohata paleta prazskych
hudobnych podnetov a intuitivny priklon k fudovej
piesni sa pretavili do spontannej expresivity
) a programovo motivovaného emocionalneho
gesta, skryvajiiceho silné kontrasty od lyrickosti
a meditativnosti az k zivelnej eruptivnosti.
Bez odozvy v jeho tvorbe nezostal ani rocny
postgradualny Studijny pobyt vo Viedni a nasledné
pohnuté Zivotné osudy. Po névrate na Slovensko
(1937) totiz musel Cikker narukovat a vo vojenskej
uniforme pobudol takmer tri roky. V nasledujicich
j rokoch (1940-1945) v Bratislave premiérovo
7, zaznelo osem symfonickych diel, piesiiovy
) cyklus 0 mamicke a klavirny cyklus V samote.
, Utast v Slovenskom narodnom povstani a praca
v Cervenom kriZi v jarnych mesiacach roku
1945 este viac umocnila Cikkerovu vnimavost
|k problémom ludskej existencie a sugestivnost
vypovede odporu voci vojnovému besneniu

nielen v symfonickom triptychu 0 Zivote,
ale aj v introvertne ladenych Spomienkach.
Pochddzky po okoli Banskej Bystrice, kde

v prvych slobodnych letnych mesiacoch roku
1945 Cikker nachadzal stopy po vyhlbenych
zakopoch, vojenskej municii a vystroji, zacali
vo vedomi skladatela formovat novi skladbu:
K samotnej realizacii zameru doslo v lete

1947 v kastieli na Dubodieli. Tu sa zrodila
jedna z najlepSich povojnovych slovenskych
symfonickych kompozicii inSpirovana prirodou,
laskou, ludovou piesiiou i ostrym vojnovym
protestom. Od povodného zémeru napisat skladbu
len pre slacikovy orchester Cikker nakoniec '
upustil, nakol'ko citil, Ze bez patice dychovych
nastrojov pozadovany vyraz nedosiahne. Prva

z troch €asti symfonického cyklu (Andantino) sa
rozvija nad ostinatne kencipovanym sprievodom.
Expresivne ladena téma je zakladom graduijiiceho
hudobného procesu, ohohacovaného o dalSie
motivickeé Gtvary a vyrazné figury, ktoré prehlbuji
a rozsirujd obsah asti o nové nuansy. Druha

Cast (Molto moderato) je zalozend na kontrastnej
jednote dvoch naladovych sfér. Uvodnd bukolickd
lyricki tému vystrieda dynamicky vystavany

diel, opierajtci sa o Stylizaciu ludovej hudhy

s podtrhnutim Zivelnej rytmiky tanec¢ného
prejavu. V zavere sa opat ozve Gvodny zastrety
hlas flauty s priznacnou idylickou témou,

ktord len fragmentarne narusi tanecny rytmus
stredného dielu. Zaverecna cast (Molto vivo)

po kratkom pochmdrnom tivode vyrasta zo

Siroko kencipovanej figovej plochy, zobrazujiicej
valiace sa vojnové hrozy a besnenie. Spomienky,
ktoré po prvy raz zazneli roku 1949 v podani
Symfonického orchestra bratislavského rozhlasu
pod taktovkou Ludovita Rajtera, si velmi

rychlo ziskali pozornost obecenstva i odbornej
verejnosti. Zaujem o skladbu ¢oskoro prejavil

aj Vaclav Talich, ktory ju popri baletnej hudbe

z opery Juro Janosik zaradil medzi najcastejsie
uvadzané slovenské skladby.

Menej znama a populdrna sestra husli - viola
bola roky odstidena na podpornd, sprievodni
Glohu v orchestralnom pradive. No uz Johann
Matheson poukazal na jej vyznam tvrdiac,

ie ... v koncertnej harmaonii je najdileZite/sim
nastrojom, pretoZe tam, kde chybaju stredné




hlasy, mizne i harménia, a kde st nedostatocne

{/ Slabsi, mierne nazalny ton, ktory vzhladom na
‘ konstrukéné proporcie nie je mozné rozvinidt do

,,@ plnej sily, neposkytoval pre skladatelov dostatocné
o impulzy. Jednym z prvych, ktori sa podujali pre violu
komponovat solové skladby bol Carl Stamitz, ktory

sam bol violistom. Neskor jej vo svojej symfonii
5 Harold v Taliansku s6lovi dlohu prisadil Hector

Berlioz a svoj vyraz nasla i v rozsiahlom diele Maxa
Regera ¢i v tvorbe anglického skladatela Williama

| Waltona, nadvazujiceho na romantickd estetiku
% svojich predchodcov. William Walton pochadzal
\ z hudobnickej rodiny a uz v desiatich rokoch sa
stal zboristom oxfordskej katedraly, kde si jeho
. hudobny talent vSimol dekan Thomas Strong
o= i Hubert Parry, ktory si prezeral mladikove rané
A kompozicie. U7 v Sestnastich rokoch pokracoval

v $tiidiu na Christ Church v Oxforde, kde sa dostal
pod kuratelu Hugha Allena (dominantnii osobnost

mladému Waltonovi predstavil diela sudobych

skladatel'ov vratane Stravinského baletu Petruska,

ktory ho nadchol ,tajomstvom orchestracie”.
Walton stravil mnoho ¢asu v univerzitnej kniznici
Studujic diela Debussyho, Roussela, Sibelia a i.
Hoci hudobné skiisky absolvoval s lahkestou,
musel sa s univerzitou predéasne rozlicit (1920)
vdaka nezvladnutému Studiu gréctiny i algebry.
Z ranych skladieb sa dochovalo vel'mi malo. No

2
e
, oxfordského hudobného Zivota). Hugh Allen
X
%

*?;’¢)\~8\$‘QQ
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’sCIM U7 zhorovy hymnus Lizdnie len patnastrotného
%, kP skladatela anticipuje jeho neskorsi zrely rukopis.
M  Po nedspesnom univerzitnom $tidiu sa usadil

v Londyne v podkrovi domu literarne €innych
stirodencov Osberta a Edith Sitwellovych, ktori,
sprostredkujic mu hodiny u Ernesta Ansermeta,
Feruccia Busoniho a Edwarda J. Denta, dozerali
na jeho dalSi umelecky vyvoj. Tu sa stretol aj

sa stal jeho dlhoroénym priatelom i dirigentom

XN

viedenskej Skoly skomponoval experimentélne
Slacikové kvarteto (1919-1922), ktorym vzbudil

Point (1925) a Koncert pre violu a orchester
* (1929). Bol to Thomas Beecham, kto upriamil

N
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obsadené, znejii Spatne (disonantne) vsetky akordy”.

s mladym skladatelom Costantom Lambertom, ktory
a prvym kritikom jeho skladieb. Pod vplyvom druhej
pozornost na festivale Medzinarodnej spolocnosti
pre stidobi hudbu v Salzburgu (1923). Nasledovali

prvé vyraznejsie Gspechy - facade na poému Edith
Sittwellovej (1922), koncertna predohra Portsmouth

@ 3
7,
z
<5,

pozornost mladého Waltona na violu a poziadal
ho skomponovat koncert pre vynikajticeho
anglického violistu Lionela Tertisa. Walton
posmeleny dspechmi predchadzajicich skladieb
vyhovel Ziadosti a vo februari 1929 napisal
svojmu priatelovi Siegfriedovi Sassoonovi:
Vcera som ukoncil drubd cast mdjho Violového
koncertu. V tomto momente si myslim, Ze to bude
maje najlepsie dielo, lepsie nez ,Sinfonia’. ak
tretia a posledna cast diela vyjde dobre.” \ tom :
istom Case sa klaviristovi Angusovi Morrisonovi 2.
zdoveril, Ze v koncerte je znacny progres a Ze jeho

Styl je uz ,,vyzrety”. Hoci pévodne sa Morisson
pousmial nad tymto vyhlasenim mladého [
skladatela, neskér, ked’ mu skladatel koncert

prehral, pozmenil svoj nazor: ,V tomto diele naozaj
dosiahol obdivuhodnu zrelost’ svojho Stylu a plni
kontrolu, po prvy raz, svofho skutocne asobného %
lyrického talentu.” Napriek tomu koncertné

osudy koncertu neboli jednoduché. Lionel Tertis
odmietol koncert premiérovat. Ako sa neskor j
sam priznal, dovodom bola nielen jeho choroba, Y
ale aj skutocnost, Ze sa... nenaucil ocenit
Waltonov Styl. Inovécie jeho hudobnej reci, ktoré
sa dnes zdajui byt tak logické, a tak naozaj v duchu
hlavného pridu hudby, Ze sa zdali byt pritiahnuté
za viasy". Ked Walton zacal Violovy koncert
komponovat, vyhlasil, Ze o viole nevie takmer

nic okrem toho, Ze ma ,, skdr hrozny zvuk”. Preto
Studoval nielen Berliozovho Harolda v Taliansku,
ale aj Kammermusik No. 5 od Paula Hindemitha.
A prave Hindemith, s ktorym sa Walton spriatelil
na festivale v Salzburgu (1923), sa stal prvym
interpretom koncertu. Premiéra koncertu zaznela
3. oktdbra 1929 v Queen's Hall v Londyne

pod taktovkou samotného autora. Neskar

sa jednym z najlepsich i najoddanejsich
interpretov koncertu predsa len stal Lionel

Tertis a koncert, ktory je povaZovany za jeden .
z najtazsich, sa stal sicastou repertoaru »
poprednych sélistov (William Primrose, Yuri
Bashmet, Nobuko Imai, Paul Neubauer ai.).
Koncert, dedikovany Christabel McLaren, Lady
Aberconway a pisany v skutoénosti pod vplyvom
Prokofievovho Huslového kencertu, samotny
skladatel niekol'kokrat revidoval (posledna verzia
pochédza z roku 1961). Starsie verzie Walton
vak nestiahol, a tak su si v podstate rovnocenné.
Skladatel vSak preferoval revidovani verziu
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% BB 5 A

F 370




zroku 1961, ktord 18. januara 1962 v premiére
uviedol John Coulling s London Philhamornic
Orchestra pod taktovkou Malcolma Sargeta.

Vdaka svojmu krehkému zvukovému naturelu ma
flauta vo Franctzsku dodnes mimoriadne pevné
pozicie. Sved¢i o tom rad vynikajicich vykennych
% umelcov i stpis koncertnych a komornych diel,
uréenych jej striebristému ténu. Do pokladnice
flautovéha repertodru prispel aj franctzsky
skladatel Jacques lbert, ktorého povodnym Zelanim
bolo stat sa hercom. Napriek tomu vstdpil na
Parizske konzervatarium, kde roku 1919 ziskal tzv.
Rimsku cenu. Hoci bol sticasnikom Parizskej Sestky,
Y s tlenmi ktorej udrZiaval priatel'ské kontakty, drzal
%Z*o sa |bert bokom od vsetkych skladatel'skych skupin.
Vo svojich dielach rozvijal impresionisticky odkaz
Debussyho a Ravela, obohacujiic ho mimoriadnym
« zmyslom pre farebne bohatt orchestraciu,

<« instrumentalnu virtuozitu a jemné efekty.

Jeho rukopis bol jasny, Cisty, obratny a uslachtilo
vycibreny. S vtipom a l'ahkostou ruka v ruke kracala
delikatnost a poeticka naladovost. Hoci sa pribliZil
tiez Stravinského neoklasicizmu, vzdy si zachoval
svoj individualny $tyl. Neoklasicisticky Koncert
pre flautu a orchester; venovany francizskemu
flautistovi Marcelovi Moyesovi, vznikol v rokoch
1932-1933 spolu s nacrtkami ku Concertinu pre
altsaxofon a orchester. Hoci po prvy raz koncert
zaznel uz o rok neskor - 25. februara 1934 v Parizi
{ v interpretacii Marcela Moyesa a pod taktovkou

Philippe Gauberta, neskor na diha dobu zostal
ukryty pred pozornostou inych flautistov. Az po
rokoch voci nemu interpreti splatili svoj dlh a dnes

¢ zastava popredné miesto vo flautovej literatire.

|V majom koncerte som nastrojom prisudil také témy,
K kioré koresponduj s ich individudinou a Specifickou

tdnovou kvalitou a respektuyi ich vyrazové moznost;, "
povedal na margo koncertu Jacques Ibert. A naozaj,
zvuk flauty v podmanivych sdlach vyénieva

nad démyselne koncipovanym orchestralnym
sprievodom. Uvodné Allegro je zalozené na
energickej hlavnej téme neoklasicistického profilu,

) ktord strieda pomala, ospala vedlajsia téma. Pocas
celej €asti v§ak dominuje vSadepritomny zvuk flauty.
Lyrické a sladkobdl'ne Andante prinasa Sirokodychi
flautovii piesei v sprievode neznych slacikov,
aby nasledujtce zaverecné Allegro scherzando
virtuéznou kadenciou opat strhlo pozornost

XXI CENTRAL EURGPEAN MUSIC FESTIVAL ‘ 7

v 4
P PSP .

A X ¢ ; "
posluchéacov. Technicky naroéné zavereéné finale
sa stalo nielen vyzvou pre vykonnych umelcoy, ale
i povinnou skladbou na Parizskom konzervatdriu.
Ibertov Koncert pre flautu a orchester sa stal
jednou z najcarovnejSich skladieb, aké kedy boli
pre tento nastroj skomponované.

Niet stcasnosti bez tradicie. Na prelome

19. a 20. storocia sa zdalo, ze tradicia uviazla

v slepej ulicke. Pritomné storocie povstalo proti
storotiu odchadzajicemu a eurdpska hudba sa
odrazu ocitla na razcesti. V tomto ohdobi napatia
a hl'adania poniiklo Rusko tvorivym umelcom ako
motto ,socialisticky realizmus”, v mene ktorého
hudba mala byt silna, zdrava, optimisticka,
zrozumitel'na a hodna minulosti svojej krajiny.

V neradostnej, vojnovymi a politickymi
konfliktami zmietajlcej sa dobe, sa formovali

aj umelecké a Zivotné osudy Sergeja Prokofieva,
ktory sa podobne ako Rachmaninov, Skriabin

¢i Stravinskij, nevyhol konfrontécii s tradiciou.
Svojraznost talentu mladého Prokofieva sa
prejavila vel mi zav€asu. Histdria Prokofieva -
skladatela sa zacala odvijat uz v piatom roku
Zivota, ked" iispesne absolvoval prijimaciu skisku
na Petrohradské konzervatdrium. Stddium na
institdte, kde sa podla Asafjeva ,duch kréil”, vSak
pre temperamentného a energického mladika
neposkytovalo dostatoéné impulzy. Birlivy vstup
sedemnastrotného Prokofieva do petrohradského
hudobného Zivota s interpretaciou vlastnych
klavirnych skladieb sa zhodou okolnosti odohral
v Case, ked' na koncertoch sicasnej hudby
zazneli aj prvé kompozicie Igora Stravinského.
0d prvych koncertov sa aj napriek Skandalom
Prokofievovo meno Coraz castejSie objavovalo na
programoch v Moskve i v Petrohrade. Neskrotné
melodicko-rytmické témy, odvazna harménia,
zasadné odmietanie romantiky, ¢i uz ruskej

alebo nemeckej, ako aj rytmicka vynachadzavost
nestratili nic zo svojej pdsobivosti ani v klasic-
istickej linii jeho tvorby. Mal dvadsatpat

rokov, ked' vo svojej prvej symfénii preukazal
kompoziéné majstrovstvo, aj osobitost tvorivého
pristupu. Od zameru napisat symfdoniu

ku koneénému vysledku uplynuli dva roky.

Roku 1915 si skladatel zapisal prvi tému - tému
gavoty a az roku 1917 dielo ukon¢il. Lahkost
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vyznactuije, boli vykipené trpezlivym premyslanim
a zdlhavym procesom tvorby. Symfonia ¢. 1 0 dur
op. 25 Klasicka je prvym skladatelovym dieloim,
ktoré napisal bez podpory klavira. Hudobné napady,
myslienky a ich spracovanie tak dostavali celkom
novti podobu, neovplyvnent zvukom klavira

a klavirnym myslenim. ,, Zdalo sa mi, Ze keby sa bol
Haydn doZil nasich dni, bol by si zachoval svoj spdsoh
pisania a zaroveri by prijal aj nieco z nového umenia.

) A préve taku symfoniu som cheel napisat;: symfdniu

v klasickom slohu. Ked' sa mi zacala darit, premenoval
som ju na Klasicku symfoniu. Za prvé je to
Jednoduchsie, za druhé som to urobil z ulicnictva..., "
prehlasil Prokofiev. Pohyblivé Allegro v sonétovej
forme, carokrasny menuet v druhej Casti (Larghetto),
noblesna Gavota i iskrivé finale (Molto vivace)
napriek klasicistickej faktdre a orchestralnemu
obsadeniu vSak nikoho nenechd na pochybach,

* Ze autorom skladby je vtipny Sarvanec - Prokofiev.

* Premiéra symfdnie zaznela pod taktovkou autora

21. aprila 1918 v Petrohrade.

/
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% THE SLOVAK SINFONIETTA OF ZILINA
was founded in 1974 as the only “Mozart-style”

* orchestra in Slovakia. Since then the orchestra

has continually attained a prominent position
in both, the Czech Republic and Slovakia

as well as considerable international renown.
In 1977 the orchestra attained international
recognition when it was invited to the Salzburg

i Festival and designated the official orchestra
" of that prestigious festival. Soon after followed

appearances at the Prague Spring and the major

* festivals throughout Europe, including Wiener

Festwochen, Friihling and the Haydn Festival

in Vienna, Sofia’s Musical Weeks, Festa Musica
Pro in Assisi, Catalan Festival in Spain, Festival
El Djem in Tunis, Festival de Bonaguil in France,
Music in Old Cracow, Spring Festival in Budapest,

) Janatek s May, Bratislava Music Festival,
Festival de Manaus in Brasilia, Mozartfest

Schwetzingen, Festival of Slavic Music in Cyprus,
Schleswig-Holstein Festival, the Flemish Festival
in Belgium, International Music Festival in Ankara,
Turkey, Aspekte Salzburg, Johann Strauss Festival

in Vienna, Bodensee Festival in Switzerland, Slove-

nian Music Days in Ljubljana and many others.
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STATNY KOMORNY

ORCHESTER ZILINA
vznikol v roku 1974 ako jediny orchester
~mozartovského typu” na Slovensku. Odvtedy
si budoval vyznamné postavenie nielen
na Slovensku a v Cechach, ale v kratkom ¢ase
sa mu podarilo dosiahnut vynikajice renomé aj
v zahraniéi. V roku 1977 ziskal prestizne ocenenie,
ked' sa stal festivalovym orchestrom Salzburger
Festspiele. Zakratko dostal pozvanie na Prazsku
jar a potom nasledovali Gspesné koncerty
na mnohych festivaloch v celej Eurdpe (Wiener
Festwochen, Friihling Festival a Haydn Festival
vo Viedni, Sofijské hudobné tyzdne, Festa Musica
Pro v Assisi, Katalansky festival, Festival El Djem
v Tunise, Festival de Bonaguil vo Franctizsku,
Hudba v starom Krakowe, Jarny festival
Budapest, Bratislavské hudobné slavnosti,
Janétkov maj, Mozartfest Schwetzingen, Festival
slovanskej hudby na Cypre, Schleswig-Holstein
Festival, Festival de Manaus v Brazilii, Flamsky
festival v Belgicku, Aspekte Salzburg, Johann
Strauss Festival vo Viedni, Bodensee Festival
vo Svajéiarsku, Medzinarodny hudobny festival
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v Ankare, Slovinské hudobné dni v Lublane a iné.
Predstavil sa v takych vyznamnych koncertnych
salach ako Musikverein a Konzerthaus vo Viedni,
Dom umelcov v Prahe, Tonhalle Diisseldorf,
Komicka opera a Konzerthaus v Berline, Katedrala
Sv. Frantiska v Assisi, Vel'ka séla Petrohradskej
filharmonie, Palac hudby v Barcelone, Teatro
Arriaga v Bilbao, Concertgebouw v Amsterdame,
Symphony Hall v Osake, Metropolitan Art Hall

v Tokiu, Kralovska opera v Bruseli, Teatro Abadia
v Madride, Gasteig v Mnichove, Invalidoviia

v Parizi a i. Orchester uskutocnil uz bezmala

¢ 2500 koncertov takmer vo vSetkych $tatoch

Eurdpy, v Tunise, Turecku, Arménsku, Styrikrat
v Japonsku, dvakrat v USA a v Kanade a ako prvy

. slovensky orchester vystipil na juhoamerickom

s

kontinente v Brazilii. =

Cestnym $éfdirigentom SKO Zilina je od roku
1996 japonsky dirigent Tsugio Maeda,

s orchestrom €asto spolupracujt dirigenti
Oliver Dohnanyi, Leos Svarovsky, Misha
Katz, Christian Pollack, Martin Leginus, Karol
Kevicky a mnoZstvo renomovanych domacich
aj zahranicnych sélistov. .V marci tohto roka
sa opatovne ujal funkcie $éfdirigenta orchestra
Oliver Dohmanyi.

Orchester sa v maji t.r. predstavi na festivale
Le Mans vo Franctizsku

n

The Sinfonietta played at such prestigious
international venues as the Musikverein and
Konzerthaus in Vienna, the House of Artists

in Prague, the Tonhalle in Diisseldorf,

the Komische Oper Berlin, St. Francis” Cathedral
in Assisi, the Palau de la Musica in Barcelona,
Teatro Arriaga in Bilbao, Concertgebouw

in Amsterdam, the Symphony Hall Osaka, Tokyo's
Metropolitan Art Hall, and the Great Concert Hall
of the St. Petershurg Philharmonic, the Queen'’s
Opera in Brussels, Teatro Abadia in Madrid,
Gasteig in Munich, La Salle des Invalides in Paris,
Konzerthaus in Berlin among others. Altogether
the orchestra has given about 2500 concerts

in almost every country of Europe, in Tunisia,
Turkey, Armenia, Japan (four-times), Canada
(two-times), Brasilia (as the first Slovak
orchestra) and in the U.S.A. (two-times).

Since 1996 the honorary conductor

of the orchestra has been Tsugio Maeda from
Japan, the orchestra frequently co-operates with
conductors Oliver Dohnanyi, Lea$ Svarovsky,
Misha Katz, Christian Pollack, Martin Leginus,
Karol Kevicky and many prominent artists from
Slovakia and abroad have performed with them.
In the forthcoming season the orchestra gives
concert tour at the festival La Mans in France

in May.

In March 2011, the orchestra’s conductor-in chief
became again Slovak conductor of international
acclaim Oliver Dohnanyi.
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{* Benjamin WALLFISCH,

@ conductor (Great Britain)

A/ studied conducting in London with Sir Charles
0 « Mackerras and Vernon Handley and in Germany
o) with Bruno Weil. His career as a conductor was
¢ launched by his First prize in the 2001 Reserve
N Insurance Conducting Competition and by his
%&& prize-winning performance in the following year
in the leeds Conductors * Competition
O% At the age of 22, he was appointed Associate
4 ¢ Conductor of the English Chamber Orchestra
~%§¥  and between 2003 and 2005 was Assistant
/4, <, Conductor of the Netherlands Radio Philharmonic.
. working alongside some of the world "s greatest
conductors including Vladimir Ashkenazy, Valery
Gergiev, Edo de Waart and Leonard Slatkin
and frequently conducted the NRPO in major
venues including the Concertgebouw, De Doelen
Rotterdam, the Muziekcentrum Vredenburg,
Utrecht, and in numerous studio recordings.
In the UK, Benjamin has conducted the London
Symphony Orchestra, Philharmonia, BBC
Symphony, City of Londen Sinfonia and has
performed in venues such as the Barbican,
Cadogan Hall, Royal Festival Hall and St. George's * Benjamin WALLFISCH
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Bristol. In 2005, he made his Australian debut dirigent (Vel'ka Britania)
conducting the Sydney Symphony Orchestra

Q‘V

P e in a series of critically acclaimed live broadcast Studoval dirigovanie v Londyne u Sira Charlesa
¢ Gala performances at the Sydney Opera House. Mackerrasa a Vernona Handleya a v Nemecku
/ Other guest conducting highlights have included u Bruno Weila. Jeho kariéra dirigenta
o ’ the Bavarian Radio Philharmonic, Orchestre odstartovala ziskanim 1. ceny na medzinarodnej
{’%l de Bretagne, Tiveli Symphony Orchestra, Ulster siitazi dirigentov v Anglicku v roku 2001
9’4«,9" Orchestra and an appearance in the 2007 “Reserve Insurance Conducting Competition”
4 Mecklenburg Festival with the Weimar a ziskanim jednej z hlavnych cien o rok neskor
?)/9 Staatskapelle. na sitazi dirigentov v Leedsi. Ako 22-rocny
/A C He has developed a strong relationship with sa stal asistentom dirigenta Anglického
Z'o,;&ﬁ the Hamburg Symphony Orchestra who have komorného orchestra a v rokoch 2003-2005
@0,9 re-invited him on several occasions, most pdsobil v tejto pozicii aj vo Filharmonickom
N “% recently to lead them in their annual performance orchestri Holandského rozhlasu, kde asistoval
/ "% of Beethoven’s 9th Symphony, and highlights najvacsim osobnostiam svetového mena vratane
of the 2009/10 season included his acclaimed Vladimira Ashkenazyho, Valerija Gergieva, Edo
’ debut performances with the Los Angeles de Waarta a Leonarda Slatkina, casto dostal
, & Philharmonic (at the Hollywood Bowl in 2009), prilezitost dirigovat Rusky narodny filharmonicky /9
/ { " Danish Radio Symphony, Netherlands Symphony orchester v najvyznamnejich koncertnych salach 6
¢ Orchestra and the Zagreb Philharmonic. ako amsterdamsky Concertgebouw, De Doelen 2, ‘
', < He made his BBC Sympheny debut in a recording Rotterdam, Muziekcentrum Vredenburg Utrecht, f
(& of the Grieg Symphony for the first time by any realizoval pocetné Studiové nahravky. o E
* orchestra outside Norway, and has recently Vo Vel'kej Britanii spolupracoval Benjamin so
4 recorded with the London Symphony Orchestra znamymi orchestrami - Londynskym symfonickym 9% -‘

%, WGBTS O Vxly Oyl 2., oY
.5 A% o, : ) 42 U



&Y X LY IR S L TR 2SIN
R 22 Pa QOSSN G, WX, 55
12 }XXI. STRED‘OEURa’SKYFESTIVALKONCER%NE?UUME&IA‘ ¥0;1‘/‘7%47 %%4%*

: : CXIY %,
DN IR/ S RO B0l
0, %0 K2 Y p O Lo iR, G

orchestrom, Londynskou filharméniou, and the English Chamber Orchestra. In addition, }")/
Symfonickym orchestrom BBC, Sinfoniou mesta he recorded a disc of bassoon concerti with ‘
Londyn, vystupoval v slavnych koncertnych the Orchestra of Opera North for Chandos. Future %
CEIETIELGRE TG GIELNG N M EIR NI highlights include his debuts with the SWR 33, d
G E1 RS SEEOTO RN MR GTORAILEG L TGYE I Stuttgart Radio Symphony Orchestra and -x%o

v Australii dirigovanim Symfonického orchestra the Helsingborg Symphony Orchestra. s

Sydney v ré}mci série Zivych nahravok Gala Acclaimed by The Strad as “one of the finest ;
pr_edstavem z Opery v Sydney. DalSie vrcholy accompanists anywhere on the podium”, %
v jeho hostovskych vystipeniach zahinaji Benjamin has performed concerti with some 7

spolupracu s Filharmonickym orchestrom of the world’s finest soloists in including Evelyn ¢
Bavorskeého rozhlasu, Orchestre de Bretagne, Glennie, Pekka Kuusisto, Freddy Kempf, Dame
Symfonickym orchestrom Tivoli, Ulsterskym Felicity Lott, Branford Marsalis, Igor Oistrakh,
orchestrom, ako aj icinkovanie na Festivale Jean-Yves Thibaudet and John Williams. ¢
Mecklenburg -Vorpommern s weimarskym Matthew-Walker of International Record a
" orchestrom Staatskapelle. Review of Benjamin’s recent Quartz release ¢ 7,
Benjamin Wallfisch si vybudoval silny vztah of Shostakovich's First Violin Concerto with . |
s Hamburskym symfonickym orchestrom, bol Ruth Palmer and the Philharmonia said “If | hear }"} A
prizyvany k opatovnej spolupraci pri roznych a greater record of Shostakovich’s music this 4
prileZitostiach, nedavno viedol orchester year, | shall be astonished”. ’
pri novoroénom koncerte predvedenim 9. Benjamin’s work as a composer and film-music 4
Beethovenovej symfonie. Vrcholmi sezony maker has earned him multiple international ﬂ
2009-2010 boli premiérové predstavenia awards and nominations, including an “lvor ’ :
% s Filharmdniou Los Angeles v Hollywoode v roku Novello” Award Nomination for Best Original Film
2009, Symfonickym orchestrom Danskeho Score 2009 (for Rupert Wyatt's The Escapist), s <
rozhlasu, Holandskym symfonickym orchestrom a nomination in the 2009 Emmy® Awards )
a Zahrebskou filharméniou. Premiérovo G¢inkoval and two nominations as ‘Discovery of The Year’ 0(‘2
aj so symfonickym orchestrom BBC a to in the 2005 and 2008 World Soundtrack Awards. 50.‘%
realizaciou nahravky Griegovej symfonie, He made his debut as film composer at the age X‘ -
¢o sa stalo po prvykrat mimo orchestra z Norska, of 24, scoring Thomas Vinterberg and Lars von 7{’

dalej nahraval s Londynskymi symfonikmi Trier's Dear Wendy. His work on this score earned
a Anglickym komornym orchestrom. Okrem iného him a nomination for ‘Best Original Score” in the
nahral CD s fagotovymi koncertmi s orchestrom 2006 Danish Film Academy Awards. Benjamin
Opera North pre spoloénost Chandos. Budtce orchestrated and conducted Dario Marianelli's
vrcholy zahrnujd jeho premiérové vystipenia Oscar® and Golden Globe® winning score
s SWR Symfonickym orchestrom Stuttgartského for Atonement and his Oscar® nominated score
rozhlasu a Symfonického orchestra Helsingborg for Pride and Prejudice. Other orchestration and
(Svédsko). conducting credits include Agora, Everybody's
Odbornym periodikom The Strad oznacovany Fine, The Soloist, The Brave One, The Brothers
za jedného z najlepSich sprevadzajicich umelcov Grimm, V for Vendetta and Miss Potter.
sveta, Benjamin tcinkoval s takymi svetovymi Benjamin has been active as a composer, since
interpretmi sicasnosti ako st Evelyn Glennie, 1996 has received over 50 commissions for
Pekka Kuusisto, Freddy Kempf, Dame Felicity the concert hall, cinema, ballet and theatre.
Lott, Branford Marsalis, Igor Oistrach, Jean-Yves He made his BBC Proms debut in 2006
Thibaudet a John Williams. Matthew-Walker conducting the world premiére of Escape
z International Record Review sa pri hodnoteni Velocity; the fourth work composed under
najnovsej nahravky Benjamina Wallfischa pre his ongoing tenure as Associate Composer
spolocnost Quartz o Sostakovicovom Huslovom of the Orchestra of St. John's. He has also

4 koncerte ¢.1 s Ruth Palmerovou a Londynskou written for the BBC Singers, Bath International
filharmaniou vyjadril: ,,Ak budem potut lepSiu Festival of Music, Belcea Quartet, Goldberg
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Ensemble, Hallé Orchestra, Hamburg Symphony Marianelliho Afonement \lykiipenie, za ktord ziskal
Orchestra, Netherlands Radio Phitharmonic, and Oscara a Zlaty globus, za hudbu k dalSiemu filmu
the Manchester Camerata, and his music has been BERIEERICSIIQTT £ EINTR0HE DT
performed at venues including the Barbican, Berlin JEIERINEIERAT DRG0 B2 R0 InL TR O]ER:]]
Phitharmonie, Sadler’s Wells, Bridgewater Hall, filmy Agora, VSetci sa majui dobre (Everybody’s
Cadogan Hall, Royal Opera House Linbury Theatre, REICYRSIINERQLERSI {816 HERRLEEIET
and broadcast on BBC Radio 3, BBC Radio 4 and One), Bratia Grimmovci (The Brothers Grimm),
Classic FM. His debut CD was released by Quartz V ako vendetta (V for Vendetta) a Slecna
in November 2006 to great critical acclaim and Potterova (Miss Potte).
he signed an exclusive publishing agreement with  EEAGINSELECBEE LN ENTRYETNVIRYE Ei]
Edition Peters in August 2006. aktivny, od roku 1996 dostal viac ako 50
( Bornin London in 1979, Benjamin was awarded objednavok na hudbu koncertni, divadelnd
- the Master of Music degree with Distinction ¢i filmovd. V roku 2006 premiérovo uviedol
in composition from the Royal Academy na festivale Proms v Londyne skladbu Escape
of Music. He was the recipient of every Academy Velocity, Stvrté dielo napisané pocas jeho
composition prize including the Theodore Holland posobenia v Orchestri St. Johna. Partitiry pisal aj
Intercollegiate Prize and the Performing Right pre BBC Singers, Medzinarodny hudobny festival
% Society Foundation Scholarship. He graduated Bath, pre malé komorné telesa - Belcea Quartet,
from the Joint Course of the Royal Northern Goldberg Ensemble, symfonické a komorné
College of Music and the University of Manchester SRIGHENGCEREEV MR IO RGITERTN CRED TN
with First Class Honours and his composition Manchesterskii Cameratu, jeho hudba zaznela Y ¢
teachers have included Anthony Gilbert, Michael v kancertnych salach ako Barbican, Berlinska
Finnissy, James MacMillan and Robert Saxton. filharmania, Sadler’'s Wells, Bridgewater Hall, :
Cadogan Hall, Royal Opera House Linbury )s
Theatre, a bola hrana na rozhlasovych vinach 7
radii BBC Radio 3, BBC Radio 4 a Classic FM.
Jeho debutovému CD, vydanému spolognostou

nahravku Sostakovitovej hudby tento rok, budem
vel'mi prekvapeny”.

Benjaminovi priniesla velké medzinarodné Quartz v novembri 2006 sa dostalo vysokého 409

uznanie aj skladatel'ska ¢innost, tvorha filmovej uznania a spolocnost Edition Peters podpisala @

hudby, o.i. ziskal v roku 2009 aj nominaciu s Benjaminom Wallfischom exkluzivne %

na acenenie “lvor Novello Award” - €o je vydavatel'skii zmluvu. >
¥ kazdorotne udelovana Cena za najlepSiu Narodeny v roku 1979, Benjamin ziskal aj /

/) originalnu filmova hudbu - za film Ruperta diplom s vyznamenanim v odbore kompozicia P
, Wyatta Utecenec (The Escapist), nominaciu na Kralovskej hudobnej akadémii v Londyne. R
Emmy Awards” 2009 a dve nomindcie na titul Bola mu udelena aj Cena ,Theodore Holland [)

‘ J},%, Objav roka” - v rokoch 2005 a 2008 v tvorbe Intercollegiate” a Stipendium Nadacie spolognosti /
, % filmovych soudtrackov. Ako tvorca filmovej hudby  autorskych prav.. S vynikajacimi vysledkami
4 debutoval vo veku 24 rokov, vytvorenim hudby absolvoval aj spojeny kurz na Kralovskej PN

4 k filmu Utecenec. Tato hudba mu priniesla v roku .Nothern College of Music” a Univerzity Y,
N ’ 2006 aj nominaciu za NajlepSiu originalnu hudbu Manchester. Medzi jeho pedagogmi kompozicie
D k filmu udel'ovani Danskou filmovou akadémiou. figuruji mend Anthony Gilbert, Michael Finnissy,

97 o Benjamin zlozil a dirigoval aj hudbu k filmu Daria James MacMillan a Robert Saxton. 4
@)
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Ryszard GROBLEWSKI % Ryszard GROBLEWSKI, viola (Poland)
* viola (Pol'sko) Is the winner of the 60th Geneva Competition
& in 2005 being awarded the First prize,
t Je vitazom 60. roénika Vedzinérodnej the Audience prize as well as the Breguet
' interpretacnej sdtaze v Zeneve, kde ziskal okrem Special Prize). Born in 1983 in Warsaw,
1. ceny a Ceny publika aj $pecialnu cenu nadacie Poland, started his musical education at the age
Breguet. Narodil sa v roku 1983 vo VarSave of seven. In 2007, he graduated with honours
, (SO ELTG RO HEVEI &L P2 A GL Ml from the Warsaw Academy of Music where
X%V roku 2007 ukonéil s ispechom Hudobnd he studied with Piotr Reichert. Currently,
%, akadémiu vo Varave, kde Studoval v triede Piotra RN ERUEERSNEN QYL ER g LNl
; , Reicherta. V stcasnosti posobi na tejto hudobnej at the same Academy. In recent years he has been
; , akadémii ako asistent profesora v hre na violu. improving his musical skills under leadership
V poslednych rokoch si Ryszard Groblewski of such internationally acclaimed artists as Tabea
: 7, zdokonaloval svoje interpretacné zrucnosti pod Zimmermann, Nobuko Imai, Kim Kashkashian,
7/ vedenim medzinarodne uznavanych umeleckych Gabor Takaes, Wolfgang Marschner, Andrzej
‘390/ osobnosti ako s Tabea Zimmermann, Nobuko Bauer, Emmanuel Ax, Atar Arad, Pamela Frank,
‘ Imai, Kim Kashkashian, Gabor Takaes, Wolfgang Miriam Fried, Ralf Gothoni or Stefan Kamasa.
Marschner, Andrzej Bauer, Emmanuel Ax, Atar Ryszard Groblewski is also the first Polish violist
Arad, Pamela Frank, Miriam Fried, Ralf Gothoni who was awarded the prize at the ARD
;. ¢i Stefan Kamasa. International Music Competition in Munich
Ryszard Groblewski je tiez prvy z pol'skych (he was placed the 2™ in 2004). In addition,
"%Z umelcov, ktori ziskali cenu v kategdrii hry he is winner of international viola competitions
;"g/o;% na viole na jednej z najprestiznejSich svetovych in Pdrtschach (Austria), Essen (Germany)
7% sitazi- ARD Mnichov, v roku 2004 obsadil and Bled (Slovenia).
k8 2. miesto za Antoinom Tamestitom. Okrem Ryszard Groblewski performs regularly as a solist, "
tohto vyznamného ocenenia sa stal aj vitazom recitalist and chamber musician in the Switzerland, '* -
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‘ e Germany, Austria, the Czech Republic, USA, Italy, medzinarodnych siitazi violistov v Portschachu
¢ Spain and France. As a chamber musician, he was [GELON QRSN ENEN G ER LT
o

p

7K partner of Yuri Bashmet, Gidon Kremer, Heinrich SOV
62 Schiff as well as Frans Helmersson in the project Ryszard Groblewski koncertuje pravidelne ako

of the Kronberg Academy “Chamber Music sdlista aj ako komorny hra¢ vo Svajtiarsku,
Connects the World” He has appeared in chamber Nemecku, Rakisku, Ceskej republike, USA,
y to?c music festivals in Lockenhaus, Davos, Geneva, Taliansku, Spanielsku a Franctzsku.
&

% Montpellier, Asiago (Italy), Schloss Elamau- V interpretacii komornej hudby bol partnerom
Berlin-Munich-Vienna (4R0 Kammermusikfest) takych skvelych hudobnikov ako Jurij Basmet,
and Ravinia (Chicago). Gidon Kremer, Heinrich Schiff, ako aj Frans

2

In February 2009, Groblewski was invited by Helmersson - a to v projekte hudobnej akadémie
% “ Krystian Zimerman to undertake the concert v nemeckom Kronbergu ,Komorna hudba spaja
r, /’, tour as a member of the piano quintet. As a part svet”. Vystiipil na prestiznych festivaloch_
* of this project, he made his CD debut for Jeutsche RGBT ARG CHlETN M 0LV R IVA: S
N Grammaphone (Piano Quintets no 1&2 by Montpellier, Asiagu (Taliansko), zamku Elamau-
> Grazyna Bacewicz). Berlin-Mnichov-Vieden ,ARD Kammermusikfest”
% In January 2007 and in February 2008, Ryszard a Ravinia (Chicago).
£o ¢ Groblewski was selected from international Vo februari 2009 podnikol Ryszard Groblewski
/@ auditions to take part in the Seiji Dzawa’s na pozvanie pol'ského klaviristu Krystiana
> 4 International Music Academy in Switzerland. Zimermana koncertné turné ako clen klavirneho
69 During this project (June/July 2007), the young kvinteta. Sucastou projektu holo aj vydanie
) 4 artist was given opportunity to work with such premiérového CD pre spolocnost Jeutsche
} great musicians as Maestro Seiji 0zawa, Pamela Gramaophone - Klavirne kvinteta ¢. 1 a 2 Grazyny
Frank, Robert Mann, Nobuko Imai and Sadao Bacewicz.
. Harada. V januari 2007 a februari 2008 bol Ryszard
' é After winning top prizes at both ARD in Munich Groblewski vybraty spomedzi (i¢astnikov
& and Geneva Music Competitions, Ryszard medzinarodného konkurzu zicastnit
l Groblewski has appeared in prestigious European sa medzindrodnej hudobnej akadémie Seiji
o >4 concert venues: Vienner Konzerthaus, Berliner 0Ozawu vo Svajciarsku. Pocas tohto projektu
%OJ, Konzerthaus, Victoria Hall in Geneva, Tonhalle (jin/jdl 2007), dostal mlady umelec moznost

# in Zurich, Lieder Halle in Stuttgart, Rudolfinum spolupracovat s prominentnymi hudobnikmi
oé/ in Prague and Schloss Elmau. During his career slicasnosti ako maestro Seiji 0zawa, Pamela

' ' he has performed with several European Frank, Robert Mann, Nobuko Imai a Sadao
’* orchestras: the Bavarian Radio Symphony Harada.
’ ,9’95 in Munich, Munich Chamber Orchestra, SWR Po ziskani hlavnych cien na medzinarodnych
% Stuttgart, Orchestre de Chambre de Geneve, stitaziach ARD Mnichov a Zeneva dostal Ryszard
. Warsaw Philharmonic, Philharmonia Hungarica, Groblewski prilezitost Gginkovat v prestiznych
Collegium Musicum Basel, Sinfonia Varsovia, koncertnych sélach: vo viedenskom a berlinskom
nﬂ‘ Capella Istropolitana and most of the Polish radio, Konzerhause, Victoria Hall v Zeneve, Tonhalle
' philharmenic and symphony orchestras. Ziirich, Lieder Halle v Stuttgarte, Rudofinu v
6 In May 2005 Groblewski made the Polish Prahe a Schloss Elmau. Spolupracoval s mnohymi
’} é premigre of the revised version of the B. Bartok orchestrami - Symfonickym orchestrom

\qé Viola Concerto, which was edited by Bartok’s son, [EENVIEC RGOy ERRAL TG VR T VA A0
2 /‘ Peter. In April 2006 he was invited for the Music komornym orchestrom, SWR Stuttgart,

,44, Fest to Geneva to celebrate the 50th Anniversary IV SUROOV IR IER IR E IR VRO
%a’ of the World Federation of International Music filharmaniou, Filharméniou Hungarica, Collegium
'9 C}/ Competitions. He made the archive recordings Musicum Bazilej, Sinfonia Varsovia, Cappella
,/%,  for the radio stations in Germany, Switzerland, Istropolitana a s vacSinou pol'skych rozhlasovych,
%6:% Poland and France. In January 2006 was filharmonickych a symfonickych orchestrov.
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V méji 2005 uviedol v premiére v Pol'sku nominated for the MIDEM Special Prize

L VENTRYE TR OO DRI ML DR GL TGS “Revelation of the Year” in Cannes.

ktory vydal jeho syn Peter. V aprili 2006 bol In November 2008 Ryszard Groblewski

pozvany Gginkovat na festivale Music Fest won the solo-viola position in Ziircher 4

A v Zeneve v ramci oslav 50. vyrotia zaloZenia Kammerorchester. As a principal violist he has 2
Svetovej federdcie interpretacnych sitazi. also cooperated with Verbier Chamber Orchestra NG
Nahravky z jeho vystipeni sa nachadzaji and Weinberger Kammerorchester under Gabor
v archivoch rozhlasovych stanic v Nemecku, Takaes-Nagy. Ryszard Groblewski was granted

NEIMEIN TGN TENENHTA CRSENIE (AN The Polish Ministry of Culture Scholarship

hol nominovany na cenu ,,Objav roka” MIDEM for the outstanding accomplishment (2001,

v Cannes. 2002, 2004, 2007) as well as the Keimyoung
V novembri 2008 ziskal poziciu sélového violistu University Research Foundation 2006.

v Komornom orchestri Ziircher (Svajtiarsko).

Ako prvy violista spolupracuje tiez s Komornym
orchestrom Verbier a Komornym orchestrom
Weinberger pod vedenim Gabora Takaés-Nagya.
Za vynikajtice vysledky ziskal Ryszard Groblewski
ziskal v rokoch 2001, 2002, 2004 a 2007
Stipendium Ministerstva kultary Pol'ska, a v roku
(W 2006 aj podporu Nadacie Keimyoung University
Research.

a

AN

-
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Magali MOSNIER, flauta
(Franctzsko)

‘< Patri medzi najvyraznejSich a najzaujimavejSich
2 umelcov Franciizska, ktori sa objavili na hudobnej
< scéne v poslednych rokoch. Od jej vitazstva
% / na prestiznej medzinarodnej sitazi ARD
Mnichov je jednou z najvyhladavanejSich
umelcov - flautistov a pravidelne sa objavuje

'« B na koncertnych padiach najvyznamnejsich % Magali MOSNIER, flute (France)
/ hudobnych centier Eurdpy ako st Laeiszhalle is one of the most exciting artists to emerge
v Hamburgu, Salle Pleyel a Théatre des Champs from France in the past few years. Since
6’/ Flysées v Parizi, Concertgebouw v Amsterdame, her First prize at the prestigious ARD Music

Y Herkulessaal v Minichove, prazskom Rudolfine, Competition in Munich, Magali Mosnier has

salzburskom Mozarteu, Sansouci v Potsdame, established herself as one of the most sought ¢
na medzinarodnych hudobnych festivaloch after flautists and regularly appears in major /
-v Ludwigshurgu, Salzburskych hudobnych music centres such as the Ludwigsburg festival, /A
slévnostiach, festivale Rheingau, Mecklenburg- Salzhurg’s Mozarteum, Salzburg Festspiele, & Y
2 Vorpommern Festival, Festival International de Hamburg's Laeiszhalle, La Folle Journée, & ¢
d Menton, La Folle Journée Festival, spolupracuje FRheingau Festival, Salle Pleye and Théatre
% s poprednymi eurdpskymi orchestrami des Champs Flysées in Paris, Amsterdam'’s 4

a umelcami. Concertgebouw, Mecklenburg-Vorpommern

V septembri 2004 ziskala prvi cenu a Cenu festival, Herkulessaal in Munich, Prague P
publika na Medzinarodnej stitazi ARD Mnichov, Rudoffinium, Festival International de Menton, o
predt\’/m uz hola driitel’kou viacer\'/ch WraE WV Potsdam Sansouci, Philharmonie Essen etc.. |
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In September 2004, she was awarded the First oceneni z roznych prestiznych flautovych sitazi
prize and the Audience Prize at the ARD Munich ako Jeana-Pierra Rampala v Parizi a Leonarda
International Music Competition. She had de Lorenza v Taliansku (2001).

already been a prize winner at such prestigious V roku 2003 sa stala jednou z prvych flautistiek
international flute competitions as Jean-Pierre Filharmonického orchestra Francizskeho rozhlasu
Rampal (Paris) and Leonardo de Lorenzo (Italy) (Orchestre Phitharmonigue de Radio France),

in 2001. In 2003, she was appointed section jeho Séfdirigentom je. Myung Whun Chung.

% principal at the Orchestre Phitharmonigue de Radio  RVEVEIR T e e ERR L RN Gl PN BT e
France (conductor Myung Whun Chung). Magali uznavanymi umelcami ako st Renaud a Gautier
has performed with such internationally renowned eI VI EAROET TG ORI A RV EIR 1

artists as Renaud Capucon, Gautier Capucon, Antoine Tamestit, Isabelle Moretti, Eric Le Sage,
Michel Dalberto, Xavier de Maistre, Antoine Jean-Claude Pennetier, Nora Gubisch, kvinteto
Tamestit, Isabelle Moretti, Eric Le Sage, Jean- Moragueés, slacikové kvarteto Quatuor Ebéne,
Claude Pennetier, Nora Gubisch, the Moragugs Modigliani Quartett a d'. Ako solistka dcinkovala
quintet, Quatuor Ebéne, the Modigliani Quartett Magali s poprednymi eurdpskymi orchestrami
and others. Magali was invited to perform (Bavorsky rozhlasovy orchester, Mnichovsky
as a soloist with major European orchestras rozhlasovy orchester, Stuttgartski filharmnonici,
(Bayerische Rundfunk, Miinchner Rundfunk, Filharmdnia Essen, Stuttgartsky komorny
Stuttgarter Philharmoniker, Stuttgart Chamber orchester, MOR Orchester; Kammerakademie

. Orchestra, MOR Orchester, Kammerakademie Potsdam, Orchestre Phitharmonigue de Radio
Potsdam, Orchestre Philharmonigue de Radio France, English Chamber Orchestra, Collegium

* fFrance English Chamber Orchestra, Collegium Musicum Bazilej, Ensemble Orchestral de Paris,

Musicum Basel, Ensemble Orchestral de Paris, Mahlerov komorny orchester, Prazska komorni
the Mahler Chamber Orchestra, the Prague filharmonie a s dirigentmi ako st Daniel Harding,
Philharmonia, and conductors like Daniel Harding, [RELORS (WA TR 6T WAV )
Jakub Hriisa, Myung-Whun Chung, Andrey Borejko, Stefan Viadar ai. Jej zanietenie

Boreyko, Stefan Vladar and others. v interpretdcii sicasnej hudby ju viedlo aj
Her strong commitment to contemporary music k spolupraci s prominentnymi franctizskymi
has led her to collaborate with some of her skladatel'mi ako Pierre Boulez, Eric Tanguy,
country’s leading composers like Pierre Boulez, Thierry Pécou, Jacques Lenot ¢i Matthias

Eric Tanguy, Thierry Pécou, Jacques Lenot Pintscher
and Matthias Pintscher. Spoloénost Sony Classical (Sony-BMG Berlin)

Magali Mosnier has signed an exclusive contract podpisala s Magali Mosnier exkluzivnu zmluvu
with Sony Classical (Sony-BMG Berlin). Her first na nahravanie Jej prvy album fantaisie

album Fantaisie with the Miinchner Rundfunk s Mnichovskym rozhlasovym orchestrom hol
Orchestra was released in May 2006. She vydany v roku 2006.. Na jesen 2009 vydala
released a J.S Bach album with the Stustgarter druhy album s dielami J. S. Bach v sprievode
Kammerorchester and Michael Hofstetter Stuttgartského komorného orchestra pod

in the fall 2009. dirigentskym vedenim Michaela Hofstettera.
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SINFONIA VARSOVIA (Pol'sko)

dirigent: Francesco ANGELICO (Taliansko)

drzitel’ Ceny hudobney kritiky SFKU 2010

solisti: Polina PASZTIRCSAK, sopran (Madarsko)
Alina POGOSTKINA, husle (Nemecko)

19:00H

Gustav Mahler (1860-1911)
Blumine zo symfdnie ¢. 1 D dur 7itan
k 100. vyrociu umrtia autora

Hector Berlioz (1803 - 1869)
Letné nociop. 7H 81/

Les nuits dété Villanelle

Le spectre de la rose

Sur les lagunes

Absence

Au cimetiére

Lile inconnue

Sergej Prokofiev (1891-1953)
Koncert pre husle a orchester . 2
g mol op. 63

Allegro maderato

Andante assai

Allegro con marcato

Maurice Ravel (1875-1937)

Moja matka hus / Ma Mére | "Oye (1911)

- suita pre orchester

Pavana Spiacej krasavice /

Pavane de /a Belle au bois dormant

Janko Hrasko / Petit Poucet

Spata, cisarovna pagod /

Laideronnette, Impératrice des pagodes
Rozhovory Krasky so Zvieratom /

Les Entretiens de la Belle et de la Bete
Zatarovana zahrada / Le Jardin féerigue
R
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TUESDAY 12™ APRIL

SINFONIA VARSOVIA (Poland)
conductor: Francesco ANGELICO (ltaly)
Holder of the Music Critics' Prize 2010

soloists: Polina PASZTIRCSAK, soprano (Hungary)

Alina POGOSTKINA, violin (Germany)

Gustav Mahler (1860-1911)
Blumine from Symphony No. 1 in D major 7izan
to the centenary of the author's death

Hector Berlioz (1803-1869)
The Summernights' Songs /
Les Nuits d"été, Op. 7 H. 81
Villanelle

Le spectre de Ja rose

Sur les lagunes

Absence

Au cimetiére

L'ile inconnue

Sergei Prokofiev (1891-1953)

Concerto for Violin and Orchestra No. 2
in G minor, Op. 63

Allegro maderato

Andante assai

Allegro con marcato

Maurice Ravel (1875-1937)

Mother Goose / Ma Mere [ "Oye (1911)
- suite for orchestra

Pavane of the Sleeping Beaty /

Pavane de la Belle au bois dormant

Tom Thumb / Petit Poucet

Leideronnette, Empress of the Pagodas /
Larderonnetts, Impératrice des pagodes
Conversations of the Beauty and the Beast /
Les Entretiens de la Belle et de la Bete

The Enchanted Garden /Le Jardin féerigue
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V atmosfére fin de siccle cesticku do buddcnosti
vysliapali mnohé diela, ku ktorym sa nesporne

. radi symfonicka tvorba Gustava Mahlera.

Jeho vynimocna hudba a dirigentskeé nadanie
pramenili z tvorivého a nepokojného génia, ktory
kracal Zivotom, poznacenym znicujicimi tdermi,

a navzdory osudu napokon zvitazil. V Mahlerovej
tvorbe sa sntibi spolocenska trauma s osobnou
traumou cloveka nevyrovnaného vlastne s nicim,
¢o ho obklopovalo. Bol skvelym opernym
dirigentom, no kolegovia ho kvdli cholerickej
povahe skor nendvideli, ako zbozovali. TdZil pisat
symfonie - rodili sa v§ak pomaly, meniac sa na typ
psychologickej dramy. Mahler postavil symfoniu
do stredu kompozi¢ného umenia a konfrontujiic ju
s operou a piesiou nepriamo posobil na jej vyvoj.
Tesnou myslienkovou véazbou vokalnych cyklov

so svetom symfonii priblizil vokalnu melodiku

k inStrumentalnej a preklenul rozdiel medzi tzv.
absoldtnou a programovou symfdniou. V jeho
dielach sa strieda vzneseno s trivialitou, maximalne
vypaté duSevné poryvy s ironizaciou banalnosti
tak, ako sa s tym neskor méZzeme stretnt v zrelych
symfdniach Dmitrija Sostakovi¢a €i Alfreda
Snitkeho. Striedanim v hudbe nepripravenych
psychickych stavov anticipoval systém kolaZovej
techniky, ¢im o svoje symfonické diela vzbudil

v 70. rokoch 20. storocia nebyvaly zaujem. Oblik
deviatich dokoncenych symfanii Gustava Mahlera
sa zacina klendt od Symfaénie €. 1 D dur 7itan.
.Vsetko, o ho charakterizuje, je pritomné u?

v 1 symfanii. Tu zacina melddia jeho Zivota, ktord

A dalej rozvija do Sirky. Nachadza sa tu léska, vasern

k prirode, myslienky na smrt i boj s osudom...,”
napisal Arnold Schonberg. Prvé nacrtky symfénie
vznikli uz v roku 1884 v Kasseli, kde Mahler pasobil
ako kapelnik a ukon€il ju v roku 1888 v Lipsku.
Symfania vznikala v susedstve piesiiového cyklu
Piesne potulného tovarysa, ktorého ovzdusie
sa citaciami konkrétnych piesni prenieslo aj do prvej
symfdnie. V prvej asti (Langsam. Schleppend)
vol'nej sonatovej formy bohato vyuziva piesen
Ging heut Morgen dber Feld, ktora sa stava akousi
Gstrednou témou celej symfdnie. Druha cast
(Kréftig bewegt), v ktorej citit vplyv Brucknera,

ma charakter Stylizacie rakiskeho landlera s triom.
( Bola to jedind ¢ast, ktorti dobové publikum bolo
ochotné akceptovat. V tretej €asti, ktora s findlovou
tastou tvori jednoliaty celok, v smiitoénom pochode
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.ala Callot" kanonicky spracovava piesen Frére
Jacques. Po prvy raz sa tu objavuje autorov zmy-
sel pre satiru, irdniu a parddiu, inSpirujtic sa name-
tom z ludovych rozpravok v ironickom vyobrazeni
Jacquesa Callota. (Slzy roniace lesné zvierata

na flom odprevadzajd polovnika na poslednej
ceste.) Finale (Stiirmisch bewegt - Energisch)
nast(pi attacca s prekvapivo Gdernou silou a sme-
ruje v gradacii k triumfujicemu hymnu v zavere.

Len tazko mozno posudit, ake vel'mi ovplyvnil
vyznenie skladby prudky, no nakoniec rozumom
usmerneny vztah k Marion (manzelke baréna
von Webera), alebo nakol'ko vyjadrenie hudby
vyplynulo z Mahlerovej mentality a zazitkov

z detstva a prostredia Jihlavy. Sam Mahler osem
rokov po vzniku symfénie pripustil, Ze inSpiraciou
k jej vzniku bol intenzivny a nenaplneny Iibostny
cit. Zdoraznil vSak, Ze tento hol len vychodiskom
a nemozno ho preto zamienat s ohsahom skladby.
Povodkynou emdcii, ktoré skladatel pretavil

do hudby Prvej symfonie bola v Kasseli posobiaca
mlada sopranistka Johanna Richterova, ktorej
venoval piesiovy cyklus Presne potulného
tovarysa. Symfania ¢. 7 bola po prvy raz uvedena
v Budapesti v novembri 1889 pod nazvom
Symfonicka baser v dvach castiach. \l oktobri
1893 sa v Hamburgu pri prilezitosti predvedenia
skladby (teraz uz pod nazvom Hudobna baseri

vo forme symfgnie) objavil podtitul 77tan, ktory
bol odkazom na aforisticky roman modneho
dobového spisovatela Jeana Paula. Pri tejto
prileZitosti sa pri skladbe objavil tieZ program:

1. diel Z dni mladostr: 1. Cast Jar bez konca -
preldzanie prirody po dihom zimnom spanku /

2. tast Kvetiny (Andante) / 3. East Pod plnymi
plachtami (Scherzo); 2. diel - Ludskd komédia:

4. Cast Stroskotany - smutocny pochod r la Callot
/ 5. Cast Z pekla (Allegro furiosa) - nahly vybuch
hiboko zraneného srdca. Program Mahler neskor
mierne upravil. Pri berlinskom predvedeni skladby
(1896) sa ho tplne vzdal a zrusil aj €lenenie

na diely. Stcasne vynechal 2. ¢ast Blumine
(Kvetiny; Andante), hudba ktorej pochadzala

z Mahlerovej scénickej hudby k dramatickej
poéme Josepha Viktora von Scheffela Der
Trompeter von Sékkingen. Po konecnych tpravach
symfdnia ziskala typicky Stvorcastovy podorys
symfdnie a pred publikovanim tlacou vo Viedni
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(1899) skladatel zrevidoval tiez inStrumentaciu

h a na oznacenie temp a vyrazu pouzil nemecky jazyk.

Blumine, povodna druha ¢ast symfonie, bola
inStrumentovana pre malé obsadenie orchestra, ¢im
sa vymykala z celkovej koncepcie symfonického

~ cyklu. Tato ¢ast, ktora bola pravdepodobne napi-

sana pre Johannu Richterov( a ktora predstavuje

-~ kratky lyricky kus s tribkovym sélom, poukazuje

na Mahlerove ranné diela. Blumine (Kvetiny) znovu-
objavil Donald Mitchell v roku 1966 pri skdmani
Mahlerovho Zivotopisu v Oshornovej zbierke

na Yalskej univerzite v kdpii hamburskej verzie.

Po prvy raz ju v chnovenej verzii uviedol Benjamin
Britten v roku 1967 a hoci sa mnohi priklanaju

k jej znovuoziveniu a zaradujd ju aj do novSich verzii

Symfanie ¢. 1, ani Leonard Bernstein ¢i Bernard
Haitink, ktori sa radia k vyznamnym mahlerovskym
dirigentom, nikdy neuvadzali pdvodnd hamburskd
verziu symfdnie. B/umine na koncertnych pédiach

) oziva skor ako samostatné repertoaroveé islo.

Postavu Hectora Berlioza, ktorého rusky
skladatel’ Milij A. Balakirev oznacil za ,jediného
franctizskeho hudobnika”, obklopuje hlboka tragika
zneuznavaného umelca, bojujticeho s odmietanim
vlastnej tvorby prisnymi strazcami franctizskych
hudobnych tradicii. Tizba i rezignacia boli dva
pély, medzi ktorymi sa Berlioz, trpiaci osamotenim
a opustenim, neustale zmietal. Narodil sa nedaleko
Grenoble v La Cote-St-André v rodine lekara, ktory
vychove syna venoval vela pozornosti. S vynimkou
kratkeho pobytu v latinskom seminari zasvacoval
malého Hectora do zemepisu, dejepisu, literatiry

a neskar aj do hudby otec. VStepoval mu lasku

k antickym basnikom Horatiovi, Vergiliovi i ku
klasickym franctizskym autorom. Popri $tadiu
klasickej literatiry vSak Hectorovu pozornost patali

* aj nezname dial'ky a dobrodruzstva: ,.0/hé hodiny

som stal pred mapami a s hordckovitym zaufmom
som Studoval spletité pradiva ostrovoy, mysov a uzin
Juzného mora a Indického stiostrovia [...] ked” som
sa nejaky cas potykal s La Fontainom a Vergiliom, cit
pre vznesent krasu basnického umenia vystriedalo

¥ toto snenie o oceanoch.” I dobre situovanej rodine
. sa pochopitel'ne pestovala aj hudba, preto mlady

Hector dostal aj zaklady hry na gitare a flaute, nie
v$ak zaklady hry na klaviri: ,Otec nechcel, aby som
sa ucil hrat na klaviri. PretoZe zo miia nechcel mat
umelca, bal sa pravdepodobne, aby ma klavir pr/’//'§

’FA.
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nezaujq/ a nepr/b//7/7 mi hudbu viac, ako si to on
prial.” Zivot na franctizskom vidieku, spojeny

s prvymi citovymi zazitkami, sa stal nevysycha-
jicim zdrojom nielen Berliozovho dalSieho citoveé-
ho dozrievania, ale aj tvorivého vzletu. V sedem-
nastich rokoch vyhovel otcovmu Zelaniu a zacal

v Parizi Studovat medicinu. Rusny Zivot franciz-
skej metropoly, navsteva opernych predstaveni
definitivine rozhodli o zmene profesionalneho
zamerania a Berlioz sa aj za cenu rodinného
konfliktu zapisal na parizske konzervatorium

do skladatel'skej triedy Le Seura a Antonina
Rejchu. K jeho umeleckym laskam z hudobnikov
pribudol Christoph Wilibald Gluck a Carl Maria
von Weber, zo spisovatelov William Shakespeare
a Johann Wolfgang Goethe, o ktorych neskér
napisal, Ze boli ,tichymi spoloénikmi” jeho utrpe-
nia, ,drziac kitice k jeho Zivotu”. Na Shakespea-
rovu Steklivd komédiu Sen noci svétojanskej
odkazuje aj nazov piesiového cyklu Letné noci
op. 7 (Les nuits d'été), ktory vznikol v rozpati
rokov 1840-1841 na basne Pierre Julesa Théo-
philea Gautiera zo zbierky La Comédie de la Mort
(1838). Sest piesni, prinasajucich spektrum emo-
cii od nevinného Stastia vo Vilanelle az po zifal-
stvo naprostej straty v Sur les lagunes, predsta-
vujui autorov intimny konspekt romantickej

lasky zrkadliaci sa o. i. v osobnom vztahu k jeho
femme inspiratrice - k irskej herecke Harriet
Smithosonovej, ktora bola skladatelovou Oféliou,
Jiliou i Desdemonou st¢asne. Zo Siestich piesni
len Absence a Le Spectre de la rose (inStrumento-
vané pre maly orchester) boli predvedené pocas
autorovho Zivota. Dovodom bola i skutocnost,

7e neskorsie orchestracie si vyzadovali viacero
roznych hlasov, napriklad baryton, kontraalt ¢i
mezzosopran v piesni Sur /e lagunes alebo mezzo-
sopran €i tenor v piesni Lile inconnue. Tato sku-
tocnost bola tiez dovodom, preco odbornici pova-
7ovali dielo skdr za vol'né spojenie samostatnych
piesni, nez za uceleny cyklus. Samotny Berlioz
vSak poradiu piesni venoval velkd pozornost.
Povodne piesen Lile inconnue bola zaradena ako
Stvrta v poradi a cyklus uzatvarala tajomna az
desiva piesen Au cimetiére. \l koneénom slede,
ktory poukazuje na majstrovskii ruku autora,
nasleduje po omamnych az halucinogénnych pie-
sfiach v zavere hlboko ironicka L7 inconnue
(/Va neznamom ostrm/e) kde jeden mi|uje navzdy”.

J‘o



Hoci roku 1856 Berlioz upravil piesne pre sopran,
kazda z nich je dedikovana inému interpretovi (L7
inconnue je venovana sopranistke Rose von Mild,
ktord sa stala predstavitel'kou Terezy v obnovenej
weimarskej premiére Berliozovej opery Benvenuto
Cellini v roku 1853). 0 vydanie cyklu sa zaslizil

. nemecky vydavatel Jakob Rieter-Biedermann, ktory

cyklus pod nazvom Die Sommernéchte vydal roku
1857 v nemeckom preklade Petra Corneliusa.

Prokofiev bol apakom premysiavého hudobnika. Bol

d, vlastne aZ prekvapivo naivny v otazkach hudobnef

7%  tektoniky. Mal urcitd techniku a niektoré veci dokazal
/ vyhorne urobit, a naviac - hola to osobnost” to

bolo vidiet na kaZdom jeho geste [...] TaktieZ nebol

nikdy lacny - pristupnost’ a lacnost nie si to Isté...,”

zdoveril sa vo svojich rozhovoroch na margo

Sergeja Prokofieva jeho sdputnik Igor Stravinskij.

Sergej Prokofiev, ktorého vyrazny hudabny talent

i naklonnost k divadlu sa prejavili uz v rannom

detstve, predstavoval complexio oppositorum -

zlozitd osobnost plnt protikladov, ¢o sa pretavilo

i do jeho hudby. Bol rodeny inStrumentalista (jeho

tvorivym laboratériom i virtuéznym nastrojom bol

klavir) a rodeny dramatik. Neustala oscilacia medzi

* tymito dvoma chniskami predur¢ili jeho mnohotvar-

¥ vyvojovi cestu. Neraz skladby absoliitnej

A/ hudby riesil na zaklade zakonitosti dramatickej

vystavhy, inokedy svoje hudohnodramatické opusy
Y4 Vystaval na zdkladnych formovych principoch

4, inStrumentélnych druhov. S istotou Mozarta

sa pohyboval po celom teritériu hudby, zasahujtic
svojimi viac nez 130 opusmi do takmer vSetkych
hudebnych Zanrov a druhov. Prokofievove

tvorivé zaciatky, namierené proti prejemnelosti
impresionizmu a sentimentalizmu romantizmu,
moZno oznatit ako ricanie starych tradicii. Jeho
energické a Zivotnou, robustnou silou i optimizmom
P plné skladby Sokovali publikum motorickym

A rytmom, disonantnostou, no i hohatou varietou
orchestralneho zvuku. Toto ,barbarstvo™ ho radilo
k Stravinskému i Bartokovi (ktorého diela vSak

v tych casoch este nemal moznost pocut). Snad’
prave preto sa zamiloval do baletu Svétenie jari

a .po mnoho rokov sa z tohto dojmu nemohol zotavit™

(1. Stravinskij). Pohl'ad na Prokofieva vSak len z tejto

strany by bol prili$ jednostrannym a jednoduchym.
S pribtidajicimi rokmi sa portrét skladatela
obohacoval o lyrické tony (P4t basni

odkazom baroka i klasicizmu (Koncert pre husle

a orchester ¢. 1 D dur op. 19, Klasicka symfania ap.
25), romantickeé obrazy (Ghnivy anjel), impulzy
dodekafonizmu (Kvinteto op. 39, Symfonia ¢ 2

op. 40) atd’ Prokofievova originalita, ktorou do eu-
ropskej hudby vniesol mnoho novych podnetoy,

v sebe spajala originalitu revolucionara so synte-
tizujticimi podnetmi tradicie. Vplyv na formovanie
hudobnej reci skladatela nepochybne malo i tvori-
vé prostredie. Po pogetnych koncertnych cestach,
po pobyte vo Franctzsku i Spojenych Statoch
americkych, sa Prokofiev roku 1933 definitivne
usadil v Moskve. Kym v poslednych rokoch pariz
skeho pobytu takmer vabec nekomponoval, po
prichode do Ruska zoznam jeho novych diel

s prekvapivou rychlostou rastol. Roku 1935 zacal
stibezne pracovat na dvoch opusoch: na balete
Romeo a Julia pre Kirovovo divadlo v Petrohrade
a na Koncerte pre husle a orchester ¢. 2 d mol
op. 63. Takmer dvadsat rokov deli Koncerte pre
husle a orchester ¢. 2 d mol od prvého huslového
koncertantného opusu, no opat v hom dominuje
lyrizmus. Nie je to uZ vSak lyrizmus mladika, ale
skdr v iom prevazuji meditativno-filozofické
polohy. Kym v prvom koncerte dve pomalé casti
lemujti Zartovné scherzo, v druhom huslovom
koncerte obe prvé ¢asti plynd v miernom tempe
(len uprostred druhej €asti sa na okamih rozvinie
scherzo) a ostry kontrast prinaSa az tretia zave-
recna cast. Virtuézne naroky nie st tak vyhranené
ako v prvom, no i tak sa v nom nachadza dostatok
technicky naroénych miest. Koncert ako celok
pdsobi intimnejSie a komornejSie: koncipovany

je pre maly symfonicky orchester s rozsirenou
skupinou bicich nastrojov a skladatel sa v fiom
vzdal typickych grotesknych prvkov, aj zvukovej
ostrosti. Motivicky koncert nezaprie svoje
susedstvo s baletom Romeo a Jiilia - nazvuky

na halet najdeme nielen vo vedlajsej téme
sonatovej prvej casti (Allegro moderato), ale

aj v pomalej druhej (Andante assai) a tanetnej
tretej Casti (Allegro ben marcato). Koncert pre
husle a orchester ¢. 2 d mol skladatel’ dedikoval
franctizskemu virtuozovi Robertovi Soétensovi,
ktory ho uviedol 1. decembra 1935 v Madride

a ktory mal v prvy rok vyhradné pravo na jeho
interpretaciu. Nasledne po premiére skladatel i so
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Maroku, Alzirsku a Tunisku. Neskér sa nadSenym
propagatorom a vynikajticim interpretom tohto
koncertu stal fenomenalny David Oistrach.

Do pokladnice svetovej hudby hojnou mierou prispel
i franciizsky skladatel, ktorého Romain Rolland
povazoval za ,najvacsieho umelca vSetkych cias”.
Maurice Ravel, ktory svojou zdrzanlivou povahou
nezaprel baskicky povod, umeleckym typom nespor-
ne prinalezal do parizskeho prostredia, v ktorom
prezil cely svoj zivot. Obdivuhodnym spdsobom
dokazal spojit imaginaciu a remeslo, vasen a volu.
Tym sa priblizil k majstrom 18. storotiam ktorych
tak obdivoval prave pre toto spojenie zdanlivo
nezlucitel'nych zloZiek. Ravel ,dokazal dostat

do svajho obzoru mnoho rozmanitych javoy, ktoré
napospol podriadil francizskemu ingéniu a francuz-
skemu vkusu: pokial” sem zasiahla vulgarnost

- stala sa vyberanou, a pokial bolo potrebné vyjadrit

opaojenost, dostalo sa je/ Stylizacie; improvizacia bola
nepozorovane riadenda, ale nestratila zdanie nahody.
Vsetka holo v tomto svete uspariadané s prenikavou
inteligenciou a najvyssim vkusom” (Jean Zay).

Hoci jeho hudobny odkaz nie je rozsiahly, svojou
podivuhodnou syntézou roznych inSpiracnych

ny). V Ravelovej tvorbe po roku 1890 najdeme
odraz literarnej senzibility €i stopy vplyvu Chabriera,
Satieho i ruskych skladatelov. No tymto vplyvom
podlahol len na kratky cas. Aj dalSie nové podnety
v flom vzbudzovali skor technickd zvedavost -
menili jeho skladatel'sky rukopis, no nie hudobny
jazyk. Ku vsetkym inspiracnym zdrojom pristupoval
s neochabujicim vkusom a majstrovskou technikou,
ktora vycizelovala jeho partitiry do posledného
detailu. Napriek tomu, Ze bol majstrom inStru-
mentacie, len malo jeho diel bolo povodne uréenych
orchestralnemu aparatu. Nie inak tomu je aj

v pripade orchestralnej suity Moja matka hus.

Hoci po cely svoj Zivot zostal Ravel slobodny a ani
Giprimny vztah k rodiom ¢i priatelom ho nezhavil
osamelosti, napriek tomu prechovaval vrely cit

k detom, ktorym venoval viaceré svoje skladby. Ked'

. sa v roku 1904 zoznamil s Cyprianom Godebskim,

vel'mi rychlo sa spriatelil aj s jeho dvoma detmi -
Mimie a Jeanom, pre ktoré napisal cyklus piatich
klavirnych skladbiciek pre $tyri ruky Moja matka

a4 e /
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hus, opierajticich sa o rozpravkovi knihu
Charlesa Perraulta. Aj samotny nazov pochadza
od Perraulta, len exoticka cisarovna zavitala

do cyklu z rozpravkovej knizky Madame d"Aulnoy
(Marie-Catherine Le Jumel de Barneville, Baronne
d'Aulnoy). Samotné Easti svojim harmonicko-
farebnym koloritom vychadzaji z tryvkov
rozpravok. Ravel vSetky Casti opatril ndzvom

a k trom z nich pridal aj adekvatne citaty:

. 1. Pavana Spiacej krasavice; 2. Janko Hrasko:
,Zdalo sa, Ze lahko ndjde cestu pomocou omrviniek
chleba, ktoré sypal vsade, kade prechadzal. Bol
vSak vel'mi prekvapeny, ked” nenasiel ani jeding
omivinku; priletelf viaciky a zjedli vsetko.: 3. Spata,
cisarovna pagod:, Vyzliekla sa a vosla do kipela.
Hned vsetky pagody zacali spievat a hrat na hudob-
nych nastrojoch; jedny mali theorly urobené z ore-
chovey skrupinky, iné mali violy spracované zo skru-
piniek mandli, lebo bolo treba nastroje prispésobit
ich vzrastu.’: 4. Rozhovory Krédsky so Zvieratom:
Ked" myslim na tvoje dobré srdce, nezdas sa mi
taky Skaredy.’ , Ach, mam naozaj dobré srdce, ale
som ohavny.",Je vela ludy, ktori s ovela ohavnejsi
nez ty.’, Keby som bol mddry, zloZil by som ti na
podakavanie krasnu poklonu, ale ved'fa som len
hldpe zviera. Umieram Stastny, pretoZe ta este raz
vidim.',Nie, mgj najdrahsi, nezomieras. Budes Zit,
aby si sa mohol stat' majim manZelom.',A hla,
Zviera zmizlo a ona uvidela pri svojich nohdch
princa, krasneho ako laska, a princ jej dakoval za
vyslobodenie zo zakliatia. : 5. Zacarovand zahrada.”

Prvé verejné uvedenie klavirneho cyklu v PariZi
20. aprila 1910 vsak Ravel nakeniec zveril Jeanne
Leleu a Genevicve Durony (hoci tiez mali menej
ako 10 rokov), nakol'ko skladbicky boli pre Mimie
a Jeana predsa len pritazke.

0 niekol’ko mesiacov neskér Maurice Ravel cyklus
piatich skladieb in§trumentoval, upravil poradie
orchestralnej suity a nakoniec v roku 1911 k nim
na poziadanie impresaria Jacquesa Rouché, ktory
cheel skladbu uviest ako balet, pridal dalSiu scénu
- Tanec kolovrétka, prelidium a interlddia. Balet,
autorom scenara ktorého je samotny skladatel,
hol 28. januara 1912 premiérovo uvedeny

v Theatre des Arts v PariZi.




SINFONIA VARSOVIA
(Pol'sko)

V aprili 1984 bol pozvany ttinkovat s Pol'skym
komornym orchestrom legendarny huslista
sed a dirigent Yehudi Menuhin. Aby bolo mozné
interpretovat dohovoreny repertodr, orchester
o participate in the venture. rozsiril pocet svojich clenov prizvanim najlepSich
conducted by Menuhin were pol'skych hudobnikov k Gi¢asti na podujati. Prvé
koncertné vystipenia pod dirigentskou taktovkou
itics. Yehudi Menuhin accepted Menuhina sa stretli s obrovskym nadSenim
tion of Franciszek Wybranczyk, nielen u publika, ale aj v radoch odhornej kritiky.
's general director, without Yehudi Menuhin sa na pozvanie generalneho
coming the chief guest conductor riaditela a zakladatela orchestra Franciszeka
e orchestra, which was named Wybranczyka, stal jeho prvym $éfdirigentom
a Varsovia. a orchester prijal nazov Sinfonia Varsovia.

Orchester Sinfonia Varsovia sa predstavil
v najslavnejsich koncertnych sélach sveta
I, Théatre des Champs ako st Carnegie Hall v New Yorku, Théatre
he Barbican Centre in London, des Champs Flysées v Parizi, Barbican Centre
v Londyne, Musikverein vo Vliedni, Teatro
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Colon v Buenos Aires, Suntory Hall v Tokiu Vienna's Musikverein, Teatro Colon in Buenos WQ

a Herkulessaal v Mnichove. Sinfonia Varsovia Aires, Suntory Hall in Tokyo and Herkulessaal

ucinkovala na prestiznych medzinarodnych in Munich. The orchestra played at renowned |

hudobnych festivaloch v Salzburgu, Gstaade festivals in Salzburg, Gstaad (the Yehudi Menuhin L9
(Festival Yehudi Menuhina), Aix-en-Provence, Festival), Aix-en-Provence, Montreux, La Rogue k
Montreux, La Rogue d’Anthéran, Schleswig- d"Anthéron, Schleswig-Holstein, the Pablo Casals 7/‘3652 A
Holstein, Festival Pablo Casalsa, Wiirzburg, Festival, Wiirzburg, Alte Oper (Frankfurt am Main), /
Alte Oper (Frankfurt nad Mohanom), Sea Music the Sea Music Festival, the Beethoven Festival

Festival, Beethovenov festival v Bonne a na in Bonn, and many others. The celebrated “La Folle J

mnohych dalsich. Hudobny festival organizovany Journée” music festival organised by the French wy l
LR R AN WS NI (M C.R.E.A. association and its director René Martin -~ 454
René Martinom Specialne uréuje termin jeho holds a special slot in the orchestra’s performing /0 o€

konania podla sezonneho kalendara orchestra. calendar each season. Each year, the festival %
Kazdorocne sa festival tematicky viaZe k ingj adopts a different theme and is hosted by 507/6{
téme a kond sa v inom meste sveta vratane a different city around the world, including Nantes, 5 <

. Nantes, Bilbaa, Tokia ¢i Rio de Janeira. Festival Bilbao, Tokyo and Rio de Janeiro. The festival ) 4
je jedinecny prave tym, Ze zahffia celti Skalu is a unique undertaking on a world-wide scale. e

miest sveta. V jini 2010, spolocne s C.R.E.A. In June 2010, together with the C.R.E.A, 4/0

Sinfonia Varsovia organizovala vo VarSave the Sinfonia Varsovia Orchestra organised 0 05)
La Folle Journée / Szalone Dni Muzyki, festival the La Folle Journée / Szalone Dni Muzyki Festival | 0[/
trval od 11 do 13. jina, na 119 koncertoch in Warsaw. From June 11 to 13, 119 concerts were &l/oﬂ,é

ucinkovalo 450 hudobnikov z 15 krajin celého performed by 450 musicians from 15 countries | :
VLI IN EVA VIS O IR R A L ONTG M around the world, all attended by the audience W;g@

of more than 26 000. o g
Orchester spolupracoval s mnohymi *
prominentnymi dirigentmi sveta ako st Claudio The orchestra has performed with many Z@
Abbado, Gerd Albrecht, Charles Dutoit, Rafael distinguished conductors, including Lo,
Frithbeck de Burgos, Valerij Gergiev, Hans Graf, Claudio Abbado, Gerd Albrecht, Charles Dutoit, (0@ *
Leopold Hager, Jacek Kaspszyk, Kazimierz Kord, Rafael Friihbeck de Burgos, Valery Gergiev, Hans
NENE A S EV TG RV OO VU O Graf, Leopold Hager, Jacek Kaspszyk, Kazimierz Ry
Paul McCreesh, Jerzy Maksymiuk, Yehudi Kord, Jan Krenz, Emmanuel Krivine, Witold S

Menuhin, Marc Minkowski, Grzegorz Nowak, Lutostawski, Paul McCreesh, Jerzy Maksymiuk, [//0
Krzysztof Penderecki, Michel Plasson, Mstislav Yehudi Menuhin, Marc Minkowski, Grzegorz 4
Rostropovich, Volker Schmidt-Gertenbach, Jerzy Nowak, Krzysztof Penderecki, Michel Plasson, ] /r 3
Semkow, Antoni Wit a Bruno Weil. Mstislav Rostropovich, Volker Schmidt-Gertenbach, /

Jerzy Semkow, Antoni Wit and Bruno Weil. )

Na nespocetnych koncertoch Géinkovali s orche- S
strom popredni svetovi sdlisti ako Salvatore During its numerous concerts, the orchestra has 0‘
Accardo, Piotr Anderszewski, Maurice André, accompanied such renowned soloists as Salva- .'0/
Martha Argerich, Jurij BaSmet, Teresa Berganza, tore Accardo, Piotr Anderszewski, Maurice André, 6;,,\9 z
Rafat Blechacz, Alfred Brendel, Piotr Paleczny, Martha Argerich, Yuri Bashmet, Teresa Berganza, ,Z’fgl,’;(m
José Carreras, Sarah Chang, Kyung-Wha Chung, Rafat Blechacz, Alfred Brendel, Piotr Paleczny, '04;:'%

José Cura, Placido Domingo, Augustin Dumay,, José Carreras, Sarah Chang, Kyung-Wha Chung,
James Galway, Sophie Graf, Fou Ts'ong, Sharon José Cura, Placido Domingo, Augustin Dumay,
Kam, Kiri Te Kanawa, Nigel Kennedy, Gidon Nelson Freire, James Galway, Sophie Graf,
Kremer, Alicia de Larrocha, Elisabeth Leonskaja, Fou Ts'ong, Sharon Kam, Kiri Te Kanawa,

Christa Ludwig, Radu Lupu, Albrecht Mayer, Nigel Kennedy, Gidon Kremer, Alicia de Larrocha,
Mischa Maisky, Yehudi Menuhin, Shlomo Mintz, Elisabeth Leonskaya, Christa Ludwig, Radu Lupu,
0[N O WA RS T T L A g (wa Al Albrecht Mayer, Mischa Maisky, Yehudi Menuhin,
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@ Shlomo Mintz, Olli Mustonen, Anne-Sophie
/ Mutter, Piotr Paleczny, Olga Pasiecznik, Murray
* Perahia, Maria Jodo Pires, lvo Pogorelic, Jean-
£ i@, Pierre Rampal, Vadim Repin, Katia Ricciarelli,
0 « Mstislav Rostropovich, Heinrich Schiff, Howard
M Shelley, Maxim Vengerov, Christian Zacharias,

9 . Frank Peter Zimmermann, Tabea Zimmermann
y/ and Grigori Zhyslin.
4

1‘;”/ Pl Sinfonia Varsovia has made numerous recordings
4 ro on compact disc and for radio and television.
]’ 7 The orchestra boasts a discography of more than
0 200 albums, recorded for famous international
4 labels: Decca, Denon Nippon Columbia, Deutsche
/‘ Grammophon, EMI, Naxos, Sony and Virgin
Classics, as well as for Polish labels, including
W/ BeArTon, CD Accord, DUX, Polskie Nagrania, and
e Polskie Radio. Many of these recordings received
%@5‘ prestigious music awards, including the Diapason
d'Or, Diapason Découverte, Grand Prix du Disque,
and on more than one occasion, the Polish
Fryderyk award.

‘ In 2010 the Sinfonia Varsovia Orchestra devoted
{ﬁ/ most of its regular activity to the celebration
Lqis‘q of the 200th birthday anniversary of Fryderyk
' '-97}5 Chopin, by preparing and performing 361 Chopin-
M related projects in Poland and around the world,
7, for an audience of more than 140 000. Except for
8/ the Fryderyk Chopin Institute itself, the Orchestra
954 had the greatest share of all Polish institutions

Krzysztof Penderecki became the orchestra’s
69', musical director in 1997 and its artistic director
| 6 in July 2003, a position he still holds, often
also working together with the ensemble as its
conductor. The orchestra performs in Poland and
abroad, playing many works by the composer.
In January 2011, the Sinfonia Varsovia Orchestra
% played the world premicre performance
of Krzysztof Penderecki’s Powialo na mnie

4 morze snow...[Songs of Reverie and Nostalgia],
5 p commissioned by the Fryderyk Chopin Institute
oll;fq‘ to commemorate the Chopin Year. Krzysztof
’ ' Penderecki has recorded a number of records
l‘ with the Orchestra, including an album consisting
4 solely of his own works.
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Olga Pasiecznik, Murray Perahia, Maria Jodo
Pires, Ivo Pagoreli¢, Jean-Pierre Rampal, Vadim
Repin, Katia Ricciarelli, Mstislav Rostropovich,
Heinrich Schiff, Howard Shelley, Maxim Vengerov,
Christian Zacharias, Frank Peter Zimmermann,
Tabea Zimmermann and Grigorij Zislin.

 Sinfonia Varsovia realizovala poetné nahravky

pre rozhlas a televiziu. Jej CD nahravky zahriuji
doteraz viac ako 200 titulov pre najvyznamnejsie
svetové vydavatelstva ako

Decca, Denon Nippon Columbia, Deutsche
Grammophon, EMI, Naxos, Sony a Virgin
Classics, ako aj pol'ské vratane BeArTon, CD
Accord, DUX, Polskie Nagrania a Pol'sky rozhlas
(Polskie Radio). Mnohé z tychto nahravok ziskali
aj prestizne medzinarodné ocenenia ako st
Diapason d'Or, Diapason Découverte, Grand Prix
du Disque, a niellen pri jednej prileZitosti aj pol'skii
Cenu Fryderyk.

V roku 2010 orchester Sinfonia Varsovia venoval
vacsinu zo svojich pravidelnych aktivit oslave
200. vyrocia narodenia Fryderyka Chopina,
priprave a predvedeniu 361 projektov sivisiacich
s tymto vyro€im v Pol'sku aj v zahraniti, pre viac
ako 140 000 navstevnikov. Okrem samotného
Institdtu F. Chopina, sa orchester najvacsou
mierou podielal na vSetkych aktivitach spojenych
s Medzinarodnym rokom F. Chopina.

Krzysztof Penderecki sa stal hudobnym
riaditelom orchestra v roku 1997 a v juli 2003

aj jeho umeleckym riaditelom. Tiito poziciu
zastava dodnes a spolupracuije s orchestrom

aj ako jeho dirigent. Orchester tieZ interpretuje
doma a v zahrani¢i mnohé z jeho diel. V januari
2011 Singonia Varsovia uviedla v premiére
Pendereckeého dielo Powiato na mnie morze snow...
dielo, vypisané Institatom F. Chopina na pamiatku
Chopinovho roka. Krzysztof Penderecki realizoval
s orchestrom Sinfonia Varsovia mnoho nahravok
vratane Specialneho albumu zostaveného z jeho
vlastnych kompozicii.

V jini 2008 sa stal hudobnym riaditelom { q
orchestra svetoznamy franctizsky dirigent 4
s,

Marc Minkowski.
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V roku 2000 zaloZil Franciszek Wybranczyk. In June 2008 the post of the orchestra’s musical ’4
Nadéciu Sinfonie Varsovie, ktora iniciuje director was given to the world-famous French /

EL TR E SR S (E WOl conductor Marc Minkowski. F

a propaguje predovsetkym pol'skych skladatelov
a mladych talentovanych umelcov, navyse In 2000, the Sinfonia Varsovia Foundation
organizuje kazdorocne festival vo Varsave was established by Franciszek Wybranczyk. 34/’/:

“Sinfonia Varsovia svojmu mestu”.. The foundation initiates and supports %,
the orchestra’s artistic endeavours. It promotes
Pri prileZitosti 25. vyrotia vzniku orchestra particularly Polish composers and young talents
mu bol udeleny titul “Zastuzony dla Warszawy” and organises the annual Sinfonia Varsovia
(Za zasluhy spojené so sluzbou mestu VarSava). to its city festival. *}5"0[,“
Orchester dostane v roku 2016 k dispozicii aj ) 82
2% novi multifunkénd budovu s kancertnou sélou, On the occasion of 25" anniversary of its work, ﬁl
AR AN ER TR LN A IOV the Sinfonia Varsovia Orchestra was honoured /)’lgfm
ktory zvitazil v rémci medzinarodnej sttaze. with the title of “Zastuzony dla Warszawy”
Projekt vitazného ateliéru nesie nazov [Distinguished in Service for the City of Warsaw]. ’et
{ “The Secret Garden of Music” The new orchestra concert hall constructed

within project titled “The Secret Garden of Music” '/4,3‘
was exceptionally designed by Austrian atelier g/
company and this new orchestra’s venue should ,,V/ /
l/, befinished by year 2016. ’,75%4
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9 Francesco ANGELICO
4 (b. 1977 in Caltagirone, Sicily)
completed his studies in playing the violoncello
at the Conservatoire in Modena in 2001.
Two years later, he began to study conducting
with Giorgio Bernasconi at the Conservatoire
in Lugano, which he completed in 2006.
- During this time he was Assistant to Bernasconi
in the series for contemporary music "900
Passato e presente”, presented by the Swiss
/ Radio in Lugano.
¢ Francesco Angelico has participated in numerous
master-classes in conducting working with such
personalities as Carlo-Maria Giulini, Herbert
< Blomsted, Jorma Panula in Moscow, Amsterdam
and Kuopio (Finland) and with Zoltan Pesko
while at the Bartok Festival in Szombathely,
Hungary. He completed his studies of conducting
at the Musikhochschule in Hanover last year.
Since April 2007 he has been granted
a scholarship by the Forum of Conductors
of the German Music Council and has taken part
in master-classes with Georg Fritzsch, Sir Colin
Metters and Peter Giilke, amongst others.
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Francesco ANGELICO
* (1977, Caltagirone, Sicilia)
Studoval najskér hru na violonéele
na Konzervatdriu v Modene, ktoré ukongil
v roku 2001. O dva roky neskor sa zacal
venovat $tddiu dirigovania pod vedenim Giorgia
Bernasconiho na Konzervatdriu v Lugane, ktoré
absolvoval v roku 2006. Pocas tohto Stiidia bol
aj Bernasconiho asistentom v projekte cyklu
stcasnej hudby ,900 Passato e presente”,
organizovanom $vajciarskym rozhlasom
Swiss Radlio v Lugane.
Vzdelanie v odbore dirigovania si rozsiroval
dalSim Stidiom u prominentnych osobnosti
Carla-Mariu Giuliniho, Herberta Blomsteda,
Jormu Panulu v Moskve, v Amsterdame
a v meste Kuopio vo Finsku, ako aj u Zoltana
Peska spoluprdcou na Bartdkovom festivale
v Szombathely v Madarsku. Stadium dirigovania
ukon€il na Vysokej hudobnej $kole v Hannoveri
v minulom roku. v,
V roku 2007 ziskal Francesco Angelico Stipendium 2]
od Fora dirigentov pri nemeckej Hudobnej rade
a zlicastnil sa mnohych majstrovskych kurzov, (

j /02/
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y'l napriklad pod vedenim Georga Fritzscha, Sira
Colina Mettersa a Petera Giilkeho.
Francesco Angelico dirigoval o. i. orchestre
a stibory Nuovo Studio Foce Lugano, Ensemble
Opus 21, Symfonicky orchester Savaria
v madarskom Szombathely, orchester luganského
Konzervatoria (Orchestra della Svizzera ltaliana),
Nordwestdeutschen Philharmonie Herford,
Filharmonicky orchester Aftenburg-Gera,
Komornd filharmdniu Bremen, Rheinische
Philharmonie Koblenz a Symfonicky orchester
Hannover, Narodny filharmonicky orchester
Taiwan, Orquesta Sinfonica de RTVE Madrid,
Dansky narodny symfonicky orchester v Kodani,
koncertoval s akademikmi La Scaly v Milane a i.
t \/ oblasti operného repertoaru dirigoval dielo
Telefon // 7elefono od Gian Carla Menottiho
a komornt operu Dennik Anny Frankovej
od Grigoriho Frida. V roku 2007 pésobil ako
asistent dirigenta v hannoverskej Statnej opere
pri naStudovani V4zna od Dallapiccolu. V tom
istom roku debutoval s Beethovenovym Fideliom
v Statnej opere Tirana a v roku 2009 dirigoval
Mozartovu Figarovu svadbu v Hannoveri.
Koncom roku 2009 Francesco Angelico uviedol
Straussovu Ariadnu na Naxe v Gelsenkirchene
a zaCiatkom roka 2010 sa predstavil v pozicii
asistenta dirigenta v Opere v Lipsku. V maji
minulého roka premiérovo spolupracoval
s Nordwestdeutschen Philharmonie Herford.
V roku 2009 ziskal Francesco Angelico druhi
cenu na medzinarodnej dirigentskej sitazi
.Malko" v danskej Kodani, prvii Cenu nemeckej
. operety pre mladych dirigentov udelend operou
v Lipsku a Rhein-Mosel-Preis, cenu, ktora
sa udeluje mladym dirigentom ako ocenenie
vynimocného talentu. Na jubilejnom 20. rogniku
Stredoeurdpskeho festivalu koncertného umenia
v Ziline 2010 ziskal hlavné ocenenie Cenu
hudobnej kritiky.

AN AT HDDA.* ”OR 3

Francesco Angelico has co-operated with many
orchestras in Europe - the Muovo Studio Foce
Lugano, Ensemble Opus 21, Savaria Symphony
Orchestra Szombathely, the Nordwestdeutschen
Phitharmonie Herford, Philharmonic Orchestra
Altenburg-Gera, Rheinische Philharmonie Koblenz
and Symphonieorchester Hanover, Chamber
Philharmonic Bremen, the Orchestra della Svizzera
[taliana in Lugano, the National Symphony
Orchestra of Taiwan, the Orquesta Sinfonica de
RTVE Madrid, the Danish National Symphony
Orchestra as well as giving concert performances
with academics of the Scala in Milan among
others.

His opera performances include // 7e/efono by
Gian Carlo Menotti in Lugano and the chamber
opera Das Tagebuch der Anne Frank by Grigori
Frid in Hanover. In early 2007, he assisted

at the Staatsoper Hanover in Dallapiccola’s

1 prigioniero. In October 2007, he made his

debut with Beethoven's Fide/io at Staatstheater
Tirana, in 2009, conducted Mozart's Le nozze

di Figaro in Hanover, Strauss’ Aradne auf Naxos 0 {
: . e Ry
in Gelsenkirchen and was assisting at the Opera 7. y
Leipzig in early 2010. R
In 2009 Francesco Angelico wen the second prize
in Copenhagen’s “Malko Conducting Competition” 1” A
and was awarded the First Operetta Prize for Rt
Young Conductors awarded by Opera of Leipzig”.
In the same year, he received the “Rhein-
Mosel-Preis”, an award recognising excellence ’Sb ‘
in young conductors. At the jubilee 20™ edition D BZI

of the Central European Music Festival in 2010,
he was awarded the Music Critics” Prize for 4
the most remarkable performance.
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0 | % Polina PASZTIRCSAK, soprano (Hungary)
Polina Pasztircsak (Pastirchak) was born into
n&l a family of applied artists in Budapest as a daugh-
ter of a Hungarian father and a Russian mother.
As a child, she sang in a children's choir and
played the flute, however, she finished secondary
. school as a sales clerk in foreign trade in 2002.
It was only at that time, at the age of 19, she
% returned to her music studies and started to
o take singing lessons with Jalia Bikfalvy at £#dd
Conservatory in Budapest. During her music
studies, she graduated in the field of cultural
management at the West Hungarian University's
Teacher Training Faculty. Fram 2005 to 2010, she
became an apprentice of Mirella Freni at Centro
Universale del Belcanto in Italy, obtaining an
gy Italian-Hungarian interstate scholarship. Polina
took on a postgraduate course at Conservatorio
di Girolamo Frescobaldyin Ferrara, where she
was granted diploma in the art of singing with
% outstanding results in 2010.
She has improved her opera and concert
repertoire by working together with maestros

o &
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Polina PASZTIRCSAK /

* sopran (Madarsko) Sy

7:

narodila sa do umeleckej rodiny v Budapesti,
v medzindrodne zmieSanom manzelstve, jej otec % )5
L

je Madar a matka Ruska. 7y
Ako dieta spievala v detskom zbore a hrala iézlz

na flaute, napriek tomu v roku 2002 alsolvovala 773
Strednt ekonomicki skolu so zameranim

na zahraniény obchod. Ked' mala 19 rokov, vratila
sa k Studiu hudby a zacala navstevovat hodiny
spevu u Julie Bikfalvy na Etiid Konzervatoriu

v Budapesti..Si¢asne bola Studentkou kultirneho
manazmentu na Pedagogickej fakulte “West
Hungarian” Univerzity. V rokoch 2005 az

2010 navstevovala kurzy spevu u Mirelly Freni
na Centro Universale del Belcanto v Taliansku,
vdaka ziskanému medziviadnemu, Madarsko-
tanianskemu Stipendiu. Popritom absolvovala
postgradudle $tadium na Konzervatdriu Girolamo %4
Frescobaldiho vo Ferrere, diplom ziskala

s vynikajacimi vysledkami v roku 2010. e
Svoj operny a koncertny repertoar si budovala @
postupne Stadiom u dalSich majstrovskych

osobnosti v odbore ako sd Adrienne Csengery,

Jevgenij Nesterenko, Bernadett Wiedemann,

Carol Richardson-Smith a Edda Moser. :
Jej spevacke umenie bolo po prvykrat ocenené

v roku 2004, ked' ziskala 1. cenu a Specialnu

cenu na spevackej sttazi Jozsefa Simandyho

v Szegede, Madarsko. V roku 2009 sa jej

dostalo aj medzinarodného uznania v podobe
vitazstva a ziskania Ceny publika i dvoch dalSich
Specialnych cien ,Cercle du Grand Théatre de
Genéve” a,Coup de Coeur Breguet” na prestiznej
64. medzinarodnej spevackej sitazi v Zeneve.
Zisk poslednej z nich jej umoznil realizovat svoje
prvé profilové CD v roku 2010.

Madarsky rozhlas a Radio della Svizzera ltaliana
vo $vajciarskom Lugane majti vo svojom archive
nahravky z jej vystipeni.

V opere debutovala na scéne divadla slavneho
mesta Modena v roku 2007 premiérou

v predstaveni opery sticasného talianskeho
skladatela Lorenza Ferreru Le Piccole Storie.
Neskor dosiahla vel'ky dspech ako Micaela

v opere Carmen predvedenom v tom istom divadle
pod dirigentskym vedenim slovenského dirigenta
Juraja Valéuhu. Madarskému publiku sa po
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prvykrat predstavila ako Mimi v Pucciniho opere
La Bohéme, v produkcii, realizovanej Tamasom
Palom v Narodnom divadle v Szegede. V roku
2011 s dspechom stvarnila postavu Penelope

na Handlovom festivale v nemeckom Karlsruhe.
V stiéasnosti Polina Pasztircsak Zije a pdsobi

v Nemecku.

é
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l Alina POGOSTKINA
husle (Nemecko)

’G l Rodacka z Petrohradu, Alina Pogostkina,

sa prestahovala do Nemecka v roku 1992,
V/(;M(P prvé lekcie z hry na husliach dostala

S‘I{I od svojho otca.. Studentka Antje Weithaasa
’4 na berlinskej Hochschule fiir Musik ‘Hanns
AJEYP Fisler, dosiahla doteraz mnoho vyznamnych
»R oceneni na medzinarodnych sitaziach vratane

vitazstiev na Medzinarodnej sitazi Louisa Spohra

EE vo Freiburgu v roku 1997, kde bola zarover aj
I’I najmladSou tcastnickou. V roku 1999 jej bola
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including Adrienne Csengery, Yevgeny
Nesterenko, Bernadett Wiedemann, Carol
Richardson-Smith and Edda Moser.

Polina’s singing performance was at first
awarded in 2004, when she won the First prize
as well as the special prize at the Simandy Jozsef
Singing Competition in Szeged, Hungary. In 2008,
she received international recognition at the 64th
Voice Competition in Geneva where she won

the First prize together with the Audience prize

and two special prizes: the ,Cercle du Grand Yep

Théatre de Genéve” and the ,Coup de Coeur Eiog) 3
Breguet”. The latter prize made possible to UB
release her first portrait CD in 2010. ,,m%

The Hungarian Radio and the Radlio della IJ
Svizzera ltaliana of Lugano keep in their archives W 4
recordings of her performances. G
She made her first opera début in 2007 P l
in Modena in the opening night performance 05
of Le Piccole Storie of Lorenzo Ferrero, 4M

the contemporary Italian composer. Later on, she
made a great success on the same opera stage

casting as Micaela in Bizet's Carmen conducted *
by Juraj Valtuha. She was at first witnessed by

the Hungarian audience starring Mimi in Puccini’s ,’?C“
La Bohéme staged by Tamas Pal in the National
Theatre of Szeged. In 2011, she appreared

in the role of Partenope in the Handel Festival
in Karlsruhe, Germany.

Presently, Polina Pasztircsak lives in Germany.

% Alina POGOSTKINA, viclin (Germany)
Born in St. Petershurg, Alina Pogostkina moved
to Germany in 1992, receiving her earliest
violin lessons from her father. A former student
of Antje Weithaas at Berlin's Hochschule

fiir Musik ‘Hanns Eisler’, Alina Pogostkina has
won many important competitions, including
the 1997 Louis Spohr Competition in Freiburg,
where she was the youngest competitor. -y
In 1999, she received the ‘Prix de |'espoire’ ‘
of the Presidents of the European Council. ':M
In 2001, she was among the prize-winners h
at the Competition of the Queen Elisabeth 'ra%
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gI,S%M in Brussels and in 2002 she was among udelena ‘Prix de I'espoire” od Prezidenta Rady
gflf;, Laureates of the International Violin Eurdpy.. V roku 2001 bola medzi ocenenymi
*IIV) ’ Competition in Indianapolis, USA. laureatmi najprestiznejSej Medzinarodnej
§0/lll, Winner of the 2005 Jean Sibelius Competition, huslovej sitaze Kralovnej £lisabeth v Bruseli
, 0"‘3 Alina Pogostkina's recent concert tours have a o rok neskar na dalSej prestiznej huslovej
seen her perform at some of the world's stitazi v americkom Indianapolise.
] { most renowned festivals and concert venues. Ako vitazka Medzinarodnej huslovej sitaze
] Alina Pogostkina has collaborated with Jeana Sibelia z roku 2005 dostala prilezitost
’Palimﬂ conductors such as Mikhail Pletnev, Gennadi koncertovat na najvyznamnejsich hudobnych

' Roshdestvensky, Sir Roger Norrington, Sir Mark festivaloch a koncertnych padiach sveta.
qrﬂ” Elder, Sakari Oramo, Jukka-Pekka Saraste, Mikko Spolupracuje s prominentnymi dirigentmi
? ES Franck, Paavo Jarvi, Andris Nelsons and Andrey sticasnosti ako st Michail Pletnev, Gennadij

Wty Boreyko. Rozdestvenskij, Sir Roger Norrington, Sir Mark
d As a soloist, she performed with orchestras Elder, Sakari Oramo, Jukka-Pekka Saraste, Mikko
[ such as SWR Sinfonieorchester Stuttgart, Franck, Paavo Jarvi, Andris Nelsons a Andrej
j hr-Sinfonieorchester Frankfurt, Finnish Radio Borejko.
Symphony Orchestra, Oslo Philharmonic Ako solista Gcinkovala s poprednymi
IDH Orchestra, Het Residentie Orkest, Hallé Orchestra, EOIGES R NTNTR G RN ORS (I 774
l V Czech Philharmonic Orchestra, Orchestre Sinfonieorchester Stuttgart, hr-Sinfonieorchester
) Philharmenigue de Radio France, Lahti Symphony  [REENS{TEMST NN QAT N CIA S NG

Orchestra, BBC Scottish Symphony Orchestra rozhlasu, Filharmonickym orchestrom Oslo,

/IC as well as Indianapolis and Cincinnati Symphony Het Residentie Orkest, Hallé Orchestra, Ceskym

R0) ‘ Orchestras. July 2010 saw her joining forces with  ERTINEIGULTE QR R UG R ET G ET TR Y
violinists Lisa Batiashvili and Baiba Skride for orchestrom Francizskeho rozhlasu, Symfonickym

Bj*cl a 'Violin Summit’ at Baden-Baden Festspielhaus orchestrom Lahti, BBC Skétskym symfonickym

* 4, accompanied by the Mahler Chamber Orchestra. orchestrom, ako aj so symfonickymi orchestrami
J‘ Her great love of chamber music has led her Indianapolis a Cincinnati. V juli 2010 sa objavila
sy s ger 10 WOrk with musicians such as Yuri Bashmet, spolu s dalSimi skvelymi huslistkami Lisou
E *’*’@%& Gidon Kremer, Menahem Pressler, Christoph Batiashvili a Baibou Skride v projekte ‘Violin
4 Eschenbach, Pekka Kuusisto, Maxim Rysanov Summit’ vo Festspielhause kipelného mesta
and Joshua Bell. Numerous radio and television Baden-Baden v sprievode Mahlerovho komorného
i productions document her artistry. orchestra.
Wi Highlights of the current season include Jej laska ku komornej hudbe ju zaviedla
/i 01.4 engagements with the Orchestre National k spolupraci s hudohnikmi ako Jurij BaSmet,
I{ s du Capitole de Toulouse with Mikko Franck, Gidon Kremer, Menahem Pressler, Christoph
VF City of Birmingham Symphony Orchestra, Eschenbach, Pekka Kuusisto, Maxim Rysanov
6 Philharmonia Orchestra under the baton a Joshua Bell. Mnoho vysttipeni v rozhlase
?S of Vladimir Ashkenazy, Bamberger Symphoniker a televizii dokumentuje jej vynimocne
. L and Royal Stockholm Philharmonic with Sakari interpretacné majstrovstvo.
7'[”,{ Oramo. In the Spring 2011, Alina Pogostkina Vrcholmi nadchadzajticej sezdny pre Alinu
Lo v will embark on a tour of Japan with the NHK Pogostkinu budd koncertné vystipenia s Orchestre
{g}, 693&3 Symphony Orchestra and Jonathan Nott. National du Capitole de Toulouse s dirigentom
%, Alina Pogostkina performs frequently Mikkom Franckom, Symfonickym orchestrom
at internationally renowned festivals such mesta Birmingham a Philharmonia Orchestra pod
' as Schwetzinger Festspiele, the festivals taktovkou Vladimira Ashkenazyho, orchestrom
*‘*A%g in Schleswig-Holstein and Mecklenburg- Bambergskych symfonikov a Kralovskou
. o Vorpommern, Bergen and Aspen Festivals, filharmaniou Stockholm so Sakari Oramom.
| Beethovenfest Bonn, Salzhurg Festival where Na jar 2011 uskutocni mlada umelkyna koncertné
g she appeared with Gidon Kremer and Kremerata turné do Japonska spolupracuijtic so Symfonickym
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Baltica as well as the Dresden Musikfestspiele
Nottom. and Lockenhaus Festival.
Alina Pogostkina pravidelne G¢inkuje Alina Pogostkina plays a violin by Antonio
¢ na renomovanych medzinarodnych hudobnych Stradivari {Cremona 1709), made available
festivaloch ako st Schwetzinger Festspiele, to her by the Deutsche Stiftung Musikleben.
festivaly Schleswig-Holstein a Mecklenburg-
Vorpommern, Bergen a Aspen, Beethovenovom
| festivale v Bonne, Festivale v Salzburgu, kde
ucinkovala spolu s Gidonom Kremerom a jeho
orchestrom Kremerata Baltica, ako aj na
 Drazdanskom hudobnom festivale a Festivale
i Lockenhaus.
57 Alina Pogostkina hra na husliach Antonio
Y Stradivari (Cremona 1709), ktoré jej zapoZicala

i, nadécia Deutsche Stiftung Musikleben. St
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CHAMBER CONCERT

WEDNESDAY 13™ APRIL 7:00P.M.
Johannes FISCHER, percussions (Germany)
evocative patterns”

Michio Kitazume (b.1948)

“ Side by Side for 7 drums

Toshio Hosokawa (b. 1955)
Reminescence for marimba

‘ Georges Aperghis (b. 1945)

Le corps a corps
for speaking percussionist and persian hand drum

Fritz Hauser (b. 1953)
Die Klippe for marimba

Larry Baker (b. 1948)
Rain Music for vibraphone (1983)

lannis Xenakis (1922-2001)
Rebonds B for several drums and woodblocks

AR ITANSIIIINISIRRR

Ana VIDOVIC, guitar (Croatia)

g Astor Piazzolla (1921-1992)

Four Pieces

Verano Porteno
Milonga del Angel
La Muerte del Angel
Primavera Portena

Mario Castelnuovo-Tedesco (1895-1968)

Scnata in D major, Op. 77 Hemmage a Boccherini

Allegra con spirito
Andantino, guasi canzone
Tempo di Minuetto

Vivo ed energico

Agustin Barrios Mangoré (1885-1944)

4 La Cathedral

Preludio saudade
Andante religioso
Allegro solemne
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Johannes FISCHER, bicie nastroje (Nemecko) CV’”(

kS,

.
7

Levacative patterns”
Michio Kitazume (1948)
Side by Side pre 7 bubnov

Toshio Hosokawa (1955)
Reminescence pre marimbu

Georges Aperghis (1945)

Le corps a corps

pre hovoriaceho hraca na bicie nastroje
a perzsky bubienok

Fritz Hauser (1953)
Die Klippe pre marimbu

Larry Baker (1948)
Rain Music pre vibrafén (1983)

lannis Xenakis (1922-2001)
Rebonds B pre rozne bubny a woodblock

Ana VIDOVIC, gitara (Chorvatsko)

Astor Piazzolla (1921-1992)
Styri skladby

Verano Porteno

Milonga del Angel

La Muerte del Angel
Primavera Portena

Mario Castelnuovo-Tedesco (1895-1968)
Sonata D dur op. 77 Hommage a Boccherini
Allegro con spirito

Andantino, guasi canzone

Tempo di Minuetto

Viva ed energico

Agustin Barrios Mangoré (1885-1944)
Katedrala / La Cathedral
Preludio saudade

Andante religioso

Allegro solemne
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l“ ” ””! ” l! % Johannes FISCHER, percussions (Germany)
B i Born in 1981, started to play the percussions
and piano at the age of 9. Johannes studied
at the Freiburg University of Music with Bernhard
Wulff, Tajirc Miyazaki and Pascal Pons from 2000
to 2008. In season 2003/04, he was invited
to Lucern Festival Academy to co-operation with
Pierre Boulez. In 2007, he was given grant from
Duetchen Stiftung Musikleben. In addition, he was
artist-in-residence at the University of California
in San Diego in the spring 2007 working with
Steven Schick. Additionally, he has been pursuing

- extensive studies in conducting with Francis

_-s 3 Travis and in composition with Dieter Mack.
slidpin Johannes Fischer is a versatile musician,

“FORUB devoted himself not only playing the percussions

but studying conducting and composing.

As a soloist, chamber music player and composer,
he is the prize-holder at various national and
international music competitions (including
German Competitions 2006 and 2007) and
festivals.

Also as a composer, he received several prizes
and commissions, e. g. from the Crested Butte
Music Festival USA, the Louvre Paris, the Lucerne
Festival Academy. His works have been played

in Germany, Switzerland, Ukraine, the USA and

l * * Johannes FISCHER Korea.
CA bicie nastroje (Nemecko) He is the winner of the First prize, the Audience
‘ prize and three special prizes at the International
Narodeny v roku 1981, Johannes Fischer zacal ARD Music Competition in Munich 2007. Since

e ERMEEN GO EETEREGRGRE TR RGO then, he has a busy concert schedule as a soloist,
VRGLGIR WA UAUERS AL OVEINERIS G T with orchestra or chamber musician in venues like
Skole vo Freiburgu pod vedenim Bernharda the Musikverein Vienna, the Berlin Phitharmonic
Waulffa, Tajiro Miyazakiho a Pascala Ponsa. Hall, the Konzerthaus Berlin, the Laeiszhalle
- Vsezéne 2003/04 spolupracoval s Pierrom Hamburg, Carnegie’s Zankel Hall in New York
Boulezom na Lucernskom hudobnom festivale. and at numerous music festivals throughout
V roku 2007 obdrZal Stipendium od nadécie Europe, in Asia and Northern America. He has
Duetchen Stiftung Musikleben a na jar toho been working with conductors and composers
roku dostal moznost Studovat na Californskej such as Heinz Holliger, Harrison Birtwhistle, Kirill
univerzite v San Diegu u Stevena Schicka. Petrenko, Peter Edtvds or Pierre Boulez.
Okrem toho pokracoval v stidiu dirigovania He has frequently co-operated with philharmonic
u Francisa Travisa a kompozicie u Dietera Macka. orchestras of Freiburg and Oldenburg, the Vewen
Johannes Fischer je vSestranny hudobnik, Philharmonie Westfalen. Important in his artistic
: ktory sa venuje nielen hre na bicie hudobné life were tours undertaken with the National
»Ys 4 nastroje (vratane elektrickych), ale aj dirigovaniu Youth Orchestra of Germany as well as within
B a skladatel'skej ¢innosti. Je drzitelom the Forum Mitte Furopa.
PO roznych cien a uznani z mnohych narodnych His repertoire includes the most important works
UL a medzinarodnych sitazi (vratane Sitaze by composers of 20th century, among them
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Glokobar, Stockhausen, Ferneyhough, Mack,
Berio, Kagel, Xenakis, Carter, Lachenmann,

N. A. Huber, Cage, Lucier, Aperghis, Reich,
Pintscher, Bennett, Tan Dun, HK Gruber,
Takemitsu as well as the youngest generation.

| So far, he has released two CD recordings - one
for label DehmsClassics with works by Xenakis,
Druckman, Lopez-Lopez, Pintscher und Globokar
in 2008 and in 2008, a CD within the series

of “Primavera” produced by the German Music
Council.

Since 20089, he is professor at the percussion

41 department of the Liibeck University of Music.

Prior to this engagement, since 2006, he was
teaching at the Conservatorio defla Svizzera
Italiana in Lugano (Switzerland).
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inStrumentalistov Nemecka 2006 a 2007),

ako aj festivalov. Ako skladatel ziskal dalSie
ocenenia napr. na festivale Crested Butte

Music Festival v USA v Parizi (Louvre Festival),
vo Svajtiarsku (Lucerne Festival).. Jeho diela I p
uz zazneli v Nemecku, vo Svajtiarsku,

na Ukrajine, v USA ¢i v Kdrei.

Je drzitelom 1. ceny, Ceny publika a 3 dalsich
Specidlnych cien z Medzinarodnej siitaze ARD
Mnichov z roku 2007. Odvtedy je jeho koncertny
kalendér zaplneny vystiipeniami ako solistu,
komorného hréca alebo koncertmi s orchestrom
v koncertnych salach ako Musikverein vo Viedni,
Koncertnej sale Berlinskej filharmonie,
Konzerthaus v Berlin, Laeiszhalle v Hamburgu,
Carnegie Zankel Hall v New Yorku, na pocetnych
hudobnych festivalach v Eurdpe, Azii a Severnej
Amerike.

Casto spolupracuije s dirigentmi a skladatel mi

| ako st Heinz Holliger, Harrison Birtwhistle,
| Kirill Petrenko, Peter Edtvas Ci Pierre Boulez,

s filharmonickymi orchestrami Freiburg

a Oldenburg, ako aj Neuen Philharmonie
Westfalen. Dolezitym v jeho umeleckom Zivote
bolo aj iginkovanie na turné s Mladeznickym
orchestrom Nemecka a v ramci fora Mitte Europa.
Jeho repertodr zahriuje najdoleZitejsie diela
skladatel'ov 20. storocia ako st Glokobar,
Stockhausen, Ferneyhough, Mack, Berio, Kagel,
Xenakis, Carter, Lachenmann, N.. A. Huber, Cage,
Lucier, Aperghis, Reich, Pintscher, Bennett, Tan
Dun, HK Gruber, Takemitsu vratane autorov
najmladsej skladatel'skej generacie.

Johannes Fischer nahral doteraz dve CD - v roku
2008 pre hudobné vydavatel'stvo OehmsClassics
s dielami Xenakisa, Druckmana, Lopez-Lopeza,
Pintschera a Globokara a v roku 2009 v ramci
série "Primavera” vydavanej Nemeckou hudobnou
radou.

0d roku 2009 je profesorom hry na bicie

nastroje na Hudobnej akadémii v nemeckom
Libecku. Tomuto angaZovaniu predchadzalo

od roku 2006 jeho pedagogické posobenie

na konzervatdriu Conservatorio della Swizzera f
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Hudba je viac neZ Zena, pretoZe so Zenou sa mozete

" rozviest, s hudbou vsak nie. Ked'sa raz oddite

« hudbe, stane sa vasou vecnou laskou, ktora vas

Lk bude sprevaazat cely Zivot - az do hrobu, “ vyznal

sa zo svojho vztahu k hudbe roku 1989 skladatel,
virtudzny hrac na bandonedne, zakladatel a vedici
viacerych hudebnych skupin, kral" argentinskeho
tanga - Astor Piazzolla. Piazzollova hudba, svojho
tasu hravana sucasne v popularnych rozhlasovych
relaciach i v koncertnych sélach, je v skutku
vynimocna. V 80. rokach 20. storocia bola
dokonca dehonestujiico oznacovana za komercnd.
.Vibec mi nevady, Ze moju hudbu povazujii siucasni
skladatelia za komercnd. UraZalo by ma vsak, keby
Ju nazyvali trivialnou. Moja hudba je populérna
komorna hudba, ktora sa vyvinula z tanga,
odpovedal na slova neprajnikov Piazzolla.

Astor Pantaledn Piazzolla sa narodil v Mar del Plata
nedaleko Buenos Aires ako jediné dieta Vicenta
.Nonino” Piazzollu a Asunty Mainettiovej. Cely
svoj Zivot putoval medzi Argentinou, New Yorkom
a Parizom. V ranom detstve vyrastal predovSetkym
v uliciach New Yorku, kam sa rodina z rodného
Mar del Plata opakovane stahovala. Tu roku

1929 dostal svoj prvy bandoneon: , Mdj prvy

\ bandonedn bol darcek od otca. [...] Otec sa posadii,

bandonedn mi polozil na nohy a povedal: ,Astor; toto
Je hudobny nastrof tanga. Chcem, aby si sa na riom
naucil hrat ™.\l 40. - 50. rokoch sa vdaka $tidiu

u Alberta Ginasteru celkom oddal klasickej hudbe.
Komponoval najma diela pre symfonicky orchester,
medziinym tri symfonické kusy Buenos Aires pre
dva bandonedny a orchester, vdaka ktorym ziskal

N stipendium na $tadium kompozicie v Parizi u Nadiji

ISTR

in 3’:

Boulangerovej. ,Astor, tvoje klasické skladby st
fajn, ale skutocny Piazzolla je tu. Tohto sa drZ,*

. povedala renomovana skladatel'ka tridsatro€nému

Piazzollovi po vypocuti si jeho tanga. A tak prave
avantgardna Nadja Boulangerova ma zasluhu

na tom, Ze sa Piazzolla vratil k tangu, s ktorym

bol bytostne spojeny nielen svojim rodiskom,
tradiciou, ale aj hudobnymi skdsenostami ranej
miadosti. Roku 1954 vytvoril typ tzv. nuevo tango,
v ktorom kompozicne spojil prvky tradicného tanga
s klasickou hudbou, mestskym folklérom i s jazzom.

- Na domacej pade vSak novy $tyl vyvolal negativne

reakcie medzi zastancami konzervativneho tanga:

-, Prezidenti sa menia a nikto sa nedivi?! Biskupi

sa menia, futbalisti sa menia, vsetko sa meni, len

LITANA s, .

2 T a1l
N DEL 17 & Luis L]

tango by sa nemalo menit?! Preco musi tango

ostat’ tak: starym nudnym a stéle tym istym,
donekonecna opakovanym?!” Novy $tyl nasiel

vel'mi skoro privrzencov najma v Eurdpe.

Piazzolla, ktorého v poslednych desatrotiach

objavili vyznamni interpreti z oblasti klasiky

(Gidon Kremer, Yo-Yo-Ma a d') je dnes popularny

najma svojimi kratkymi skladbami pre Specifické .
komorné zostavy ¢i sélové néstroje, ku ktorym

sa radia aj Styri skiadby pre gitaru. Okrajové NDE
casti cyklu (Verano Porterio, Primavera Porteria)

st gitarovou transkripciou dvoch €asti znameho US)
Piazzollovho cyklu Estaciones Porterias (Styr/ rocné % S ISC
obdobia) evokujiceho nemenej slavnu kompoziciu J A
Antonia Vivaldiho. Treba v$ak poznamenat, A*
Ze v skutocnosti s cyklom talianskeho majstra 06
nemajl nic spolocné. Estaciones Porterias tvoria Pi.)
Styri samostatné skladby, ktoré vznikali v rozpati
rokov 1964 az 1970 a ktoré povodne vdobec

neboli mienené ako uceleny cyklus. Vniitorné

Casti (Milonga del Angel, La Muerte del Angel)
pochadzaji zo scénickej hudby k hre Alberta
Rodrigueza Munoza 7ango del Angel z roku 1962,

v ktorej anjel lieci duSu obyvatelov schatralého
Buenos Aires a ktory nakoniec v bitke na noze
zomiera. Obe casti, v ktorych zaznievaju

nielen typické rytmickeé figary i nostalgia

tanga del nuovo, ale ktoré vyuzivajd i narocna
kontrapunktickd techniku, samotny Piazzolla

neskor zaradil minimalne do dvoch svojich suit.

Gitarova literattru obohatil aj taliansky skladatel

Mario Castelnuovo-Tedesco, rodak z Bologne, S)
ktory kratko pred vypuknutim druhej svetovej

vojny pod tlakom Mussoliniho rezimu a hrozbou ,
vzmahajlceho sa faSistického Nemecka i RA
emigroval do Spojenych $tatov americkych. NJ
Tu sa venoval vyucovaniu na konzervatoriu

v Los Angeles a ¢oskoro si ziskal povest ' n
znamenitého a reSpektovaného pedagdga, (m
ktory odchoval rad vynikajtcich dirigentov

a skladatelov (0. i. Jerry Goldsmitha a André

Previna). Mario Castelnuovo-Tedesco bol

nesmierne pohotovym skladatelom,

ktory pisal moderni, no nie atonalnu hudbu

¢i experimentalnu hudbu. Vzhladom na vynimocni )’
obrazotvornost a schopnost promptne

sa hudobne vyjadrovat sa zakratko zaradil

k znamym autorom filmovej hudby. Na svojom
LICO! DIRIGENT"“‘“




konte ma filmovd hudbu k viac nez 130 filmom
| (0. 1. Lassie sa vracia, Dr. Jekyll a Mr. Hyde).
Este roku 1932 sa skladatel zoznamil so
svetoznamym gitaristom André Segoviom, ktory
ho poziadal o skomponovanie diela pre gitaru.
Hoci v tom €ase Mario Castelnuovo-Tedesco
nemal Ziadne skiisenosti s gitarovou hrou, podujal
- sa napisat skladbu venovanu svojmu rodakovi
Luigimu Boccherinimu. Tak vznikla Sondta D dur
op. 77 Hommage f Boccherini (1933), ktort
( autor dedikoval André Segoviovi, podielajicemu
sa svojimi skisenostami na koneénom tvare
kompozicie a na mnohych finesoch gitarovej hry,

' zakomponovanych do skladby. V tomto diele,
FP4 symbolicky prepajajiceho svet 18. a 20. storoéia,
najdeme nielen v neoklasicistickom richu odeté
archaické rytmy, no i nazvuky na energicky styl
| Igora Stravinského.

. Na zaver vetera zaznie gitarova kompozicia

| Katedréla paraguajského skladatel'a

a fenomendlineho gitaristu Agustina Pio Barriosa,

znameho pod menom Mangoré (meno odvodené

3{9; od nézvu indianskeho nacelnika juhoamerického

. domorodého kmena Timbo). Agustin Barrios

! Mangoré sa pravdepodobne narodil v misii blizko

mesta Villa Florida, hoci ¢asto sa ako miesto jeho

i narodenia uvadza San Juan Bautista (tu sa vSak

nachadza len zapis v registri katedraly, no nie je

tam presne uréené miesto jeho narodenia). Uz

od ranych liet sa u neho prejavoval blizky vztah

w k dvom umeleckym oblastiam - k hudbe a literatire.
' Roku 1901 odiSiel do Asuncitnu a v patnastich

. rokoch vstipil na univerzitu (Universidad Nacional

de Asuncion). Stal sa jednym z najmladsich

vysokoskolakov v historii paraguajského Skolstva.

Okrem hudby sa venoval tiez matematike,

Zurnalistike a literature. Po odchode z univerzity

zasvatil svoj zivot hudbe a pisaniu basni, ktoré

sam i zhudobnoval (na svojom konte ma viac

nez 300 piesni). Tento fenomenalny gitarista

byva povazovany za prvého klasického gitaristu,

ktorého vykony boli zaznamenané nahravacou

spolocnost uz v rokoch 1909,/1910. Mangoré, ktory

| na koncertnom pédiu roky vystupoval v tradiénom

paraguajskom [udovom odeve, sa vo svojich
neskoro-romantickych virtuoznych skladbach casto
opieral juhoamericky i stredoamericky folkldr.

sa radi-Bachom inspirovana skladba Kated’rala,
o ktorej svetoznamy gitarista André Segovia
prehlasil: , Roku 1921 Buenos Aires som hral

v sale La Argentina, znamef pre svoju vynikajucu
akustiku vhodnd pre gitaru, kde niekol ko tyzdriov
predo mnou hral Barrios. [...] Na maje pozvanie
ma Barrios navstivil v hoteli, kde na majej viastnej
grtare hral pre mia niekol ko svajich skiadieb,
spomedzi ktorych na miia nesmierne zaposobil
velkolepy koncertny kus ,Katedrala, ktorého

Jedna ¢ast fe andante, ako uvod a preludium

a druhou virtuozny kus, idealny pre repertodr
kaZdého gitaristu. Barrios mi sfiibil poslat kopiu
skladby (mal som u? len desat’ do pokracovania
koncertného turné), no nikdy sem tuto kdpiu
nedostal.”
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% Ana VIDOVIC, guitar (Croatia) ‘, P ‘

is an extraordinary talent with formidable gifts )BE

taking her place amongst the elite musicians .

of the world today. She has given over one ICH‘

thousand public performances since first taking *M”!qgg

¢ the stage in 1988. Her international performance

. career includes recitals in New York, London, WA

| Paris, Vienna, Salzburg, Rome, Budapest, Warsaw, via
Tel Aviv, Oslo, Copenhagen, Toronto, Baltimore, «(PL)

San Francisco, Houston, Austin, Dallas, St. Louis 'ANﬂ

U

and other centres. Equally impressive is the fact N
« that she has already recorded 6 CDs, the most 1 (RUS)(
- recent for the Naxos label featuring works by VNES
F. Moreno Torroba. Mel Bay Publications released ) ®Ena
+ Ana Vidovic's most recent DVD in 2008 entitled *J‘
,Guitar Artistry in Concert,” a journey through ?NlAi
the music of Torroba, Piazzolla and Pierre
Bensusan, Sergio Assad, Stanley Myers, Villa-
§ Lobos and Agustin Barrios Mangoré. ,Guitar m
Virtuoso,” Ana’s performance of works by Bach, /mgﬁ,uﬁ
Torroba, Paganini and Walten, was released on
BVD by the Mel Bay label in 2006. VZILINA
Ana Vidovic continues to broaden her repertoire
and has captivated audiences around the world l
with her global touring in the 2010-11 season '
in the U.S.A. and abroad. Following performances [ (Hu
in Poland in Summer 2010, she began the season
Ana VIDOVIC with a tour to Reunion Island (France) and (
gitara (Chorvatsko) Mauritius in the Indian Ocean. Her schedule, !
internationally, continued with concerto @
Je obdarena mimoriadnym a ohromujticim talen- appearances with the Romanian Radio Symphony jR
tom, o ju radi medzi svetovi elitu hudobnikov in Bucharest, the Zagreb Scloists in Japan and ‘ |
sticasnosti. Odkedy sa postavila po prvykrat recitals throughout Japan and at festivals in Brazil, U.E
na javisko v roku 1988, uskutocnila viac ako tisic Germany, Netherlands and Scotland. Her recital U0 (E
verejnych vystdpeni. Jej medzinarodna kariéra schedule in the USA was highlighted by her debut v ‘
zahffia recitaly v New Yorku, Londyne, PariZi, recital at New York's 92nd Street Y. She has also
i Viedni, Salzburgu, Rime, Budapesti, Varsave, Tel performed recitals at The Strathmore (Bethesda, G’TA
J Avive, Osle, Kodani, Toronte, Baltimore, San Fran- MD), Baltimare, Washington (DC), Jacksonville, *J
0 . ciscu, Houstone, Austine, Dallase, St. Louis a dal- Greenshurg (PA), Boston, Clarksville (TN), Kansas {OP
Sich kultirnych centrach. Rovnako ohromuijici je aj JEEEIIEEAELCIEHA )pn‘f
fakt, Ze doteraz nahrala 6 CD nosi¢ov - najnovsie Highlights of Ana Vidovic's previous seasons e |
QER IR VS A EYGEVEE VG ER TGl included tours to Hungary, Croatia, he Netherlands, ,, A
Spoloénost Mel Bay vydala v roku 2009 Ane Korea, Colombia, and the United States engage- ‘L j
Vidovic DVD pod nazvom “Guitar Artistry in Con- ments e.g. the Interlochen Music Festival in Michi- ,
b/?é'z“ﬁ % cert” - sprievodca hudbou od autorov Torrobu, gan, concerto performances with the Baltimore E
I(SK) & Piazzolly, Pierra Bensusana, Sergio Assada, Chamber Orchestra conducted by Markand Thakar, A (F
VA Stanley Myersa, Villu-Lobosa a Agustina Barriosa with the Ashevilie Symphony conducted by Daniel |
WEDE BT AT VN EHEINR UK [ Meyer as well as with the West Virginia Sympho- ‘
TR ER DT O TRGERENGINVERIETGLERYYGENVA  ny conducted by Grant Cooper. She has given

RYsyA ST | . -u—nuuc.)(,u"””i
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ako DVD tou istou spolocnostou v roku 2006.

Ana Vidovic pokracuje v budovani svojho reperto-
aru a udivuje posluchacov a navstevnikov svojich
koncertov. V lete roku 2010 absolvovala koncert-
né turné v Pol'sku a sezonu 2010/2011 zahajila
vystapeniami vo Francizsku (Reunion Island) a na
Mauritiu (v Indickom oceéne). Jej medzinarodny
kalendar zapliali koncerty v Bukuresti - s Rumun-
skym rozhlasovym symfonickym orchestrom,
Zahrebskymi solistami na turné v Japonsku,
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koncertnou udalostou v USA bol jej debutovy
recital na 92. N.Y. Street. Z dalSich vystipeni L
v USA spomenieme recitaly v Baltimore, Washing-
tone (DC), Jacksonville, Greensburgu (PA), Bosto- Y4 {|
ne, Clarksville (TN), Kansas City a Salt Lake City. [}
Vyznamné koncertné aktivity v doterajSej koncert- 7
nej tinnosti Any Vidovic zahfajt koncertné turné
v Mad‘arsku, Chorvatsku, Holandsku, Kérei,
Kolumbii a v USA, napr. Gi¢inkovanie na hudobnom
festivale /nterfochen v Michigene, vystipenia
s Komornym orchestrom Baltimore pod vedenim
dirigenta Markanda Thakara, so Symfonickym :
orchestrom Asheville dirigovanym Danielom
Meyerom a so Symfonickym orchestrom Zapadnej
Virginie pod taktovkou Granta Coopera. Pocetné
recitaly absolvovala Ana Vidovic vo Franciizsku
(Pariz), Brazilii, Svédsku, Nemecku, Svajmarsku
(Bulle), irsku (Dublin), Mexiku (Monterrey) i N
a v mnohych inych krajinach a mestach.
Ana Vidovic ziskala neuveritelné mnoZstvo cien 4
na medzinarodnych stitaziach vratane prvych iye
cien na gitarovych sutaziach Alberta Augustineho
v anglickom Bathe, fernanda Sora v Rime (Talian-
sko), Francisca Tarregu v Benicasime (Spanielsko).
Je drzitel'kou dalSich hlavnych cien z Euroviznej
stitaze pre mladych hudobnikav, Prehliadky '
mladych koncertnych umelcov v New Yorku,
ako aj z gitarovych sttazi Maura Giulianiho 4
v Taliansku a Printemps de la Guitare v Belgicku.
V Chorvatsku ucinkuje Ana Vidovic so Zahrebsky-
mi solistami, Zahrebskou filharméniou a Symfo-
nickym orchestrom Chorvatskeho rozhlasu i
a televizie. Vyznamny chorvatsky filmovy reziser ' p K
Petar Krelja natoCil o nej tri dokumentarne filmy.
Ana Vidovic pochadza z hudobnickej rodiny
z mestecka Karlovac nedaleko Zahrebu. Na gitare
zatala hrat v 5-tich rokoch a vo veku 7 rokov o
uskutocnila svoje prvé verejné vystipenie. :
0 4 roky neskor vystupovala uz v aj zahraniéi
a v 13-tich rokoch sa stala najmladSou Studentkou
na prestiznej Narodnej hudobnej akadémii v Zahre- gy
be, kde Studovala pod vedenim Istvana Romera.
Jej dobré meno a vysledky viedli k jej pozvaniu ‘, of
pokracovat v §tidiu u Manuela Barrueca na Kon-
zervatoriu Peabody, ktoré absolvovala v roku 2005.
Ana Vidovic je odbornikmi je oznacovana za jednu
z najtalentovanejsich virtuéznych umelkyi spome-

L

recitalmi v Japonsku a na festivaloch v Brazilii, dzi gitaristov sveta. V si¢asnosti Zije a posobi b
Nemecku, Holandsku a Skatsku. Najvyznamnejsou v USA. 41T
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DTk Victor & Luis del VALLE, klavirne duo Victor & Luis del VALLE, piano duo ES"
(Spanielsko) {Spain) % L
)
R ! Wolfgang Amadeus Mozart (1756 1791) Wolfgang Amadeus Mozart (1756- 1791) INIA
P s Sonata C dur pre Klavir stvorruéne KV. 521 Sonata in C major for piano four hands, K. 521 &V(lﬁ
(1] Allegro Allegro L
el Andante Andante XAl
CI Allegretto Allegretto iBU
INA (F
m John Corigliano (1938) John Corigliano (b. 1938) mﬁ“{;
OREUN Chiaroscuro pre dva klaviry Chiaroscuro for two pianos [{] :
‘ Svetlo Light \FOR
‘ ( Tiene Shadows RSO
Blesk Strobe IORNI
ed)
L Manuel de Falla (1876-1946) Manue! de Falla (1876-1946) M
'UO Dva $panielske tance Two Spanish Dances M
La vida breve La vida breve g.(gli\l_

Allegremente e vivo, molto ritmico
El amor brujo
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BHALS  Maria PORUBCINOVA, soprano Maria PORUBCINOVA, sopran
IR (SF (Slovak Republic) (Slovenska republika)

Sé Rébert PECHANEC, piano (Slovak Republic) Rabert PECHANEC, klavir (Slovenska republika)
SER
’"\ Yevgeny Irshai (b. 1951) Jevgenij Ir3ai (1951)

We outgrow Love - world premiére We outgrow Love - svetovd premiéra

I A' Five songs on the lyrics by Emily Dickinson Pét piesni na poéziu Emily Dickinsonovej
LIAIST

g No. 1 We outgrow Love 1. We outgrow Love
No. 2 |took my Power in my Hand 2. | took my Power in my Hand
ﬂ No. 3 They say that Time assuges 3. They say Time assuges
PRk No.4 Each Life 4. Fach Life
No. 5 | never lost as much 5. never lost as much

) HR

DIRIG  Antonin Dvofak (1841-1904) Antonin Dvorak (1841-1904)
AL! Love Somgs Op. 83 (B. 160) /1888/ Pisné milostné op. 83 (B 160) /1888/
G 0 ] Song cycle on the words by Cyklus piesni na text

Gustav Pflegr- Moravsky - selection Gustava Pflegra- Moravského - vyber

AN No.1 Oh, our Love does not blaom 0, nasi lasce nekvete
No.2 Death dwells in so many a Heart V tak mnohém srdci mrtvo jest
No.4 1know thatin sweet Hope Jé vim, Ze v sladkeé nadéji
’ No.5 Gentle Slumber reigns over the Countryside Nad krajem vévodi lehky vanek
AAR( Kiement Slavicky (1910-1999) Klement Slavicky (1910-1999)
GOT(Fl oy, my Heart so Wreched /1954/ " Ej, srdenko moje /1954/
q L l Song cycle on the words of Moravian folk poems Piesne na slovd moravskej lisdovej poézie
] 0( for female voice and piano pre Zensky hlas a klavir
S No. 1 Here the Sky is sunny 1. Nad StraZnici jasno
No. 2 Sky-blue Eyes 2. Sohajku s modryma ocima
No. 3 Heavy is that weighty Boulder 3. Tézko temu kamenovi
No. 4 Tell me, my Bonnie lass 4. Povéz mi, ma mila
'V,; No.5 There was a chilly Dew 5. Studena rosenka
CRi No. 6 |was small then and gawky 6. Byla sem esce mala
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.Klavir je spolocensky nastraj par excelence. Je

to kus nabytku, kiory sa déva do salénov na znak
burzoaznej prosperity. Je zaroveri najvacsim
vynalezom na mucenie middeZe v mene vzdelavania
a a dospelych v mene zabavy,“ vyslovil svoj nazor
na spolocenské postavenie klavira roku 1954
Jacques Barzun. Uplynulo uz viac ako tristo rokov,
¢o kosati nastrojova rodinu obohatil klavir, ktory
po kratkom ¢asovom obdobi pochybnosti o vlastnej
zmysluplnosti a Gspesnosti zvitazil nad dovtedy

e vladnucim cembalom. Stal sa prostriedkom
-na vyjadrenie tych najosobnejsich, ale aj

najgrandiéznejSich a najmohutnejsich pocitov

na koncertnych pédiach, no i v domacnostiach

¢i mestianskych salonoch. V 19. storoci dokonca

| zaujal poziciu univerzalneho nastroja, ktory si
prostrednictvom Gprav a klavirnych vytahov
podmanil opery, symfonie i piesne.

Salzbursky rodak Walfgang Amadeus Mozart

bol uZ od svojho detstva priam osudovo spojeny

s klavesmi. Do tajov hry na cembale a klavichorde
ho spolu so sestrou Nannerl v ranom detstve zadcal
otec Leopold. V piatich rokoch sa ako interpret po
prvy raz verejne predstavil na koncerte na pode
salzburskej univerzity a neskor (1762) sa spolu

so sestrou prezentovali hrou na cembale pred
bavorskym kurfirstom v Mnichove. Medznikom

v Mozartovom klavirnom vyvaji bol pobyt v Londyne
(1764-1765, kde sa stretol s vynikajicim
klaviristom i skladatefom Johannom Christianom
Bachom. Ako dieta Mozart hraval predovsetkym

na tembale a na roznych typoch klavichordov,

no pocas koncertnych ciest aj na chramovych
organoch. V sivislosti s postupnym zdokonal'ovanim
kladivkového klavira sa zaujem skladatela presival
na novy, flexibilnejsi a farebnejsi nastroj. Kym

prvé skladby st venované este cembalu, vel'ké
klavirne koncerty viedenského obdobia s uz
spojené s klavirom, schopnym vacsich vyrazovych
a najma dynamickych nuans. Mozart sém od roku
1782 vlastnil moderny kladivkovy klavir, pre

ktory boli pravdepodobne urcené i jeho neskorsie
klavirne kompozicie. K nim sa radia i dve Mozartove
posledné sonaty pre Stvorruény klavir (K 497,

K 521), ktoré vznikli v obdobi vrcholného vypatia
jeho tverivych sil (1786-1787). Instrumentalne
skladby tohto obdobia, pisané zvacsa pre Ziakov,
priatelov Ci priaznivcov, boli urcené pre verejné
kencerty, no tiez pre domace muzicirovanie ¢i nové
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subskripéné koncerty. Sondta C dur pre klavir
stvarrucne KV 521 ktora odkazuje na Mozartovu
rand Stvorruéni Sondtu C dur K. 19d z roku

1765 (komponovant na koncertné Gcely pre

seba a svoju sestru Nannerl), je Mozartovou
zaverecnou esejou v tomto hudobnom Zanri. Do
tematického kataldgu ju Mozart zaniesol 29.

maja 1787. V rovnaky den zaslal kopiu sonaty
priatel'ovi bardnovi Gottfriedovi von Jacquinovi
so sprievodnym listom a Ziadostou, aby ju
venoval sestre Franziske (Mozartovej Ziacke,
ktorej venoval tiez 7rio pre klarinet, violu a klavir
Es dur K 498) ,,s kemplimentmi a povedal jej, aby
sa do nej okamzite pustila, pretoZe je pomerne
naracna". Neskor Mozart Sonatu K 527 venoval
Babette a Marianne (Nanette) Nortropovym,
dcéram bohatého viedenského obchodnika.

V manuskripte sonaty je jasne nadpisané cembalo
prima a cembalo secondo, no popredny Mozartov
Zivotopisec Einstein sa domnieva, Ze povodné
urcenie bolo pre dva klaviry. Sondta K 521,
podobne ako jej predchodkyna Sondta F dur

K 497, pocita s oboma hracmi ako kompaktnym
celkom a so $irSim vyuzitim moznosti nastroja.
Obe krajné Casti (Allegro i Allegretto) sa
vynimocne brilantné a technicky narocné, co
podciarkuje Mozartove tvrdenie, Ze sonata je
.pomerne narocna”. Dielo, ktoré holo vydané

v ramci série klavesovych diel roznych autorov
viedenskym nakladatelom Hoffmeisterom niekedy
v rozpati rokov 1785-1787 a neskar tiez koncom
roka 1789 v Parizi, sa zaradilo medzi oblibené
repertodrové Cisla klaviristov.

Spanielsky skladatel’ Manuel de Falla patri

k najvacsim impresionistickym skladatel'om,
Zijicim mimo Franctzska. Pocas sedemrocného
pobytu v Parizi (1907-1914) mal moznost zazit
posledni vinu impresionizmu, z ktorého prebral
vSetky vyznamné formotvorné a vyrazové
impulzy. Vyrazne ho ovplyvnila tvorba Debussyho
i Ravela, v ktorej nasiel spolocné vyrazové érty

i melodicko-rytmické nazvuky hudobne;j reci svojej
vlasti, no neskor sa vydal svojou vlastnou cestou.
Maloktory skladatel’ mal kazd notu pod tak
prisnou kontrolou ako Manuel de Falla, ktory aj
tpravy svojich hudobno-dramatickych ttvarov pre
koncertné tcely zvacsa robil sdm. Chnivé melddie
a strhujtce rytmy v$ak lakali aj inych autorov,

a tak sa dnes v koncertnom repertoari umelcov
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mozeme stretnit napriklad aj s transkripciami
Fritza Kreislera a i. Prvy dnes uvadzany Spanielsky
tanec - La vida breve. Allegremente e vivo, molto
ritmico odkazuje na Fallovu operu La vida breve
(libreto Carlos Fernandez-Shaw), ktora dnes len
zriedka oZiva na divadelnom javisku. No ocarujici,
farebny, oduSevneny a napadity Spanielsky tanec,
inspirovany Idbostnym pribehom a metaforicky
rozvijajuci tragicky motiv Zeny opustenej milencom,
dodnes oZiva v roznych podobach na koncertnych
padiach. Tanec, vyuZivajlici bohatt hudebn
symholiku, predchadza napaté /nter/udium

s nadychom melanchdlie, ktoré anticipuje motivy
tanca. Falla tu majstrovsky splieta kaleidoskopickd
tapisériu s charakteristickymi taneénymi

motivmi do povabnej, tiprimnej, spontannej, stale
sa opakujticej témy, ktora takmer hypnoticky posobi
na posluchacov. Druhy Spanielsky tanec - El amor
brujo. Danza del Fuego odkazuje zase na druhé
Fallovo hudobno-dramatické dielo - balet Larodeind
laska s podtitulom Cigénske scény z Andaliizie,

ktory vznikol pre andalizsku tanecnicu Pastoru
Imperio (libreto Gregorio Martinez Siera). Nametom
Fallovho baletu je stara tajupina, mysticka legenda
z Andalizie, pIna ludskej vasne, magie a carov.
Pribeh lasky krasnej ciganky Candelas poskytol
Fallovi priestor pre rozohranie vSetkych odtiefov
tragiky a zmyslovej opojnosti. Balet pozostava

z viacerych kratkych, nendsilne logicky pospajanych
ttvarov, ktoré si ukazkou Fallovho majstrovstva
drobnokresby. Premiéra baletu v dvoch dejstvach

a dvoch obrazoch zaznela v madridskom Divadle
Lara 15. aprila 1915. Po premiére vSak Falla
skladbu niekol'kokrat upravil pre rozne orchestralne
zoskupenia i pre klavir. Tieto koncertné podoby
baletu si napokon dobyli popredné koncertné siene
sveta.

Americky skladatel John Corigliano sa zaradil

:  k najvyznamnejS$im osobnostiam amerického

hudobného Zivota ostatnych Styridsiatich rokov.
Na svojom konte ma viac nez stovku partitir

a tiez vyznamné ocenenia za svoju tvorivi éinnost
(Pulitzerova cena, Grawemeyer Award, tri Gramy
Awards a Academy Award). Jeho kompozicie
interpretujii prominentné orchestre a vyznamni
interpreti ¢i komorné sibory sveta. Hoci sa pridfza
i tradiénych hudobnych Zanrov, akymi su
.Symfonie” i ,koncerty”, ich obsah redefinuje,
prikléﬁajﬂc sa skor k povojnovej eurdpskej
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avantgarde, ako k hudbe americkych predkov.
Kompozicia Chiaroscuro vznikla na podnet Lorrety
Dranoff, ktora v Miami iniciovala zaloZenie KLA
bienale Murray Dranoff International Two Piano
Competition. K vzniku kompozicie skladatel

hovori: , Ked’ ma Loretta Dranoff poZiadala, aby -

som zloZil sutaznu skladbu, bol som spociatku U
v rozpakoch. Kedysi som v roku 1959 skomponoval ~ \gi
skladbu pre dva klaviry s nazvom ,Kaleidoskop Fﬂh
a nevedel som vymysliet nic iné, co by som este A
tymto médiom cheel vypovedat. Nemohol som ’ L

prist na to, Co by mohol také zaujimavé robit druhy
klavir: Bol to stéle ten isty zvuk; bola to jednoducho A
zaleZitost pridania druhého hraca. Nemohol som
sa zmierit s tym, preco mam pisat pre dvoch
Kklaviristoy, ked” mézem pisat pre jedného. Nakoniec R i
ma uzévierka terminu printtila néjst riesenie.
Co mi napadlo, kanecne, bola myslienka zmenit
poriatie konceptu dvoch klavirov preparovanim
Jedného z nich. Nemal som vsak na mysii
preparavanie na sposob Johna Cagea, ktory vkladal >
medzi struny rozne objekty. Namiesto toho jeden

z nich mal byt naladeny o Stvrtton nizsie nez druhy,
inymi slovami, kazdy z nich by bol samostatne
perfektne naladeny, no ton G jedného klavira

by sa pohyhoval medzi ténom G a Fis druhého,

Cim by sa pri stifire nastrojov vytvérali desivé
efekty a disonancie... " Prvé dve Casti sd snivé

aZ smitocné, no zaverecna tretia cast posobi
abruptivne, hoci obaja klaviristi hraji v rovnakej
tonine ¢ mol, pripominajicej Bachove choraly

a symbolizujtcej stabilnd, tradiénd harmoniu.
Skladba Chiaroscuro v premiére zaznela v méji
1997 v podani Anne Louise a Edwarda Turgeona,
vitazov Dranoff Competition v Miami na Floride.
Spojenie slova a hudby je tak prirodzené

a spontanne ako sam Zivot. Prostrednictvom tohto
spojenia clovek vyspieval svoju odveku tizbu

po harmonii, laske a Stasti v snahe najst seha
samého v spletitom kolobehu zivota. V dejinach
hudby piesen zaznamenala viaceré premeny, ked’ Il
slovo a hudba viac alebo menej k sebe inklinovali,
ked"ich meniaci sa vztah prekvapoval i dojimal, lT
navracajtic tloveka k prapodstate jeho myslenia

a citenia. Umela piesen, odvijajica sa uz od cias CHE
renesancie, je vrcholom udského dsilia po
jednote basnického slova a hudobného prejavu. |
Zmaociujdc sa basnickej predlohy skladatel
prostrednictvom ténov a harmanii hlada nové
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stvislosti, nové kontexty, ktoré by v novom stizvuku
lepsie uchopili posolstvo, ukryté v lahko plynicich
slovach. Tak sa stavame svedkami me:amorféz
slova a hudby v starocnom zapase o novy stizvuk,
noveé spoluznenie.

Pisal sa rok 1888, ked' Antonin Dvorék pod
vysokym opusovym cislom vydal zbierku Gsmich
piesni s nazvom Pisné milostné, ktorej korene vSak
siahaji k zatiatkom skladatelovych kompoziénych
snazeni. Roku 1865 dvadsatstyrirocny skladatel
skomponoval prvy piesiovy cyklus Cyprise,

v ktorom vyspieval svoju hibokii a beznadejni lasku
k vyznamnej ceskej herecke Josefine Cermakovej
(starSej sestre jeho neskorSej manzelky). Prudky
milostny zachvev sa neskor premenil v hiboké
priatel'stvo a mladicke vzplanutie zostalo
vyspievané v zhierke piesni, na ktorej skladatel
nikdy ni¢ nezmenil, no ktord ani nikdy tlacou
nevydal. Napriek tomu si vSak skladatel’ bol vedomy
hodnoty tejto mladickej zbierky, tkvejicej v jej
bezprostrednosti, citovej hibke a sviezej melodike.
K vybranym piesiiam sa teda vratil, aby ich
ohohateny skiisenostami a vyzbrojeny technikou
prepracoval a dal im definitivnu podobu. Postupne
tieto piesne i uverejiioval a neskar ich u berlinskeho
vydavatela Simrocka vydal pod sihrnnym nazvom
Pisné milostné. Napriek po€etnym Gpravam, casto

i pozmenenej melodickej linii a prepracovanému
klavirnemu partu, v§ak Dvorak i v novom cykle
uchoval kiizlo pdvodnej svieZosti a Gprimnosti.
Spontannou zvukovou podmanivostou a vyraznymi
melodickymi myslienkami sa vyznacuje i hudba
moravského skladatela Klementa Slavického, Ziaka
K. B. Jirdka a Josefa Suka. Uz na prvé pocutie
rozpoznat v ktorejkol'vek jeho vyzretej kompozicii
moravsky ludovy povod, ktory si priniesol zo svojho
rodného prostredia a s ktorym sa ani na okamih
nerozlGcil. Tym sa jeho tvorba priblizuje k tvorivému
odkazu LeoSa Janacka: je rovnako spontanna,
citovo vypata i rapsodicky rozvinuta. Nenachadza

! sav nej vSak janackovska skratka, ¢i prudké

kontrasty na malych plochach. Klement Slavicky
sa dlhy ¢as venoval najma malym formam. Az
roku 1941 vznikla Symfonietta a v nasledujicich

' vojnovych rokoch rad vokalnych skladieb: piesniové

cykly Zpév rodné zemé, Priradé (1942), muzsky
zhor Své matce (1945), muzsky dvojzbor Lidice.
Ludové nazvuky sa nachadzaji i v jeho povejnovych
kompoziciach (Moravské tanecné fantazie, 1951;
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Rapsodickeé variacie, 1953). Piesnovy cyklus £/
srdenko moje pochadza z roku 1955 a zaradil
sa medzi Slavického najcastejSie interpretované
kompozicie. Komponovany je na slova moravskej
[udovej poézie - predovsetkym na texty fudovych
dievéenskych milostnych piesni o nestastnej
laske Ci nenaplnenegj tizbe. Skladatel sa tu
prejavil ake neskonaly melodik s citom pre
poetické napdtie, pricom bohato uplatiuje
charakteristické moravské melodické postupy

a toniny. Harmonické inovécie vyuziva najma

v klavirnom sprievode. Prvi piesen Nad Straznict
Jasno, prinasajticu spev opustenej dievciny
tiZiacej po vzdialenom mladencovi, tvori Siroka
klenuta rapsodicka melddia nad rytmicky rusnym
klavirnym sprievodom. Milostné vyzpanie
dievcata je obsahom druhej piesne Sohajku

s modryma ocima, plynicej v rychlom tempe

nad Zivym klavirnym partom. Takmer tragické
vyznenie ma tretia piesen 7éZko temu kameriovi,
kde tok prevazne molovych akerdov sprevadza
smutni, melodickymi ,vzlykmi” obohateni
melddiu. Stvrta piesen Povez mi, ma mild ma
dialogickt formu, no piata piesen Studend rosenka
opat prinasa skliceny, v zavere az tragicky vypa-
ty spev opustenej dievéiny. Zaverecna piesen Byla
sem esce mald ma velmi vyhrotent gradacnd
liniu, vrcholiacu v prudkej vycitke zrady lasky, ¢im
celé dielo konéi. Cyklus £ srdenko maje skladatel
venoval svojej sestre - spevacke ASi Slavickej.
Klavirista, skladatel, hudobny teoretik i poet
Jevgenij Irsai pochadza z petrohradskej
hudobnickej rodiny. Roku 1969 ukon¢il $tddium
na Specialnej desatrocnej hudobnej skole

a v Stadiach pokracoval na Konzervatoriu

N. Rimského Korsakova vo svojom rodnom
meste: roku 1975 zavfSil Stidium kompozicie

(A. A. Cernoy, V. A. Uspenskij) a roku 1978 aj
Stadium hry na klaviri (P. A. Serebrjakov). Ako
klavirista koncertoval vo viacerych eurdpskych
krajinach a svoje klavirne zruénosti uplatnil

aj ako korepetitor opery Statneho divadla

v Banskej Bystrici, kde posobil po prichode

na Slovensko (1991-1992). Sucasne vyucoval
hru na klaviri a kompoziciu na bystrickom
Konzervatariu Jana Levoslava Bellu a neskor

ako pedagdg presiel na Katedru hudby Univerzity
Mateja Béla. Skladatel, ktorého tvorha zahria
nejednu inStrumentalnu, orchestralnu i vokalno-
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\é inStrumentalnu skladbu, vo svojom diele

citlivo a originalne rozvija podnety eurdpskej

(.Y i ruskej hudobnej tradicie. V kompoziciach,
Vii:IE Kktoré posluchaca zaujmi intenzitou vyrazu,

2 experimentuje s tradicnym zvukom, harméniou,

S i v pravoslavnej liturgickej hudbe. Dominantnd
' tast jeho tvorby tvoria diela zborové i kompozicie
pre sélovy hlas so sprievodom réznych kombinacii
nastrojov, v ktorych preukazuje nesmierny cit

P pre stvarnenie basnického textu. Nie inak tomu
bude i v novom piesiiovom cykle We outgrow
* Jove na introvertnd poéziu americkej romantickej
8 poetky Emily Elizabeth Dickinson, o ktorom

F o a Robertovi Pechancovi.”
& Emily Elizabeth Dickinson - texty

ifI2 We outgrow love, like other things
And put it in the Drawer
Till it an Antique fashion shows
G‘T Like Costumes Grandsires wore.

| kkkkkkkkkkhkhkhhkhkhkhkkkkkkkkkhkkhkkk

* | Took my Power in my Hand

And went against the World

,T was not so much as David - had
But | - was twice as hold -

I aimed my Pehble - but Myself
Was all the one that fell -

Was it Goliath - was too large -

Or was myself - too small?

OV - \ K PECHANEC
0“’”* KOZUCHIN

KLAVIR (RUS)
RIDICENT /IT\ Lwmrauws

R4 samotny skladatel hovori: , U7 ked’ som dopisoval
U *. posledné takty cyklu piesni na basne E. Dickinson
™ Lost wor(l)ds, vedel som, Ze sa aspori este raz
k jej nadherney, krehkej a vasnivej poézii vratim.

Stalo sa to avela skor, ako som predpokiadal. Ked”
ma mdj dobry kamarat Robert Pechanec oslovil,
. aby som uZ konecne nieco skomponoval pre Mériu
) Porubcinovi, okamZite som vedel, Ze to budii
piesne na E. Dickinson. A tak sa zrodil cyklus We
outgrow love. Ked’ komponujem vokalnu hudbu,
snazim sa o najpresnejsie pochopit’ atmosféru
basne, autorsku intondciu, rytmiku atd. Ako som
) u? raz pisal, som presvedceny, Ze kaZdé slovo,
veta, slovné spojenie majii svoju neopakovatel ni
intonaciu. DéleZité je len to pocitit. Niekedy sa to
podari. Cyklus je venavany Marii Porubcinovef

RR
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They say that ,Time assuages”
Time never did assuage -

An actual suffering strengthens
As Sinews do, with age

Time is a Test of Trouble,

But not a Remedy

If such it prove, it prove too
There was no Malady

Fhkkkkkkhkhkkkkkhkhkhhhkhhkhkhkkkkkkhkkkkkk

Each Life Converges to some Centre -
Expressed - or still -

Exists in every Human Nature

A Goal -

Embodied scarcely to itself - it may be -

Too fair

For Credibility’s presumption

To mar -

Adored with caution - as a Brittle Heaven -

To reach

Were hopeless, as the Rainbow’s Raiment

To touch -

Yet persevered toward - sure - for the Distance -
How high -

Unto the Saint's slow diligence -

The Sky -

Ungained - it may be - by a Life’s low Venture -
But then -

Eternity enable the endeavoring

Again.

dhkkhhkhkhkkhkkkkhkkhkkdkhkhkhkhkhkhkhkkkhkkhkdhkk

I never lost as much but twice,
And that was in the sod;
Twice have | stood a beggar
Before the door of God!

Angels, twice descending,
Reimbursed my store.
Burglar, banker, father,

| am poor once more!
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Victor & Luis del VALLE

klavirne duo (Spanielsko)
0d vytvorenia klavirneho dua na Hudobnej Skole
Kral'ovnej Sofie v Madride pod vedenim Dimitrija
Basirova a Claudia Martineza Mehnera, Victor
a Luis del Valle (pochadzajiici z Vélez-Malaga
v Spanielsku), sd v stcasnosti povazovani
za jedno z najlepSich malych komornych telies
Eurdpy.
Ako duo sa premiérovo sa predstavili publiku
v koncertnej séale Audiitorio Nacional v Madride
v novembri 2004. V roku 2005 zvitazili spolu
s klavirnym duom z Litvy (PoSkuté & Daukantas)
na 54. medzinarodnej stitazi ARD Mnichov, kde
ziskali aj Cenu publika a boli oceneni striebornou
medailou na prehliadke koncertnych umelcov
v Barcelone (Palau de la Miisica de Cataluria).
Na zaklade vitazstva na sitazi malych komornych
' telies v Parizi v roku 2008 dostali Victor a Luis
od Ministerstva zdravotnictva a mladeze
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% Victor & Luis del VALLE, piano duo (Spain)
Since the constitution of this piano duo
at the Escuela Reina Sofia in Madrid under Dimitri
Bashkirov and Claudio Martinez Mehner, Victor
and Luis del Valle (Vélez-Méalaga, Spain) have
soon been acclaimed as one of Europe’s most
distinguished young chamber music ensembles.
They made their debut in November 2004,
in the Auditorio Nacional (Madrid). They
have been Top prize and the Audience Prize
recipients in the 54th ARD International Music
Competition (Munich, 2005), and they were
awarded the Silver Medal in the "Primer Palau
programme "(Palau de la Musica de Cataluria
Barcelona, 2005). Victor and Luis were obtained
a grant in Paris from the French Ministry
of Health and Youth, after winning the “Musigues
d'Fnsemble 2008" competition, and they became
winners and the Special prize holders for the best
Mozart “s performance in the 4" International
Piano Duo Competition of Bialystok (Poland,
2008).
Their recent activities include performances
in the Auditorio Nacional, the Monumental
Theater (Madrid), the Maestranza Theater
(Sevilla), Palau de la Musica, Auditori and
the Gran Teatre del Liceu (Barcelona), Palacio
de Festivales (Santander), Cervantes Theater
(Mélaga), Auditorium Dom Musiki (Moscow),
Herkulessaal, Prinzregententheater and Gasteig
(Munich), Liederhalle (Stuttgart), Congress
Centrum (Hannover), Theatre des bouffes du
Nord (Paris), Teatro Nacional (Panaméd), Teatro
Metropolitano in Medellin (Colombia), Sibelius
Academy Concert Hall, Finlandia Hall and Finnish
National Opera (Helsinki).
Amongst their performances, they have played
with the RTVE Orchestra, the Real Orquesta
Sinfdnica de Sevilla, I'Orquestra Nacional
de Cambra d’'Andorra, Jove Orquestra Nacional
de Catalunya (JONC), “Siemens Chamber
Orchestra” of the Escuela Superior de Msica
Reina Sofia, Bialystok Philharmonic, Symphony
Orchestra of Bavarian Radio, Munich Chamber 4
Orchestra, Radlio-Sinfonieorchester Stuttgart
des SWR, Helsinki Philharmonic, conducted {
by Bogdan Oledski, Howard Griffiths, James Ross, ¢
Miquel Ortega, Manuel Valdivieso, Peter Csaba,
Juanjo Mena, Yakov Kreizberg André de Ridder, “
ey =
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v  Nacho de Paz, Ralf Gothoni etc. Franctizska aj Stipendium. V tom istom roku g E
C‘ In 2010, brothers Victor and Luis del Valle zvitazili na 4. medzinarodnej sitazi pre klavirne )
RUBHE made a recording of music by Tomas Marco dua v polskom mesta Bialystok a zaroven ziskali | ‘R‘
\Iﬁ‘» in collaboration with the Malaga Philharmonic aj Specialnu Cenu za najlepsiu interpretaciu diela AR
A Orchestra, have also recorded works by Wolfganga Amadea Mozarta. L GOT (
c* the Galician composer José Arriola with Ich hohaty koncertny program v stcasnosti
s the orchestra Real Filharmonia de Galicia. zapliiajq recitélové vystipenia a koncerty ‘
’ Furthermore, they made recordings for RNE v Spanielsku (Auditorio Nacional, Monumental OB
\‘ (National Radio of Spain) “Radio Clasica”, BR Theater /Madrid/, Maestranza Theater /Sevilla/, ‘
} (Bavarian Radio) and SWR (Siid West Radio) Palau de la Miisica, Auditori a Gran Teatre de/ Liceu
APPE! and for the SONY recording company in Spain. /Barcelona/, Palacio de Festivales /Santander/, ‘(S
3 In addition, they performed as guest artists Cervantes Theater /Malaga) a v kultirnych
’ in the closing ceremony of the 15th Santander metropolach Eurépy - Moskve (Dom Muziki), F
International Piano Competition “Paloma 0'Shea”, SRV VERTy GO MGG N EN TR |
,CJ}E%‘ in August 2005, broadcast by TVE (Television a Gasteig), Stuttgarte (Liederhalle), Hannoveri
"‘ \.\ Espanola). (Kongresové centrum), Parizi (Theatre des houffes
e They have given concerts in the International du Nord), Helsinkach (Koncertna sala Akadémie .
P05 Piang Festival of Viadimir Spivakov (Moscow), J. Sibélia, Finlandia Hall a Finskej narodnej opery), &
“Sommets Musicaux" in Gstaad (Switzerland), ako aj v Paname (7eatro Nacional) a Kolumbii I ‘

Festival Jeunes Talents (Paris), Festival (Teatro Metrapolitano v Medelline). *p{)
Al Internacional de Cadaqués (Girona), Perelada Victor a Luis del Valle GEinkovali s orchestrami PP
ﬁﬁ%} International Festival (Catalonia), Santorini Rozhlasu a televizie Spanielska (RTVE Orchestra), N‘
any s International Festival (Greece), Festival Real Orquesta Sinfonica de Sevilla, I'Orquestra ‘
INAO  /nternazionale “Dino Ciani” (Italy), Rheingau Nacional de Cambra d’Andorra, Narodnym

‘[ Music Festival, Ludwigsburger Schlossfestspiele mladeznickym orchestrom Katalanska (JONC),
l

(Germany), Silly “Printemps Musical” in Belgium, Filharmaniou Bialystok, Symfonickym orchestrom A
H"“' Espoo International Piano Festival (Finland). Bavorského rozhlasu, Symfonickym rozhlasovym
They have taken counsel from Pierre-Laurent orchestrom SWR Stuttgart, Helsinskou
K Aimard, Blanca Uribe, Katia & Marielle Labeque, filharmaniou, spolupracovali s dirigentmi ako si ‘
B Ferenc Rados, Menahem Pressler, Zoltan Kocsis, Bogdan Oledski, Howard Griffiths, James Ross,
\\!“-“:_R { Daniel Barenboim and Martha Argerich. Miquel Ortega, Manuel Valdivieso, Peter Csaba, ] A
win  From 2008, Victor and Luis del Valle combine Juanjo Mena, Jakov Kreizberg, André de Ridder, .
[OR their artistic activities with their teaching career Nacho de Paz, Ralf Gothoni a i. 6%‘
VA‘ in Madrid and they are both frequently invited V roku 2010 realizovali bratia Valleovci ‘
ANED to give piano and chamber music master classes nahravku s hudbou Tomasa Marca v spolupraci
1 in Spain as well as abroad. s Filharmonickym orchestrom Malagy, nahrali
l The “Instituto Andaluz de la Juventud” tiez diela skladatela José Arriolu z Galicie
NDER (Andalusian Board for Youth) from the “Junta v sprievode orchestra Real Filharmania de Galicia. A “
INOV  de Andalucia” (Andalusian Government) has Nahravali pre Spanielsky narodny rozhlas, ,Radio  Fase
(RU§ awarded them with the Distinction “Premio Clasica”, Bavorsky rozhlas a SWR ((Siid West RCHEST!
;‘ 1 Mélaga Joven" for promoting Malaga abroad. Radio), ako aj pre spolocnost SONY - zastipenie
NA1 v Spanielsku. V roku 2005, hostovsky vystupovali
z"“ na zaverecnom koncerte 15. rocnika prestiznej 4
Medzinarodnej klavirnej sitaZi Paloma O'Shea \'“
“A’ v Samtanderi, koncert vysielala aj Spanielka
televizia. *
\“0 Miladi umelci G€inkovali aj na vyznamnych
F medzinarodnych festivaloch ako si
5“\“ Medzinarodny festival klasickej hudby ANAY
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Vladimira Spivakova v Moskve, “Sommets
‘ Musicaux" v Gstaade (Svajmarsko) Festivale
mladych talentov v Parizi (Festival Jeunes
Talents), Medzinarodnom festivale Cadagués,
Medzinarodnom festivale Pere/ada v Katalansku,
na Festivale v Santorini (Grécko), Medzinarodnom
festivale ,Dino Ciani” v Taliansku, medzinarod-
nych festivaloch Rheingau a Ludwigsburger
\  Schlossfestspiele v Nemecku, ..Printemps Musical”
: v Belgicku, Medzinarodnom klavirnom festivale
:S) Espoo vo Finsku a .
Svoje interpretacné majstrovstvo si zdokonalovali
pod vedenim dalSich osobnosti klavirnej hry
‘ " ako Pierre-Laurent Aimard, Blanca Uribe, Katia
‘ & Marielle Labeque, Ferenc Rados, Menahem
oo Pressler, Zoltan Kocsis, Daniel Barenboim
S ®® 2 Martha Argerich.
1) | 0d roku 2008 bratia Victor a Luis kombinuju
svoju aktivnu umelecki a koncertni Cinnost
X, S pedagogickym pésobenim v Madride, ako aj
A realizovanim majstrovskych kurzov' pre klavir
s i komornd hudbu v Spanielsku a v zahraniti..
; 0 Andaltizska vlada ocenila ich prinos v oblasti
Ko umenia a propagacie Malagy v zahraniti udelenim
N‘ vyznamenania “Premio Malaga Joven".

c Maria PORUBCINOVA, sopran % Maria PORUBCINOVA, soprano
(Slovenska republika) (Slovak Republic)
E Is one of the young Slovak vocal artists
je dalSou v rade mladych slovenskych vokalnych representing distinguished Slovak vocal school

; umelkyn reprezentujdcich vynikajicu dGroven in the world.
b3 slovenskej vokalnej Skoly vo svete. VyStudovala She studied singing at the Academy of Music
3 *e spev na Vlysokej Skole mizickych umeni and Performing Arts in Bratislava with Zlatica r
‘_ v Bratislave u Zlatici Livorovej. Svoje inter- Livorova. She has improved her artistic skills ED
|SCHER pretacné majstrovstvo si rozvijala aj absolvova- and mastery taking part in a few master-classes
5284 nim majstrovskych kurzov u vyznamnych led by prominent vocal personalities (M. Hajdssy- ,\N
R spevackych osobnosti (M. Hajossyova, ové, N. Kniplova, P. Dvorsky) and participating '
N. Kniplova, P. Dvorsky) a G€astou na viacerych in several singing competitions, taking place ‘
medzinarodnych sitaziach. V roku 2008 bola at home and abroad. In 2008, she became
finalistkou Medzinarodnej spevackej sitaze the finalist of the International Vocal Competition JE
Montserrat Caballé v Zaragoze (Spanielsko), of Montserrat Cahallé in Zagagoza (Spain), mS.,
o rok neskor si vybojovala 3. miesto na prestiznej one year later, she won the 3rd place at the pre- s
Medzinarodnej spevackej sitazi Hans Gahor stigious Hans Gabor Belvedere Singing ND‘
Belvedere vo Viedni a napokon aj vitazstvo Competition in Vienna. In addition to these §
a Cenu publika na Competizione dell * opera achievements, she was awarded the First prize &‘_‘“s
v Drazdanoch (Nemecko). Jej javiskovy debut and the Audience Prize at the international Opera
sa odohral v roku 2005 v Janackovej opere Competmon Competizione dell * opera in Dresden

v Brne stvérnem’m roly Rusalky v rovnomennej (Germany) in the same year. She made her opera G‘

Ko N% RNY sK) ?ECHA§EO‘;“&*‘A %pRAN “‘“n‘ “

NS erD 7“_‘NA* Bk Y

ACEE L AR &R



%M gs\\\EF *® 4 L . E
0 XXI CENTRAL EUROPEAN MUSIC FESTIVAL

\,-\rl\nh(CRm = PU _‘ JER

0Vegl® ANG!

mosﬂégi?‘n a (QK) * AN

debut in 2005 on the stage of Janacek Opera
House in Brno featuring the role of Rusalka in the
. opera of the same name by Antonin Dvorak.

.0 She appeared in the Slovak National Theatre

' Opera House as Katrena in Jakubisko's production
of opera by Eugene.Suchori the Whirlpool, Mimi

in La Boheéme by Giacomo Puccini and Marenka

in the opera the Bartered Bride by Bedfich
Smetana (for his performance, she was awarded
by Literary Fund Prize

and was nominated for the Theatre Award
“Divadelné dosky” Nitra in 2009).

She regularly co-operates with the Janacek

Opera in Brno (Czech Republic), the Slovak
National Theatre Opera House in Bratislava

and the State Theatre in Braunschweig

\ Staatstheater Braunschweig in Germany.

In the forthcoming season (2011/2012),

Maria Porubginova prepares her performance

for the prestigious Opera Festival in Glyndebourne
featuring the role of Rusalka in the Opera

of the same name by Antonin Dvorak.

She has performed in the Czech Republic,

Poland, Germany, Austria, Italy and the USA.

% Robert PECHANEC, piano (Slovak Republic)
Born in Zilina, studied playing the piano

at the Conservatoire in hig native city with
Anton Kallay and Darina Svéarna and

m‘\}\‘ at the Faculty of Music of the Academy of Music

and Performing Arts in Bratislava in the class
of Daniel Buranovsky. He started to devote
himself to co-operation and piano coaching
with vocal artists in year 1990, at the time
of his studies at Conservatoire. He has parti-
cipated actively in master classes in piano
accompaniment under the guidance of Brigitte
Fasshaender and Wolfram Rieger in Bern
(Switzerland). His excellent performances
in singing coaching at many international vocal
competitions including Mikulas Schneider-
s Trnavsky in Trnava (Slovakia), 2nd International
Vocal Competition of Lucia Popp in Bratislava
and prestigious Hans Gabor Belvedere Singing
Competition in Vienna serve as evidence of this
fruitful co-operation. In years 2004 and 2005,
he was awarded the Special prize for the best
QUVIA Re BETICHIN
VAR L) \(DZ\%%Q
3 m‘;“h‘;‘%‘

opere Antonina Dvoraka. Na scéne Opery SND
naStudovala postavy Katreny v Jakubiskovej
inscendcii Suchonovej opery Kritiava, Mimi

v Pucciniho opere La Boh¢me a Marenky

v Predanej neveste Bediicha Smetanu (za ktord
ziskala aj Cenu Literarneho fondu a nominéciu
Divadelné Dosky 2009). Maria Porub¢inova
pravidelne spolupracuje s Janackovou operou
v Brne, Operou Slovenského narodného divadla
a so Staatstheater Braunschweig (Nemecko).

V sezdne 2011/2012 pripravuje pre prestizny
operny festival v Glyndebourne rolu Rusalky

v rovnomennej Dvorékovej opere.

Utinkovala v Ceskej republike, Pol'sku,
Taliansku, Nemecku, Rakidsku a USA.

Robert PECHANEC, klavir
(Slovenska republika)

Narodeny v Ziline, $tudoval hru na klaviri
na tamojSom Konzervatdriu u Antona
Kallaya a Dariny Svarnej a na Vlysokej $kole
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P A muzickych umeni v Bratislave v triede Daniela piano accompanist at International Singing
Buranovského. U7 potas Stidia na konzervatériu Competition of Antonin Dvorak in Carlshad
sa v roku 1990 zacal venovat spolupraci so {Czech Republic) and in 2008 he reached
spevakmi, aktivne absolvoval Majstrovske kurzy the same acknowledgement at International
pre spev so sprievodom klavira pod vedenim Voice Competition of M. Schneider-Trnavsky.
| Brigitte Fasshander a Wolframa Riegera His concert activities include performances
vo $vajtiarskom Berne. Dokazom tejto Gspesnej in Belgium, the Czech Republic, Denmark,
spoluprace si mnohé ocenenia z domécich France, Hungary, Germany, Poland, Austria,
i zahraniénych spevackych sitazi (sitaz the Switzerland, ltaly, among others.
M. Schneidera-Trnavského, sitaz Hansa Gabora In years 2000-2004, Rébert Pechanec worked
Belvedere vo Viedni, 2. medzinarodna stitaz as a piano accompanist and music director
Lucie Popp). V rokoch 2004 a 2005 ziskal Cenu of several productions at the Wexford Opera
pre najlepsieho korepetitora na medzinarodnej Festival in Ireland.
spevackej siitaZi Antonina Dvoraka v Karlovych In the course of this Festival, he also gave recital
Varach, v roku 2008 rovnaké ocenenie na performances with distinguished soloists
Medzinarodnej spevackej sitazi Mikulasa (e. g, Daniela Bruera, Igor Tarassov, Konstantin
Schneidera - Trnavského v Trnave. Andreev, Yekaterina Gubanova, Tatiana
Koncertoval v Belgicku, Ceskej republike, Monogarova, Larisa Kostyuk, Markus Werba,
Dansku, Francizsku, Madarsku, Nemecku, Brandon Jovanovich).
Pol'sku, Rakusku, Svaj¢iarsku, Taliansku a i. He has been in a high demand as a partner
V rokoch 2000 az 2004 pdsobil na Wexfordskom of singers of international renown from homeland
opernom festivale (irsko) ako korepetitor a $6f and abroad. He regularly co-operates especially
naStudovania vo viacerych produkciach. Taktiez with topmost Slovak soprano Adriana Kuterova,
v ramci festivalu Géinkoval na piesfiovych they have given number of performances
recitaloch s poprednymi solistami tohto festivalu in Slovakia and abroad (Paris, Monte Carlo,
(Daniela Bruera, Igor Tarassov, Konstantin Brussels, Salzburg, Malta, at the festival /oulouse
Andreev, Jekaterina Gubanova, Tatiana d “efe in Toulose etc.), tenor Pavol Brslik, with
Monogarova, Larisa Kostiuk, Markus Werba, whom he appeared successfully in concerts
Brandon Jovanovich a i). at the State Opera in Berlin, in the Royal Opera
PATENT T G BT ES U U I House La Monnaie in Brussels in 2007 and
sopranistku Adrianu Kugerovd, s ktorou vystiipil in the following year, with both of them
na viacerych koncertoch doma i v zahraniéi at the concert in National Opera of Bordeaux as
(Pariz, Monte Carlo, Brusel, Salzburg, Malta, well as in recital performance in Strasbourg's
festival Toulouse d “ete v Toulouse), tenoristu Opera. Indeed, his keeps permanent artistic
Pavla Brslika s ktorym Gspesne vystipili v roku partnership with distinguished Slovak bass
2007 na koncertoch v berlinskej Statnej opere, Stefan Kocan, with whom he performed e.g.
'\ Kralovskej opere La Monnaie v Bruseli, v roku in Vienna, Paris and in 2007, at the prestigious
IR O RN E R O T EL G Il Prague Spring International Music Festival.
G CREE G EENERE RGN O In 2009, on the occasion of the 50" birthday
na recitali v opere v Strasburgu. DalSim stélym celebration of Cambodian King Norodom
partnerom je basista Stefan Kocan, s ktorym Sihamoni, Robert Pechanec together with
vystupoval vo Viedni, Parizi a v roku 2007 the soloist of the Prague National Opera Theatre,
‘ aj na medzinarodnom festivale Prazska jar. soprano Marie Fajtova, undertook successful tour
Spolocne so sdlistkou prazského Narodného in Cambodia and in November of the same year,
divadla, sopranistkou Mariji Fajtovou absolvoval he toured Mexico with soloists Sabrina Morales
?\“S\ v roku 2009 dspesny cyklus koncertov and Frenand Ciuff.
AN S0 v Kambodzi, na pocest oslav 50 narodenin In the years 2002, 2003, 2005 and 2009,
\\0\“\ KambodzZského krala Norodoma Sihamoniho he was engaged at Jpernwerkstatt Laubach
a v novembri toho istého roka so sélistami and Sigriswil co-operating with Verena Keller.
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S‘S This collaboration brought him further
\ ( engagements in the Frankurt am Main “s Opera
’B House in the productions of the operas by
;3N‘“§ Janacek - Kata Kahanova, Jeniifa, The Queen
K\—P‘\“ of Spades by Tchaikevsky and Khovanshchina
\Ec by Mussorgsky.
In last years, Rdbert Pechanec frequently appears
performing at the Central European Music Festival

in Zilina collaborating with prominent young
Slovak artists. In addition, he has been active
ce asa pedagogue of piano teaching at the Music

ol Faculty of the Bratislava Academy of Performing

e i
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Sabrinou Morales a Frenandom Ciuffom
absolvoval turné v Mexiku. V rokoch 2002, 2003,
2005 a 2009 posobil na Gpernwerkstatt Laubach
a Sigriswil s Verenou Keller, o mu prinieslo
dalSiu spoluprécu s operou vo Frankfurte nad
Mohanom v produkciach opier Kata Kabanova,
Jentifa, Pikova dama a Chovanstina.

V poslednych rokoch je ¢astym hostujiicim
umelcom aj na Stredoeurdpskom festivale
koncertného umenia, kde sprevadza slovenskych
vokalnych umelcov. Venuije sa aj pedagogickej
cinnosti, od roku 1999 pasobi na Vysokej $kole
muzickych umeni v Bratislave.
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PIATOK 154. (I[N FRIDAY 15™ APRIL 7:00 P.M. ;.k‘g
CAPPELLA ISTROPOLITANA CAPPELLA ISTROPOLITANA
komorny orchester mesta Bratislavy chamber orchestra of the city of Bratislava
(Slovenska republika) (Slovak Republic)
solisti: Alexander GORBUNOV, pozauna soloists: Alexander GORBUNQV, trombone

(Rusko) (Russia) “'

Marc TRENEL, fagot (Franctizsko) Marc TRENEL, hassoon (France)

Robert MARECEK. umelecky veduici Robert MARECEK. artistic leader

Joseph Martin Kraus (1756 - 1792) Joseph Martin Kraus (1756 - 1792) B q
Symfania ¢ mol VB 142 Symphony in C minor VB 142
Larghetto Larghetto A

Allegro Allegro “.
Andante Andante DL
Finale. Allegro assai Finale. Allegro assai

) Leopold Mozart (1719 - 1767) Leopold Mozart (1719-1767) ',
Koncert pre altovil pozaunu Concerto for Alt trombone and Orchestra ‘
a orchester D dur in D major c
A//egro Allegro @\

Adagio

Presto )\
Carl Maria von Weber (1786 - 1826) Carl Maria von Weber (1786 - 1826) ‘
Koncert pre fagot a orchester F dur Concerto for Bassoon and Orchestra in F major, * N
op. 75 J 127 (1811) 0Op. 75 J 127 (1811) ’
Allegro ma non troppo A //egra ma non troppo ‘
Adagio Adagio "
Rondo. Allegro /?andu Allegro '

‘ Ignaz Pleyel (1757 - 1831) Ignaz Pleyel (1757 - 1831) \‘!

Symfania f mol (Ben 138) Symphony in F minor (Ben.138)
Allegra con spirito Allegro con spirito
Andante grazioso Andante grazioso
Minuetto. Allegretto Minuetto. Allegretto
F/na/e /-?anrla Hﬂa/e Rondo
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Na konci 17. storocia sa upevnenim tonalnych

P vztahov, ktoré definitivne nahradili modus, vytverili
| podmienky pre rozvoj rozsiahlejSich druhov

instrumentalnej hudby. Z tondlneho systému ¢erpali
nov silu vSetky instrumentalne formy, v ktorych

{ sa Sirokodyché plochy bez opory v texte rozvijali

zlozitej$imi postupmi neZ len ornamentalnou
variaciou ¢i kontrastmi tempa, dynamiky alebo
protipostavenim nastrojovych skupin. Postupne
sa krystalizovala sonatova forma a upevnil

sa sonatovy cyklus, nachadzajiic svoj mnohoraky
vyraz v sélovych i komornych druhoch,

v symfoniach i koncertoch. Zrodil sa hudobny

| klasicizmus, v ktorom sa popri hviezdnych menach

do hudobnej histérie zapisali i mena dnes menej
znamych, no z aspektu hudobného vyvoja nie
zanedbatel'nych skladatelov. K nim prinalezi
i Joseph Martin Kraus, ktory vzhladom na rovnaky
rok narodenia i kratky, no plodny Zivot bol ¢asto
prezyvany ,Svédskym Mozartom”. Joseph Martin
Kraus pochadzajiici z Miltenbergu nad Mohanom
imigroval do Svédska v case vlady meniamilovného
krala Gustava lll., ktory v prvom roku svojej viady
(1771) zalozil Hudobni akadémiu a o niekolko
rokov neskar i prvé hudobné divadlo vo Svédsku
- Kralovsku $védsku operu (1773). Vzhladom
na nedostatok domdcich hudobnych umelcov zapojil
Gustav lll. do revitalizacie koncertného umenia
viacerych zahraniénych umelcov, vysledkom toho
bola vo $védskom hudobnom Zivote prejavujica
sa plodna zmes francizskych, talianskych
a nemeckych inSpiracii. K tym najznamejsim patrili
Johann Gottlieb Naumann, Georg Joseph Vogler,
Johann Christoph Haefner a Joseph Martin Kraus,
ktory uz v ranom detstve prejavoval vyrazné
hudobné nadanie: v dvanastich rokoch navstevoval
jezuitské gymnazium a hudobné seminare
v Mannheime. Na Ziadost rodi¢ov vSak zacal
Studovat pravo na univerzitach v Mainzi, Erfurte
anakoniec v Gottingene, kde ziskal tieZ bohaté
podnety pre svoju zalubu v literatdre i hudbe. Pocas
pobytu na univerzite v Gottingene skomponoval
operu, duchovné skladby, rad symfonii, a pod
vplyvom kontaktu so spisovatel mi, znamymi ako
Gdttinger Hainbund a udrZiavajicimi kontakty
s hnutim Sturm und Drang, publikoval i svoje prvé
beletristické pokusy. Bol to Géttingen, kde sa Kraus
od Svédskych Studentov dozvedel o moznosti
uchédzat sa o miesto v opernom dome v Stokholme.
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Hoci prvé roky pobytu skladatel'a vo Svédsku boli
poznacené nedspechom a biedou, od koncertného
uvedenia opery Proserpina na zamku v Ulriksdale
sa jeho situacia podstatne zlepsila a roku 1781
bol menovany dirigentom Kralovskej Svédskej
opery. Sticasne ako prejav kralovej priazne ziskal
privilégium vzdelavat sa pocas piatich rokov

v zahranici. Vo Viedni sa stretol s Christophom
Willibaldom Gluckom a v Esterhaze s Josephom
Haydnom - skladatel'mi, ktori mali vyrazny
vplyv na jeho dalsi skladatel'sky rast. V zahranici
vznikol rad Krausovych symfonii, niektoré
priamo pre zname parizske Concerts spirituels.
Mnohé z nich tu boli uvedené i vydané (v Parizi
boli v$ak ¢asto vydavané pod menami inych,
znamejSich dobovych skladatelov v zaujme
zvysenia edicného nakladu). Z pocetnej tvorby
skladatela sa zachovalo celkom dvanést symfénii
(pravdepodobne napisal 15 symfanii). DalSie

st uvedené v listoch a pozndmkach Krausa €i
dalSich autorav, no dnes je uz nesmierne tazké
zistit, ktoré z nich sa celkom stratili a ktoré st
asimilované v dielach inych autorov, &i existuju

v nejake] inej podobe. Takmer vSetky Krausove
symfonie su trojéastové bez tradiéného Menuetu
(tanecny charakter pravdepodobne nevyhovoval
Krausovmu ddstojnému kompoziénému

Stylu). Jednou z najznamejsich a najcastejSie
interpretovanych je Symfdnia c mol BY 142,
ktora vznikla pocas skladatelovho patrocného
Studijného vol'na a ktora svojim charakterom
odkazuje na starSiu Symfaniu cis mol. Obe symfo-
nie sa zachovali, a tak dnes mozno skonstatovat,
Ze Symfonia c mol je z aspektu spracovania
materialu a kompozicnej techniky vyrazne
prepracovanejsia. Predpoklada sa, ze Symfonia

¢ mol BV 142 po prvy raz zaznela pred Josephom
Haydnom pocas Krausovej navstevy v Esterhaze

v roku.1783. Rovnako viak to mohla byt i Krauso- } !

va Symfdnia D dur; ktoré bola neskér publikovand
pod Haydnovym menom. V kazdom pripade vSak
Joseph Haydn o niekol'ko rokov neskor pred
Svédskym diplomatom Frederikom Samuelom
Silfverstolpom o ich spolo¢nom priatelovi pozna-
menal: , Symfniu, ktord napisal vo Viedni, najmé
Ja povaZujem za majstrovsky kus nasledujicich
storaci; verte mi, existuje len malo lidi, ktori
dokazu skomponovat nieco také. " Temna

a vasniva Symfonia ¢ mol, pripominajica svojim
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charakterom Haydnove symfdnie obdobia Sturm
und Drang (cca 1770) v molovych téninach

(¢. 44, 45 a 49), je Stylisticky blizka t.ez Gluckovej
predohre k opere /figénia v Aulide (ktora bola
nastudovand Kralovskou Svédskou operou

v roku prichodu Krausa do Stokholmu). Svoj
postoj k tvorbe mladého skladatela vyjadril

i Gluck poznamenajic: , 7en clovek ma velky styl.
Ktovie, ako by sa Svédska hudba vyvijala dalej,
keby Joseph Martin Kraus neodisiel tak skoro -
vo veku 36 rokov, len rok pod amrti Wolfganga
Amadea Mozarta a devat mesiacov po atentate
na Svédskeho mecéna umenia, krala Gustava lll.

Mozartovsky rod pochadzal z juhonemeckého
mesta Augsburg a bol znamy ako rod prostych
remeselnikov, vacsinou knihviazacov. Aj Leapold
Mozart (narodeny roku 1719), ktorého domovom
sa roku 1737 stal Salzburg, pochadzal z rodiny
knihviazaca. Osemnastrocny mladik, ktory vstipil
na salzburska benediktinsku univerzitu a zapisal
sa medzi najlepSich Studentov, sa knihovnickemu
remeslu vyhol vdaka kmotrovi kanovnikovi. Maly
Leopold bol vychovany ako choralista v klastore,
kde okrem vSeobecného ziskal i dokladné hudobné
vzdelanie,prax v cirkevnom speve a tieZ vo svet-
skej hudbe. Roku 1739 vsak, pravdepodobne

z nutnosti hladat si obzivu a vzhladom na nechut
ku knazskému povolaniu, Leopold univerzitu
predcasne opustil. Roku 1743 bol prijaty ako
huslista do sluzieb salzburskych arcibiskupov,

kde zotrval az do svojej smrti roku 1787. Hoci
dvorny orchester salzburskych arcibiskupov sa ¢o
do svojho vyznamu ¢i umeleckej trovne nemahol
rovnat s Mannheimom ¢i Viednou, predsa mal
dobrd troven. Najma hraci na dychovych néstrojoch
- v Mozartovej dobe tu okrem inych pasobili aj
dvaja vynikajdci ceski hornisti Sadlo a Drasil -
boli znami ako majstri svojich nastrojov. Roku
1744 Leopold Mozart prevzal vyucovanie Ziakov
dvorného orchestra a roku 1763 bol menovany
zastupcom dirigenta. Bol to rychly postup, ktory
bezpochyby zodpovedal Mozartovym schopnestiam.

' No Leopold Mozart v dvornom orchestri nikdy

nedosiahol vedice postavenie a aZ do svojej smrti

38 bol niteny podrobovat sa talianskym hudobnikom.

Leopold Mozart bol vo svojej dobe ¢lovekom
rozhodne neobycajnym, a to nielen charakterovymi
vlastnostami, pracovitostou, Cestnostou a laskou
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k rodine, ale aj svojim vSeobecnym a hudobnym
vzdelanim, aké v tej dobe dosiahol len
maloktory hudobnik. Bol vynikajicim huslistom
a pedagogom. Bol autorom jednej z najlepsSich
skol husfovej hry v 18. storodi, kde sa zaobe-
ral nielen technickymi otazkami huslovej

hry, ale dokladne si vSimal aj problémy estetické,
najma otazky prednesu. Hoci ako skladatel
vychadzal z konzervativnej hudobnej praxe,
neuzatvaral sa ani pred novymi smermi. Poctom
bohaté dielo, obsahujtice skladby komorné,
chramové, symfonicke i koncertantné, vzniklo
najma v ranom ohdobi, kym sa naplno neoddal
vychove svojich dvoch deti - Marii Wallburge
Ignatii (. Nannerl“) a Johannovi Chrisostomovi
Gottliebovi Wolfgangovi (Wolfgang Amadeus).
Ked' mal maly Wolfgang Amadeus len Sest
rokov, vznikol tiez Koncert pre altovi pozaunu

a orchester D dur (1762), ktory je svedectvom
mimoriadnej imaginacie a kompozicnej zruénosti
skladatela, a to najma v spdsobe, akym rozvija
melodicky pritazlivé témy limitované zvukovymi
a rozsahovymi moznostami tohto nastroja.
Rozziareny, radostny, bezstarostny a melodicky
pritazlivy koncert je dodnes stalicou repertoaru
pozaunistov.

Vyznamnou postavou medzi ranymi romantikmi
a mozno povedat, Ze prvym skutonym
romantikom v hudbe bol Car/ Maria von Weber,
zomierajtici rok pred Beethovenom a dva roky
pred Schubertom. Z jeho bohatého hudobného
odkazu dnes na scéne oZiva opera Carostrelec

a na koncertnych pédiach najma predohry

k operam Oberon a Euryanta, Konzertstiick pre
klavir a orchester a dve symfonie. Beznému
posluchacovi je zname najma Vyzvanie do tanca,
ktoré sa vsak takmer nikdy nehra vo svojej
povodnej klavirnej verzii. Preto si dnes len tazko
mozeme predstavit, aky dosah mala Weberova
hudba na nastupujtcu generaciu mladych
hudobnych skladatelov - Mendelssohna,
Berlioza, Liszta, Marschnera a aj Wagnera. Okolo
roku 1840 anglicky konzervativny kritik Henry
Forthergill Chorley napisal, ze Weberova hudba je
.naplnena duchom starych cias, ked’sa este lesmi
nigsli ticho sepkané kiiathy a zIé znamenia a bitky
boli prorokované krvavymi fantomami, ktori hrozivo
rozpinali ruky a mavali svojimi zastavami smerom

it




na zapad. Tato fantazia nie je tak celkom nedotknuta
povercivostou; farebny zavoj, ktory sa nad riou klenie,
i@ bud’ prevzacne Sapito z krajiny snov, alebo ono
(zasné svetlo zviastneho odtieria, ktoré pridi z okna

| akéhosi starobylého domu, ktorého Stit nesie prastaré

erty a fe vyzdobeny mnohymi prapodivnymi znakmi*.

\® Hoci toto zhodnotenie u? uzavretej Weberovej tvorby

dycha typickym archaicko-romantickym patosom,

i z neho je jasné, Ze romantici formovali svoje nazory

i hudobné umenie pod  zdstavou” Weberovej hudby.

| Uloha Webera v dejinach hudobného umenia vSak

bola nepomerne $irsia - bol vynikajicim dirigentom,

na ktorého zasadu vernej a citlivej interpretacie
nadvazovali vSetci mladsi hudobnici vratane

. Wagnera. Bol zrutnym klaviristom a v otdzkach
techniky a $tylu otvoril nemeckej hudbe nové
® cesty. Ako scestovany a rozhl'adeny clovek s citom

pre aktudlnost a odkrytie problémov stél tieZ pri
zatiatkoch hudobnej Zurnalistiky. Samozrejme
bol aj skladatelom a zoznam jeho diel je bohaty,

i ked’ nemilosrdnym sitom ¢asu nepresli vSetky
ako hodnotny, vyznamny a zaujimavy odkaz pre
budticnost. K tym, ktoré si zasliizia pozornost
interpretov aj posluchacov vsak patri Koncert
pre fagot a orchester F dur op. 75 (1811). Weber
mal len 25 rokov, ked' ho oslovil dvorny fagotista

 Georg Friedrich Brandt. Hoci skladatel prijal

vyzvu a vytvoril jedno z najznamejSich diel inak
obmedzeného koncertného repertoaru pre fagot
(druhym je fagotovy koncert W. A. Mozarta),

' preslo este jedenast rokov, kym sa po revizii z roku

1922 odhodlal koncert vydat (koncert v tlaci
napokon vysiel az roku 1924). Samotna revizia

sa dotkla len niektorych detailov v sélovom parte

a v orchestralnom parte zasiahla niektoré paséze.
PodstatnejSim zadsahom holo rozhodnutie uviest
druhd tému v molovom ténorode. Niektori interpreti

v§ak nadalej oZivuji povodnii verziu s odovodnenim,

Ze tento zasah ubera hudbe potrebni atmosféru.
Koncert pre fagot a orchester F dur je z hladiska
formovej Struktary koncipovany tradicne. Prva

s Cast (Allegro ma non troppo) v sonatovej forme
| prindsa dve kontrastné témy, ktoré po Gvodnej

tutti prezentdcii prevezme solovy nastroj len
za skromnej podpory orchestra. V rozvedeni

\ sa skladatel s chutou pustil do tematickej prace,
o - nesetriac braviirnymi pasazami ani solistu, ktory

nakoniec rekapituluje obe témy istiace do cody

prindSa nazvuky na Weberovu operu Carostrelec,
a to najma v strednom dieli v sekcii lesnych rohov.
Koncert uzatvara Rondo, kde sélovy nastroj
uvadza hezstarostnd hlavni tému, sleduijtic

a komentuijlic ju aj v epizodnych tsekoch.

Zaverecné Cislo dramaturgie dnesného vecera
nas opat vracia do ¢ias Josepha Haydna a hnutia
Sturm und Drang, a to prostrednictvom Symfdnie
fmol B 138 od Haydnovho Ziaka - rakiiskeho
skladatela [gnaza Pleyela, ktory sa do hudobnej
histérie zapisal nielen svojimi kompoziciami,

ale aj podnikatel'skymi aktivitami v edi€nej
oblasti (Marson Pleyel, 1797) a v oblasti vyroby
hudobnych nastrojov (Pleyel et Cie, 1807).
Narodil sa v Ruppersthale v Dolnom Rakiisku

v kantorskej rodine ako dvadsiate Stvrté

z tridsiatich 6smich deti a pravdepodobne v roku
1772 sa stal talentovanym ziakom Josepha
Haydn v Eisenstadte. Uz z uéiovskych liet
pochadza babkova opera Die fee Urgele, ktora
hola premiérovana v Esterhaze (november

1776) a neskar aj v Nationaltheatre vo Viedni.

Z pera Ignaza Pleyela pochadza pravdepodobne
aj predohra k Haydnovej babkovej opere Jie
Feuerbrunst (1776-1777, Hob. XXIXh:A). Prvym
profesionalnym postom mladého skladatela
holo s najvacsou pravdepodobnostou miesto
kapelmajstra na dvore kniezata Erdddyho, hoci
o tom nie st priame indicie. Po kratkom pobyte
v Taliansku Pleyel ziskal miesto asistenta

u Frantiska Xavera Richetra, kapelmajstra
Strashurskej katedraly, kde mal k dispozicii
velky orchester i zbor a dostatocny rozpocet

na hudobné produkcie. Z tohto obdobia
(1783-1793) pochadza najviac jeho kompozicii,
vratane koncertatnych symfénii. Po smrti
Richtera prevzal Pleyel funkciu kapelmajstra
(1789), no franctizska revolicia prerusila slubne
sa rozvijajicu koncertnd ¢innost v Strashurskej
katedrale. Pleyel hiadal nové uplatnenie.
Odcestoval do Londyna, kde organizoval

a dirigoval sériu Profesionalnych koncertoy, ktoré
holi konkurenénymi vo vztahu k sérii koncertov J.
P. Salomona, propagujticimi tvorbu o. i. Josepha
Haydna. Napriek konkurenénému hoju vsak
Josepha Haydna a Ignaza Pleyela nadalej spajalo
Giprimné priatel'stvo. Roku 1795 sa prestahoval
do Franciizska, kde zacal prevadzkovat vel mi



W (spesné vydavatelstvo - pocas 39 rokov vydal
- na 4000 diel sidobych skladatelov (Afoplhe
_ Adam, Luigi Boccherrini, Ludwig van Beethoven,
| Munzio Clementi, Johann Baptist Cramer, Johann
\ Nepomuk Hummel a i.). Ignaz Pleyel bol vo svojej
dobe nesmierne populdrnym a tiez vel'mi plodnym
skladatelom - zanechal 41 symfanii, 70 slagikovych
kvartet, niekolko opier a dalSie skladby. Symfinia
mol B 138 sa radi k ranym kompoziciam skladatela,
" pochadza zo Strasburského obdohia pravdepodobne
zroku 1786. Podobne ako i dalsie symfdnie z tohto
obdobia, vyznacuje sa zmyslom pre kantabilitu
i dramaticku vystavbu. Dokazom toho je kontrast

YA jednotlivych casti symfonii - kym prva cast (Allegro
S\ o spirffo) sa ohnivo rozvijajucimi, neodbytnymi

motivmi vyznacuje naliehavostou, nasledujtice

\ " Andante upiita pozornostou vyraznou expresivitou.

)y Hoci sa dnes Pleyelovo meno v dramaturgii
r koncertov nezjavuje tak tasto, mnohi jeho stiputnici
E (1780-1800) boli priam posadnuti jeho hudhou.
* Ddkazom toho je i vyrok Francoisa Josepha Fétisa:
.Ktory skladatel bol viac posadnuty tvorivostou
nezZ Pleyel? Kto sa tesil takej univerzalnej reputacii
a absolttney dominantnosti v oblasti instrumentalnej
¢ hudby? Pocas dvadsiatich rokov sa nenasie/
\ amatérsky ci profesionalny hudobnik, ktory by
<3 sanetesil z jeho génia.”
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X % CAPPELLA ISTROPOLITANA, chamber
orchestra of the City of Bratislava, founded

in 1983, has achieved its place among prominent
chamber orchestras of Europe especially thanks
to the instrumental virtuosity of its members,
rich musical culture and extremely convincing
artistic impression. Bratislava’s municipality
acknowledged the ensemble’s quality and

' contribution to musical life of Slovakia's

, capital by bestowing on it the title of the City

of Bratislava’s chamber orchestra in 1991.

' Since its start, Cappella Istropolitana has

played an important role both, in Slovak and
international concert lives. They performed

in almost all European countries, in the USA,

\ Canada, Israel, Egypt, Japan, Korea, Turkey,
China, Macao, Hong Kong, New Zealand,

and in a number of international festival events,
\ they are frequent guests at the Prague Spring
International Music Festival, Schleswig-Holstein
Festival among others. They regularly co-operate
with conductors and soloists of international
renown. The historic Mirror Hall of the Primate’s
Palace in Bratislava with its charming
atmosphere is a venue of the Orchestra’s

own series of chamber concerts. Every year,

y they have been organising a memorial concert
Hommage & Lucia Popp to commemorate

“G _“%\g‘g&‘%‘v g 9\\6

N\““ :

XXl CENTRAL EUROPEAN MusSIC FESTIVAL =
)

\ Whe”
o‘e\““\“%“““ Y

x \V A
\\S\ e, wil

CAPPELLA

ISTROPOLITANA
komorny orchester mesta Bratislavy, zaloZeny
v roku 1983, patri k prominentnym eurdpskym
komornym orchestrom najma vdaka instru-
mentélnej virtuozite svojich ¢lenov, hudobnej
kultdre a a vysokej miere presvedgivosti
umeleckého vyrazu. V roku 1991 sa Cappella
Istropolitana stala komornym orchestrom mesta
Bratislavy, ¢im magistrat vyjadril siboru !
uznanie za umelecké kvality a za prinos k oboha-
teniu hudobného Zivota slovenskej metropoly.
0d pociatkov umeleckej innosti sa Cappella
Istropolitana aktivne ziicastiiuje na domacom
a zahranicnom koncertnom diani. U¢inkovala
takmer vo vSetkych eurdpskych Statoch, v USA,
Kanade, Izraeli, Egypte, Japonsku, Kdrei,
Turecku, Cine, Macau, Hong Kongu, na Novom
Zélande, je castym hostom vyznamnych medzi-
narodnych hudobnych festivalov (Prazska jar,
Schleswig-Holstein Musik Festival a i.). Pravidelne
spolupracuje s renomovanymi dirigentmi a sé-
listami. M vlastny cyklus komornych koncertov,
ktory prebieha v prijemnom historickom prostre-
di Zrkadlovej siene Primacialneho palaca
v Bratislave. Kazdorocne organizuje spomien-
kovy koncert Hommage a Lucia Papp ako uctenie
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si pamiatky jednej z najvyraznejsich umeleckych
osobnosti operného sveta. Popri koncertnej Cin-
nosti sa Cappella Istropolitana s Gspechom venuje
aj praci v nahravacich Studiach pre rozne hudobné
vydavatelstva. Doteraz realizoval sdbor vysSe 90
CD (vratane spolocnosti EMI) a ziskal dve platino-
vé CD. Osobitnii pozornost vzbudila nahravka
symfdnii Ignaza Pleyela, ktorti v roku 2000
ocenili v odbornom Gasopise BBC Music Magazine
a zaradili medzi 60 najlepsich nahravok roka.

Alexander GORBUNOV
(1978)

pochadza z Kaliningradu z hudobnickej rodiny.
Prvé lekcie hry na tribke dostal na Hudobnej
skole Glier, neskor sa jeho zaujem preniesol

na pozaunu a v roku 1993 zacal Studovat

tento nastroj na hudobnej akadémii Sergeja
Rachmaninova. UZ pocas $tidia pdsobil

v pozicii druhého pozaunistu v Kaliningradskom
symfonickom orchestri. Po tispesnom vystipeni
na celoStatnej stitazi hracov na plechovych
dychovych nastrojoch v Krasnodare v roku
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one of the leading personalities of the opera
world. Apart from their concert activities,
Cappella Istropolitana has rich history of work

in recording studios. So far, they have realised
over 90 CDs (including EMI label) and gained
two Platinum CDs. One of their recordings, which
was particularly acclaimed were symphonies

by Ignaz Pleyel, which ranked among the top 60
recordings of 2000 in the BB Music Magazine
chart.

% Alexander GORBUNGV (b. in 1978)
Presently the principal trombonist of the Russian
National Philharmonic Orchestra conducted

and directed by Vladimir Spivakov. He is one

of the founders of the Russian National Brass
Quintet and its artistic leader. He was born

in Kaliningrad to a family of musicians.

At the age of nine, he started to take trumpet
lessons at the Glier School of Music. While
studying trumpet, he fall in love with trombone
which led him to switch his studies to trombone.
In 1993, he entered the trombone department

at the Rakhmaninov Music College. In the course
of his studies, he played as a second trombonist
in the Kaliningrad Symphony Orchestra. After his
successful participation at the All-Russia Brass
Instrument Competition in Krasnodar, he was
engaged for three years in the General Staff
Orchestra of the Baltic Fleet. In 1998, Alexander
went on with his education at the St. Petersburg
State Conservatoire named after N. A. Rimsky-
Korsakov, where he studied with an outstanding
musician and professor Victor Sumerkin, winner
of the Humfeld award 2003.

Gorbunov is the First prize-winner of several
competitions such as Rimsky-Korsakov Open
Competition for Brass Wind Instruments

in St. Petersburg (Russia 2000), prestigious
International Competition for Instrumentalists

in Markneukirchen (Germany 2002) and

the International Trombone Competition

in Budapest (Hungary 2005).

In addition, he perfected his rendition skills

in Ziirich studying for one year at the Jpernhaus
Orchestra Academy with professors Helmut Egli
and Sergie Zordan.

After graduation from the Conservatoire,

he was on a position of co-principal trombonist
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1994, ziskal trojrocné angazman v orchestri
Baltic Fleet. Vl roku 1998 sa stal posluchacom
Konzervatoria v Petrohrade, kde Studoval v triede
vynikajiceho hudobnika a profesora Viktora
Sumerkina, vitaza prestiznej Humfeldovej ceny.
Gorbunov je vitazom mnohych medzinarodnych
stitazi, medzi ktorymi najvyznamnejsie si Sitaz
pre hracov na dychové plechové nastroje
Rimského-Korsakova v Petrohrade (Rusko 2000),
Medzinarodna sitaz instrumentalistov v Mark-
neukirchene (Nemecko 2002) a Medzinarodna
stitaz pozaunistov v Budapesti (Madarsko 2005).
Po tspechu v Markneukirchene dostal moznost
rozvijat svoje interpretacné zrucnosti roénym
angazmanom v akademickom orchestri Opery

v Ziirichu pod vedenim Helmuta Egliho a Sergia
VAIGENER

Po ukongeni $tidia na konzervatdriu posobil

v pozicii druhého trombonistu v orchestri
Marijinského divadla v Petrohrade pod vedenim
Valerija Gergieva. Spolupracoval aj s dalSimi
dirigentskymi osobnostami akymi sd Jurij
Temirkanov, Nello Santi, Christoph Eschenbach,
James Conlon a .

Alexander Gorbunov Géinkoval ako sélista

v Rusku, na Ukrajine, v Rakisku, Nemecku,
Madarsku a v inych krajinach. Na podiu

sa objavuje ako solista v sprievode klavira,
orchestra, ako komorny hrac i ako clen
symfonického orchestra. V stcasnosti je prvym
pozaunistom Ruského narodného filharmenického
orchestra vedeného Vladimirom Spivakovom.

Je jednym zo zakladatel'ov a umeleckym vediicim
Ruského narodného dychového kvinteta.

Marc TRENEL
(1979 v Bethone, Franctzsko)

Studoval hru na fagote na Konzervatdriu v Lille
u Jeana-Louisa Ollého a neskor aj na Hudobnej
akadémii v Parizi, kde boli jeho pedagogmi
Pascal Gallois a David Walter. Marc vyhral
prvé sitaZe v hre na fagote uz v roku 1997.

Na parizskej hudobnej akadémii (Conservatoire
National Superior) pracoval aj pod vedenim
Gilberta Audina a na Vysokej Skole muzickych
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umeni v Bazileji bol jeho ucitelom Sergio Azzolini. at the greatest international competitions for
Marc Trémel zvitazil na najvyznamnejSich wind instruments such as in Bayreuth - Pacem

medzinarodnych siitaziach v hre na dychovych in terris (Germany, 1998), Toulon (France, 1999), 3}3\,‘
nastrojoch ako st Pacem in terris v Bayreuthe Buenos Aires (Brazil, 2000) as well as atthe In- w8
(Nemecko 1998), v Toulone (Franctizsko 1999) ternational Music Competition of ARD Munich ’
RGO (B e E R CETER G A - in 2002, he got special Barenreuter prize
Medzinarodnej hudobnej sitazi ARD Mnichov and he was awarded the first prize in 2008.
v roku 2008, pri svojej prvej Gtasti na tejto sitazi  EEIRGCACEINPANIEN WAL IR LT §§,§
v roku 2002 ziskal Specialnu cenu vydavatel'stva the position of principal bassoon player \\\‘
Barenreuter. in the Orchestra Tonhalle Zurich. .
V rokoch 2008 a 2009 pasobil Marc Trénel Since 2008, he is principal bassoon player
na pozicii prvého fagotistu v Orchestri Tonhalle of the Paris Philharmonic Orchestra (Orchestre N
Ziirich. Od koncertnej sezony 2009/10 pokracuje de Paris). As a soloist, Marc Trénel has : ‘
na tejto pozicii v Orchestri mesta Pariz (Orchestre appeared e.g. with the Orchestre National 5
de Paris). Ako sdlista acinkoval Marc Trénel o.i. de Paris, the Collegium Musicum Basel in Basel's g
s Parizskym narodnym orchestrom, s bazilejskym Stadtcasino, the MDR Sinfonieorchester AT
orchestrom Collegium Musicum v bazilejskom in Leipzig's Gewandhaus, the Radio Chamber ‘
mestskom kasine, so Symfonickym orchestrom Philharmonic of Netherlands in Amsterdam'’s ) ‘
EN ERAEENL ETR R A ERW i\l Concertgebouw. He is also regularly invited "\
orchestrom Holandska v slavnej Concertgebouw:. to perform as principal bassoonist with R\
Pravidelne hostuje ako prvy fagotista the Mahler Chamber Orchestra and L@a‘
v Mahlerovom komornom orchestri a Komarnom the Chamber Orchestra of Europe. 2“_\;
. orchestri Eurdpy. Presently, Marc Trénel has been acting ,
V siitasnosti posobi Marc Trénel aj ako pedagdg as a pedagogue at the Paris Conservatoire.
na parizskom Conservatoire National de Musique He has already made three CDs recordings -
et de Danse. one of them with is the Nikos Skalkottas *
Realizoval aj tri CD nahravky, jednu pre Sonata for Bassoon for label BIS. With i
spolocnost BIS, kde o.i. diel uviedol aj Sonatu the pianist Pascal Godart he made recordings ®
pre fagot od Nikosa Skalkottasa. S klaviristom of the French music pieces for bassoon and :
Pascalom Godartom nahral komorné diela the French chamber music for winds with ‘
francuzskej hudby pre fagot a dychové nastroje pieces by Poulenc, Dutilleux, Saint-Saéns k
skladatelov Poulenca, Dutilleuxa, Saint-Saénsa for label INDESENS.
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f& THE CLOSING CONCERT OF THE FESTIVAL ZAVERECNY KONCERT FESTIVALU ‘
k\g SATURDAY 16™ APRIL  7:00 P.M. E{ul: {0 Vi [X! 19:00 H \
?\\‘ PRAGUE PHILHARMONIA (Czech Republic) PRAZSKA KOMORNi FILHARMONIE ‘

‘g conductor: Jakub HRUSA (Czech Republic) (Ceska republika) 5
Q\, soloist:  Denis KOZHUKHIN, piano (Russia) dirigent: Jakub HRUSA (Ceska republika)
’e‘p solista: Denis KOZUCHIN, klavir (Rusko)
M
3 “331 Pavel Haas (1899 - 1944) Pavel Haas (1899 - 944)
A " Study for Strings (1943) Studia pre slacikové nastroje (1943)
\ 1

N |
§?5® Frédéric Chopin (1810-1849) Fryderyk Chopin (1810 -1849)
g&f@ Concerto for Piano and Orchestra No. 1 Koncert pre klavir a orchester €. 1

\! in E minor, Op. 11 e mol op. 11
’%,( Allegro maestoso Allegro maestoso
y o Aomanca. Larghetto Romanca. Larghetto

Rondo. Vivace Rondo. Vivace

51 ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~

\\ Announcement of Holder of the Music Critics” Vyhlasenie drzitela Ceny hudobnej kritiky
5‘5\4 Prize 2010 and other prizes SFKU 2010 a dalsich oceneni
“\( Jan Vaclav Hugo VoriSek (1791 - 1825) Jan Vaclav Hugo Vofisek (1791 - 1825)
‘ Symphony in D majer, Op. 23 Symfonia D dur op. 23

‘ Allegra con sirito Allegro con sirito

< Andante Andante

l Schero. Allegro ma non troppo Schero. Allegro ma non troppo

Finéle. A//egro con brio Finale. Allegra con brio

\;i\e‘-’ SN

\y‘““‘



OIRRE R ANESV N

‘, XXI. STREDOEUROPSKY FESTIVAL KONCERTNEHO UMENIA

\ X\ \J x W ettty #

Cesky skladatel’ Pave/ Haas sa zaradil k miliGnom
tych, ktorym Hitlerova chorobna tizba pe
opanovani sveta znicila Zivot. No zostalo dielo,

¢i skor torzo diela, ktoré sa stalo svedectvom
svojej doby, svedectvom zmareného talentu

a burcujticim mementom.

Pavel Haas, pochadzajci z obchodnickej rodiny,
bol umelecky spaty so svojim rodnym mestom
Brnom. Narodil sa roku 1899 a o dva roky neskor
do rodiny k nemu pribudol rovnako umelecky
nadany brat Hugo (neskar vyznamny cesky
herec). K dobrej vychove strednych mestiackych
vrstiev patrilo hudobné vzdelanie, a tak obaja
bratia navstevovali hodiny hry na klaviri.

Uz v trinastich rokoch maly Pavel skomponoval
svoju prvii kompoziciu a o tri roky neskor

sa rozhodol naplno venovat hudbe. Roku 1919
sa spolu s bratom stali Studentmi brnianskeho
konzervatdria, kde Pavel Studoval skladbu

pod vedenim Jana Kunca a Viléma Petrzelku.

No rozhodujdci vplyv na formovanie jeho
umeleckej osobnosti mal Leo$ Janacek, u ktorého
studoval na majstrovskej Skole v rokoch
1920-1922. Pred Janackovym temperamentom
si ziaden adept kompoziéného umenia nebol isty
a po rokoch Pavel Haas na Janacka spominal:
Dnes znicil hustymi ciarami problematickd pracu
miadého postraseného mozgu a neskér sa vasnivo
* rozzuril nad viastnymi hieraglyfmi. [...] Majster
nepochvalil takmer nikdy. Bud' odsudil alebo
mléal." Z tychto Cias pochadza Slacikové kvarteto
¢ 7, niekol'ko tprav ludovych piesni a tiez

- nedokoncend opera, ¢i dnes stratend scénickd
hudba k Capkovej drdme A.U.R. Nesporne
zaujimavym je piesiovy cyklus Cinske piesne

0p. 4, ktorych pandantom sa neskorsi cyklus
Styroch Cinskych piesni, skomponovanych

pre hasistu Karla Bermana v Terezine. Kym
Janacek mal vplyv na vystavbu kompozicie,

Igor Stravinskij mladého skladatela inSpiroval
majstrovstvom instrumentacie. UZ v polovici

20. rokov 20. storocia sa Pavel Haas zaradil

k avantgardne orientovanym skladatelom.

S kazdym novym dielom prichadzal Stylovy posun,

pricom svojou brilantnostou, vtipom a rytmickou
posobivostou jeho skladby ni¢ nestracali

na SirSej komunikativnosti. Po ukonéeni stadii
(1922) Pavel Haas vypomahal otcovi v obchode
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a sticasne sa venoval komponovaniu scénickej
hudby pre divadlo. Z mnozstva scénickych
kompozicii za zmienku stoji hudba s nazvom
Lierny trubadr k hre Jazzovy spevaék z roku 1928.
A hoci sa povodna hudba stratila, na zaklade
inscendacie mozeme usudzovat, Ze Pavel Haas

sa s lahkostou pohyhoval v roznych hudobnych
zanroch. Mozno skonstatovat, Ze podobne

ako ini skladatelia tejto doby, presiel Haas

od romantickych zakladov cez ocarenie secesiou,
jazzom, [udovou piesfiou i novymi technolégiami
(film, rozhlas) po uvedomelé a hlbavé hladanie
vlastnej umeleckej vypovede. K vrcholnym
kompoziciam tohto obdobia sa nesporne radi
Slacikové kvarteto ¢. 2 ,Z apicich hor’, Dychové
kvinteto, Zalm 29, Klavirna suita a konetne opera
Sarlatan. Rok 1939 poznamenal Zivot i tvorbu
nadejného skladatela. Pavel Haas sa musel
stiahnut z verejného Zivota, opustit rodinu a po
marnych pokusoch o emigrovanie sa nakoniec

v decembri 1941 dostal do koncentraéného tabora
v Terezine. Hoci o tejto kapitole Zivota Pavia
Haasa sa vela popisalo, v mnohom si konkrétne
svedectva i pokusy o rekonstrukciu odporuju,

a to v zavislosti od uhla pohladu a interpretacie
strohych faktov. Objektivnou vypovednou .
hodnotou st vsak diela, ktoré v Terezine vznikli
(zvlastnostou terezinského tabora bolo, ze

vézni tu mohli prevadzat kultdrne aktivity).

V nich skladatel s oblubou ako symbol pouzival
svatovaclavsky i husitsky choral, ¢i prvky
moravskeého folkloru. V Terezine pre vynikajticeho
brnianskeho klaviristu B. Kaffu skomponoval
Haas Partitu v starom slohu a Varidcie pre klavir

a slacikovy orchester. Symbolom pretrhnutého

a zmareného Zivota sa stali Styri Cinske piesne
(1944), ktoré basista Karl Bermann (neskor
narodny umelec) v Terezine viackrat predviedol
a ktoré vzbudili znaény ohlas. V Terezine tieZ
vznikla Stidia pre slacikové nastraje - symbol
krehkosti i sily a trvacnosti umeleckého diela,
ktord Haas napisal pre Terezinsky slacikovy
orchester zalozeny Karlom Ancerlom roku 1943.
Studia mala v Terezine dve premiéry - prvi bez
pritomnosti obecenstva pocas natacania filmu
Kurta Gerrona o ,rajskom Zivote" terezinskych
vaziov a o ,skvelom zaobchadzani” so Zidmi

v Tretej riSi. (Kurt Gerron sa neskor tieZ stal
obetou nacistického rezimu.) Druha premiéra
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g{:@ hola verejnd a konala sa necely mesiac pred

@ transportom vaziov do Osviencimu, ktorému
R\ za obet padli takmer vSetci terezinski umelci.
Hoci skladatel 17. oktobra 1944 zahynul

* v plynovej komore, dirigent Karel Ancerl

3P (Kktory bol tie? deportovany do Osviengimu

s spolu so skladatelom, no ktory deportaciu

_ prezil) zachranil party a na ich zaklade Lubomir
Peduzzi zrekonstruoval partitiru. Tak sa tato
Haasova terezinska skladba stala dnes sti¢astou
koncertného repertoaru.

Pol'ského skladatela Fryderyka Chapina,
12X ktorého datum narodenia dodnes nie je presne
RS zndmy (vSeobecne sa uznava 1..marec 1810),
L vychovavala Varsava prvych desatroéi 19.
storocia: VarSava v obdobi zrodu revoluénych
a demokratickych tendencii, VarSava pina
hluénych kaviarenskych hovorov i podzemného
rincania zbrani, Var$ava provincionalna a plna
poburujdcich kontrastov, reagujtica na kazdua
% dalost. VarSavskeé kniezactvo, ktorého trvanie
, holo prili§ kratke (1807-1815), vSak nemohlo
naplno vzkriesit kulttrny Zivot, a tak iba umenie
vytvaralo realne predpoklady pre rast narodného
uvedomenia. Chopin srdcom umelca citlivo
vstrebaval revoluéni varSavska atmosféru,
ktorti neoslabilo ani potlacenie povstania roku
1830, hoci vyznamné postavy pol'ského umenia
- Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Zygmunt
Krasinski - mohli vo svojej tvorbe pokracovat
iba v zahranici. Fryderyk Chopin, ktorého
" vychova hola vel'mi starostliva, sa uZ od ranych
liet stretdval s vyznamnymi osobnostami
kultirneho Zivota, ¢o ovplyvnilo jeho umelecky
\ vyvoj. V Siestich rokoch pisal basne, v siedmich
\ rokoch skomponoval prvi polonézu. Jeho prvym
ucitefom hry na klaviri bol Sestdesiattrirocny
vystredny cesky emigrant Vojtéch Zivny, ktory
X malému Chopinovi sprostredkoval kontakt
s dielom Johanna Sebastiana Bacha a priviedol
ho k nemeckému klasicizmu. V hudobnej tedrii
sa vzdelaval u riaditela nového varsavského
Konzervatdria Jozefa Elsnera a uz v prvych
skladbickach z tohto obdobia sa zretelne
¢rtalo Chopinove mimoriadne plynulé a pruzné
narabanie s melddiou pevne zasadenej
v ramei klaviatdry. Chopinov profesionalny
debut sa nakoniec odohral mimo vlasti pocas
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pobytu vo Viedni 11. augusta 1829, ked

v Kartnertortheater predviedol Variacie na tému |

L ¢i darem mano z Mozartovej opery Jon S
Giovanni a koncertné rondo Krakowiak. Prijatie

oboch skladieb bolo birlivé a Chopinov mlady \?
vrstovnik Schumann ich verejne oznatil za diela ol
génia. 0 tyzden neskor, po druhom GspeSnom

vystipeni, sa Chopin vratil naspat do Varsavy. ;
Oba klavirne koncerty vznikli v jednom g

z najStastnejsich obdobi jeho Zivota v rozpati ¢
rokov 1829 az 1830 v kratkej dobe za sebou.

Koncert f mol, signatiirou oznacovany ako druhy

v poradi s opusovym cislom 21, v§ak priSiel

na svet skdr ako Koncert pre kiavir a orchester \
. 1 e mol ap. 11 ktory skladatel’ dokonil az 21.

augusta 1830. Zamenu ich Cislovania sposobila 8
postupnost vo vydavani obach diel - Koncert

e mol tlacou vysiel roku 1833, Koncert f mo/ az

roku 1836. V oboch koncertoch, ktoré spaja f,
jednota idei, Stylu (aZ tak, Ze by ich bolo mozné
oznatit spolocnym opusovym cislom) a pol'ské ; \

tanecné rytmy vo finalnych €astiach, Chopin
kladol mimoriadny déraz na stredné pomalé
tasti. V liste Tytovi Woyciechowskému z 15.
méja 1830 sa zdoveril: , Adagio nového Koncerty 55
Je v E dur Nema byt mohutné, je skor romancove,

klidné, melancholické, malo by pésobit dojmom

milého pohladu na miesto, ktoré v dusi vyvolava

tisic drahych spomienok. - Je to akési zadumanie

v krésny jarny cas, ale pri mesiaci. Preto ho taktie
sprevadzam sordinami...". Energické a brilantné
zaveretné rondo v rytme pol'ského krakowiaka

odkazuje na ludové aspiracie v tvorbe Chopina,

ktoré ho v ociach studobych skladatelov pasovali

na vel'kého revolucionara tonov. Koncert pre

klavir a orchester ¢. 1 e mol op. 11 bol po prvy

raz uvedeny v siikromi 22. septembra 1830,

oficialna premiéra 11. oktdbra 1830 vo VarSave

bola Chopinovym rozlickovym koncertom pred
definitivnym odchodom z rodnej vlasti.

Retrospektivna dramaturgia dnesného koncertu
nas na zaver vecera zavedie do vychodoceského
Vamberku, kde sa v rodine kantora a organistu
11. maja 1791 narodil Jan Hugo VoriSek. Vdaka
talentu, ktory sa u neho prejavil uz v ranom
detstve, dostal od vrchnosti moznost Studovat
na jezuitskom gymnaziu v Prahe. Pocas
gymnazialnych Stadii si na Zivobytie zarabal
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kondiciami, no nezostavalo mu dost na ucitela
hudby. Po absolvovani gymnazialnych Studii

sa dostal na univerzitu a sti¢asne ho ped svoju
kuratelu prijal prazsky ,hudobny papez” Vaclav
Jan Tomasek. Viac ako nepravidelné vyucovanie
vSak na mladého Voriska zapdsobil osobny vzor
ucitela, a tak prvé diela anticipujtice buddci
vyvoj ceskej hudby nesii stopy pokrokového
vplyvu Tomaska. Spolu so svejim ucitelom tiez
zdielal zalubu v kompozicii lyrickych klavirnych
skladieb. Ked'Ze v Prahe po ukonceni stddii
nenasiel uplatnenie, odiSiel na jesen 1813

do Viedne. Stikromne vyucoval a sticasne

sa sam dalej hudobne vzdelaval u Ignaza
Moschelesa a Johanna Nepomuka Hummela,

no tiez sa venoval tidiu prava a pripravoval

sa na drahu tradnika. Silny vplyv na dalsi
umelecky vyvoj Jana Huga Voriska mal tiez
Ludwig van Beethoven, ktorému bol skladatel
vo Viedni predstaveny. Roku 1822 dokonCil
pravnické Stadia a nastupil na miesto praktikanta
u dvorného vojnového radcu vo Viedni, no ani

s tymto miestom nebol spokojny. ESte v tom
istom roku sa zii¢astnil konkurzu na miesto
druhého dvorného organistu (spolu s Franzom
Schubertom, ktory toto miesto neziskal).

VoriSek konecne dosiahol uznanie ako organista
i klavirista, no dlho sa z tohto tspechu netesil.
Tuberkuldza v necelych 34 rokoch predéasne
ukoncila Zivot mladého talentovaného skladatela,
ktory dokazal pretavit vo svojej dusi a do svojej
hudby mohutné podnety Beethovenovej epochy.
Dokazom toho je i VoriSkova jedina Symfdnia

D dur ap. 23, ktord skladatel’ ukonil v 21. januara
1923 a ktora bola o necely mesiac predvedena
na koncerte Gesellschaft der Musikfreunde spolu
s Beethovenovym oratdriom Christus am Olberge.
VoriSkova Symfania O dur je pozoruhodnym
dokazom prieniku ducha beethovenovského
heroizmu so zékladnym lyrickym ladenim

Y skladatelovej osobnosti. Je dokazom

dramatického vzruchu a uslachtilého patosu,
dokazom brilancie a kompozicnej suverenity

vo v§etkych zlozkach. Mozno povedat, Ze Vorisek
je romantickej$i nez Beethoven a klasickejsi

nez Schubert. Partitira symfdnie je vyvazena

vo zvuku, forme aj vo vyraze, je pnd vricnosti,
romantickej tizby i barlivej vasne. Ak zoberieme
do tivahy, Ze ide o prvy kompozicny pokus
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skladatela v symfonickom zanri, jej zrelost

je nesmierne prekvapujtca. VoriSek sa nezdrziava
pomalou introdukciou, ktora bola v tych ¢asoch
este castym javom. Prva cast Allegra con spirito S
zatina bezprostredne hlavnou témou a vyznacuje S5
sa strhujicim spadom. Podobne st rieSené tiez
nasledujiice asti, ktoré s nesmierne dobre
inStrumentované, co im dodava hlbku. Druha
pomala cast (Andante) v trojdielnej forme snad’
najvyraznejsie odkazuje na Beethovenovu
symfonickd tvorbu rovnako, ako nasledujice
Scherzo (Allegra ma non trappo), v ktorom si
skladatel dovolil maly experiment v podobe 9/8
metra (moZno prave preto si Scherzo od dobovej
kritiky vysluzilo najviac vycitiek). Napriek tomu
vSak u VoriSka popri beethovenovskom heroizme
a pompe nachédzame lapidarnost a efektivnost
vyuzitych prostriedkov a miestami akoby
prebleskovali este starsie - barokové vrstvy: Gvod
druhej casti ¢i prechod od rozvedenia k reprize

v prvej Casti. 0 majstrovstve Symfanie D dur dnes
niet pochyb, a preto je na Skodu ceskej i svetovej
hudby, Ze tento nesmierne talentovany hudobny
skladatel tak predéasne skonal.

AV
s

SN




%
N
%‘%\ 4\‘?‘*\ o aX \%‘Q

\s‘*.

>

e
2
LA,

}\\\‘ % THE PRAGUE PHILHARMONIA

Q‘ (Czech Republic)
NS, Wwas founded by the world's renowned conductor
‘ Jifi Bélohlavek and under his leadership soon
\ after became one of the best Czech orchestras
5 with an international reputation. This has been
\ confirmed by the orchestra’s long-term success
with the audiences and critics alike, regular
‘ % invitations for tours abroad and recording
\@G contracts with major international labels.
\\\\“ Since its foundation in 1994, the Prague
@ Philharmonia has remained a versatile
. and dynamic ensemble performing with genuine
Q enthusiasm and vigour. The orchestra enters
5 its new concert season as one of the top Czech
Voo§ orchestras with an international reputation.
@ This has been confirmed by the orchestra’s
\\ long-term success with audiences and critics
E\% alike, regular invitations for tours abroad
Pg@ and recording contracts with major labels.
\ The Prague Philharmonia maintains the formation
\ of the classical Viennese orchestra, altering
« and expanding the layout as required
Q\3 by the orchestra’s broad repertoire, which
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PRAZSKA KOMORNi FILHARMONIE
(Ceska republika)

vznikla v roku 1994 ako vsestranné a dynamické
teleso, hrajice so skutocnym zaujatim

a nasadenim a €oskoro sa etablovala ako jeden

z najprestiznejsich ceskych orchestrov s vysokym
renomé v zahrani¢i. Dokladom toho je dlhodoby
tispech u posluchacov a kritiky, pravidelné
pozvania na zahrani¢né zajazdy a nahravacimi
kontraktmi s poprednymi hudobnymi
vydavatelstvami.

Zakladné obsadenie Prazskej komorni
filharmonie, vychadzajlce z typu orchestra
obdobia viedenského klasicizmu, je podla potrehy
dopliiované a obmefované, a to jej umoziuje
zaradit do svojho repertoaru k vrcholnym dielam
klasickej a romantickej epochy tiez vyznamné
diela 20. storotia a kompozicie sicasnych
autorov. Prazska komorni filharmonie dokaze
Gspesne vystupovat niekedy ako maly slacikovy
orchester a inokedy hrat v obsadeni vSetkych
nastrojovych skupin symfonické a operné diela
neskorého romantizmu. Nezanedbatelny je
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tieZ zaujem, ktorym clenovia Prazskej komorni

\ filharmonie venuji komornej hre, predovsetkym
v ramei vlastnych komornych cyklov. lch
dramaturgiu urcujd do vel'kej miery hraci sami
vyberom interpretovanych diel.
Prazska komorna filharmonie vznikla z iniciativy

svetovo preslaveného dirigenta Jiriho Bélohlavka,

krory ju vyrazne formoval po dvanast rokov az
do sezény 2005-2006, kedy sa stal Séfdirigentom
Symfonického orchestra BBC v Londyne.
Umelecké vedenie orchestra vtedy prevzal

) Svajtiarsky dirigent Kaspar Zehnder a pasobil
na jeho éele do augusta 2008. Séfdirigentom
Prazské komorni filharmonie je od sezdny
2008-2009 Jakub Hriisa.
S Prazskou komorni filharmonii spolupracuiju
vyznamni ceski a zahranicni interpreti, medzi
ktorymi st klaviristi lvan Moravec, Jefim
Bronfman, Andras Schiff, Elizabeth Leonskaja
a Martha Argerich, huslisti Shlomo Mintz, Sarah
Chang, Isabelle Faust a Pavel Sporcl, violoncelisti
Mischa Maisky, Jean-Guihen Queyras a Jifi
Barta. K poprednym dirigentom, spolupracujticim
s orchestrom patria Jifi Bélohlavek, Christopher
Hogwood, Marco Zambelli, Kaspar Zehnder,

$ Daniele Callegari, Marco Armiliato, Milan
Turkovi¢, Paul McCreesh ¢i Michel Swierczewski.

{ Orchester dokéZe zaujat svojimi vykonmi nielen

\skiisenych posluchatov, ale oblibenym sa stal

| i udeti. Sobotné koncerty pre mladé publikum

' patria uz niekol’ko sez6n medzi vel'mi Ziadané.
Na rozdiel od beznych ,vychovnych koncertov”
maji formu komponovanych programov s vtipnou
dramaturgiou. Tdto UspeSnd €innost Prazska
komorni filharmonie dalej rozsirila zalozenim
Detského klubu NOTICKA, kde deti vo veku
od Styroch do trinast rokov mdZu spoznavat

. hudobné nastroje, stretavat sa s muzikantmi,

ale tieZ rozvijat dalSie estetické zaujmy vratane

kreslenia a dramatickej ¢innosti a v neposlednom

rade ziskavat novych kamaratov.

Prazska komorni filharmonie vystupuje

v poprednych svetovych koncertnych salach

(Konzerthaus v Berline, Royal Albert Hall

a Barbican Centre v Londyne, Suntory Hall

v Tokiu, Musikverein vo Viedni, Théatre des

Champs-Elysées v Parizi, Opera v Los Angeles,

Philharmonie Gasteig v Mnichove, La Scala

v Milane a d') a pravidelne je pozyvana
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includes major chamber, symphonic and operatic
works of the Classical and Romantic periods,
music by leading 20th century composers
as well as new works by contemporary authors.
Members of the orchestra also devote their
attention to chamber music and perform within
the framework of the Prague Philharmonia's
chamber music series, the programming of which
is largely decided by the players themselves.
The Prague Philharmonia not only attracts
the attention of seasoned concert-goers but
has also become popular with young listeners.
The regular Saturday concerts for children and
their parents have been drawing large audiences
for ten years. Their aim is both to educate
and to entertain. Building on this successful
platform, the Prague Philharmonia has launched
the “NOTICKA" club for children between four
and thirteen years of age. The club members have
the opportunity to get to know various musical
instruments, meet the musicians, develop other
aesthetic interests including drawing and
dramatic arts, and, last but not least, to make
new friends.
In the forthcoming season, the Prague
Philharmonia will be continuing the unique
Orchestral Academy project that enables young
musicians to gain practical experience of playing
in an orchestra. Students of the Orchestral
Academy undergo a comprehensive educational
programme that includes individual teaching
of parts under the tutelage of concert masters
and leading orchestra players and are also
provided with the practical experience
of performing at concerts both in the Czech
Republic and abroad, as well recording CDs
and numerous other activities, such as
seminars with soloists, conductors and other
internationally renowned guest artists.
Renowned Czech and foreign artists who have
performed with the Prague Philharmonia include
the pianists lvan Moravec, Yefim Bronfman,
Andras Schiff, Elizabeth Leonskaya and
Martha Argerich; the violinists Shlomo Mintz,
Sarah Chang, Isabelle Faust and Pavel Sporcl;
the cellists Mischa Maisky, Jean-Guihen Queyras
and Jifi Barta. The orchestra co-operates with
such conductors as Jifi Bélohlavek, Christopher
Hogwood, Marcao Zambelli, Daniele Callegari,
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}%@; Marco Armiliato, Milan Turkovi¢, Paul McCreesh
¥ and Michel Swierczewski. The orchestra regularly
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 festivals such as the Prague Spring Festival, BBC

accompanies the singers Magdalena KoZena,
Nino Machaidze, Rolando Villazdn, José Cura etc.
In July 2008 the Prague Philharmonia performed
at a joint recital of Juan Diege Fldrez and Rolando
Villazon at the 7héatre des Champs-Elysées

in Paris; and in October 2008 it accompanied

the music stars Placido Domingo, José Carreras,
Angela Gheorgiu, Andrea Bocelli, Sting and others
at the Pavarotti Tribute in Petra, Jordan.

The Prague Philharmonia performs in some

of the world’s most famous concert halls -
Konzerthaus Berlin, Royal Albert Hall and
Barbican Centre in London, Suntory Hall in Tokyo,
Musikverein Wien, Théatre des Champs-Elysées
in Paris, Los Angeles Opera and La Scala in Milan
among others - and appears at prestigious

Proms and Mostly Mozart in London, Settimane
Musicali Meranesi, La Rogue o Anthéron, festivals
in Bad Kissingen and Schieswig-Holstein.

Since its foundation, the orchestra has recorded
over 60 titles for such labels as Deutsche
Grammophon, Harmonia Mundi, Decca, EMI,
Naxos and Supraphon. The orchestra has also
participated in the recording “Souvenirs”,
featuring the celebrated soprano Anna Netrebko
and released by Deutsche Grammophon. The most
recent Prague Philharmonia recordings are album
with the cellist Jifi Barta containing works by
20th-century Czech composers and live album
My Country of Bedfich Smetana from the opening
concert of the Prague Spring Festival 2010.

They received many awards including RAC
Canada Gold Record 2000, Prize of Harmonie
2001 “Cena Harmonie 2001” and Diapason d'Or
in September 2007.

The Prague Philharmonia was founded by

the renowned Czech maestro Jifi Bélohlévek,
who was shaping the orchestra until

the 2005-2006 season when he was appointed
chief conductor of the BBC Symphony Orchestra
in London. He was then replaced by the Swiss
conductor Kaspar Zehnder {until August 2008).
The young Czech conductor Jakub Hrisa

became the orchestra’s new chief conductor

at the beginning of the 2008-2009 season.
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na prestizne festivaly, o.i. na Prazskii jar, BBC
Proms a Mostly Mozart v Londyne, Settimane
Musicali Meranesi, La Roque d Anthéron Gi

na festivaly v Slesvicku-Holsteinsku, Bad
Kissingenu a Rheingau (Nemecko).

Orchester je pravidelnym partnerom poprednych
ceskych vokalnych umelkyi Magdalény
Kozenej, Evy Urbanovej, Dagmar Peckovej a tiez
svetovych opernych hviezd Josého Carrerasa,
Rolanda Villazona, Bryna Terfela, Josého Curu,
Ramana Vargasa, Dmitrija Hvorostovského,
Jennifer Larmore ¢i Danielle de Niese. Orchester
sa podielal na spolo¢nom vystiipeni Juana
Diega Fldreza a Rolanda Villazona v Théatre des
Champs-Elysées v Parizi a sprevadzal hudobné
hviezdy Placida Dominga, Josého Carrerasa,
Angelu Gheorgiu, Andreu Bocelliho, Stinga

a d. pri Pocte Pavarottimu v jordanskej Petre.

V septembri 2009 vystipil orchester spoloéne

s Annou Netrebko, Jekaterinou Semencuk

a Brynom Terflem na koncerte v Hamburgu.

V tomto roku zahajovala Prazska komorni
filharmonie 65. rocnik festivalu Prazska jar.

Za dobu svojej tinnosti orchester natogil viac
ako 60 CD pre svetové hudobné vydavatelstva,
napr. Deutsche Grammophon, Harmonia Mundi,
Decca, EMI, Naxos a Supraphon. Orchester sa tiez
podielal na nahravke slavnej sopranistky Anny
Netrebko s nazvom Souvenirs vydanom firmou
Deutsche Grammophon. Najnovsi album Prazské
komorni filharmonie s violoncelistom Jifim
Bartom obsahuije diela ¢eskych skladatelov

20. storotia.

V Prazskej komorni filharmonii pokracuje

i v novej sezone ojedinely projekt ,Orchestrélna
akadémia”, ktory umoznuje mladym hudobnikom
ziskaf praktické skiisenosti v orchestralnej

hre. Studenti Orchestralnej akadémie PKF
prechadzaji ucelenym vzdelavacim programom,
ktory zahriiuje individualnu vyuku partov pod
vedenim koncertnych majstrov a veddcich hracov
orchestra, zarove absolvuju orchestralnu prax
vo forme umeleckej Gcasti na koncertoch doma

i zahranici, natacani CD a radu dalSich aktivit,
ako st semindre so solistami, dirigentmi i

inymi hostujtcimi, medzinarodne uznavanymi
umelcami.
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S R * Jakub HRUSA
dirigent (Ceska republika)

. Narodeny v roku 1981 v Brne, je Séfdirigentom
a umeleckym riaditelom orchestra Prazska komor-
ni filharmoénia, umeleckym riaditelom operného
festivalu Glyndebourne on Tour a aktualne aj $éf-

. dirigentom Tokijského metropolitného symfonic-

. kého orchestra (Tokyo Metropolitan Symphony
Orchestra). Nadviazal na svoju poziciu staleho
dirigenta Prazskej komornej filharménie z rokov
2005-2008, kedy bol zaroven aj umeleckym
riaditelom Filharmonie Bohuslava Martind v Zline,
v rokoch 2002-2005 spolupracoval aj s Ceskou

<« filharmdniou - bol asistentom dirigentov Vladimira
Ashkenazyho a Zderika Macala a ako mlady
asistent dirigenta aj s Filharmonickym orchestrom
Francizskeho rozhlasu (sezéne 2005-2006).

V roku 2006 podpisal exkluzivnu zmluvu

¢ s vydavatelstvom ,Supraphon Music” a doteraz
vydal pat CD titulov, z toho Styri s orchestrom
Prazskej komorni filharmonie, vsetky sa stretli
s vysokym hodnotenim u kritiky.
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% Jakub HRUSA, conductor (Czech Republic)
Born in the Czech Republic in 1981, Jakub
Hrt$a is Music Director and Chief Conductor

of the Prague Philharmonia, Music Director

of Glyndebourne on Tour and Principal Guest
Conductor of Tokyo Metropolitan Symphony
Orchestra.. Previously, he was Principal

Conductor of the Prague Philharmaonia (2005-08),

Music Director of the Bohuslav Martint
Philharmonic (2005-08), Associate Conductor
of the Czech Philharmonic (2002-05) and Young
Assaociate Conductor with the Orchestre
Philharmonigue de Radio France (2005-06).

In 2008, he signed an exclusive recording
contract with Supraphon Music and has so

far released five CDs - four with the Prague
Philharmonia - with high critical acclaim.

Jakub Hrisa studied conducting at the Academy
of Performing Arts in Prague where his teachers
included Jifi Bélohlavek, Radomil Eliska and Leo$
Svarovsky. Since his graduation in 2004, he has
built a strong reputation in his home country -
conducting all the major Czech orchestras and
appearing regularly at the Prague National
Theatre - and internationally.

In 2000, he was awarding honorary mention

at the Prague Spring International Music
Competition and was the youngest participant
and the best performer of the Czech Republic.

in 2003, he became laureate of international
Lovro von Mataci¢ Competition in Zagreb and was
given opportunity te give concert with Croatian
Philharmonic. In the year 2005, Jakub Hrisa
pursuit his conducting studies at Universitat

der Kiinste in Berlin in a framework of a post-
graduate study-stay in the class of Lutz Kohler.
In recent seasons Jakub Hrii$a has made debuts
with many of Europe’s leading orchestras,
including the Leipzig Gewandhaus Orchestra,
SWR Symphony Stuttgart, WDR Symphony
Cologne, Deutsches Symphonie Orchester

Berlin, Frankfurt Radio Symphony, Orchestre
Phitharmonigue de Radio France, Finnish Radio
Symphony, Czech Philharmonic, BBC Symphony
Orchestra, Academy of St. Martin-in-the-Fields,
City of Birmingham Symphony Orchestra,

Royal Scottish National Orchestra, Rotterdam
Philharmonic, Strasbourg Philharmonic, and

the Verdi Orchestra Milan. He is also a regular
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. visitor to Asia and has appeared with the Hong
Kong Philharmonic, New Japan Philharmonic,
Osaka Philharmanic, Seoul Philharmonic and
the Tokyo Metropolitan Symphony Orchestra.

% 2008/09 saw his American debut with

the Milwaukee and Indianapolis Symphonies,
followed by his debut with Washington National
Symphony in 2009/10. In 2009 he made his
Australian debut conducting the West Australia
Symphony Orchestra. In the field of opera, Hrisa
has conducted Carmen and Don Giovanni for
Glyndebourne Festival, Carmen for Glyndebourne
on Tour, a new production of Rusalka for

the Prague National Theatre and Werther for

, Opera Hong Kong.

Highlights in 2010/11 include debuts with

Y the Phitharmonia Orchestra, NDR Symphony

' Hamburg, Melbourne Symphony, Atlanta
Symphony, Seattle Symphony, Royal Flemish

" Philharmonic and the Residentie Orchestra;

The Turn of the Screw for Glyndehourne Festival,
a new production of Boris Godunoy for Royal
Danish Opera, and Jon Giovanni for Glyndebourne
on Tour; his first concerts as Principal Guest

*4 Conductor of Tokye Metrepolitan Symphony

Orchestra; the release (for Supraphon label)

a live recording of Ma Vlast with the Prague
Phitharmonia taken from the opening concert
of the 2010 Prague Spring Festival and (for
Universal) a disc of the Tchaikovsky and Bruch
violin concertos recorded with Nicola Benedetti
and the Czech Philharmonic. In addition,

% e continues a busy schedule of subscription
~concerts, tours and recordings with the Prague
Philharmonia.

owv v

Jakub Hrisa studoval dirigovanie na Hudobnej

4 fakulte Akadémie muzickych umeni v Prahe pod

) vedenim Jifiho Bélohlavka, Radomila Elisku
a Leosa Svarovského. Odkedy ukontil svoje
Stddia v roku 2004, postupne si vybudoval velky

~ res$pekt doma - dirigovanim poprednych geskych

orchestrov vratane pravidelného posobenia
v Prazskom Narodnom divadle, ako aj v zahraniéi.
V roku 2000 sa zii¢astnil medzinarodnej

dirigentskej sitaze Prazska jar, na ktorej ziskal
Cestné uznanie poroty a dalSie ceny - pre
najmladSieho G¢astnika i najlepSieho ceského
kandidata. V roku 2003 sa stal laureatom
Medzinarodnej stitaze dirigentov Lovro von
Matacica v chorvatskom Zahrebe, kde zaroven
vystipil s orchestrom Zahrebskej filharmadnie.

V roku 2005 bol staZistom na Universitat der
Kiinste v Berline v triede Lutza Kdhlera.

V poslednych sezénach spolupracoval Jakub
Hrisa s mnohymi poprednymi orchestrami
vratane lipského Gewandhausu, rozhlasovych
symfonickych orchestrov v Stuttgarte

a Koline (SWR Symphony Stuttgart. WOR
Sinphonieorchester Kdin), Deutsches Symphonie
Orchester Berlin, Frankfurtskym rozhlasovym
symfonickym orchestrom, Filharmonickym
orchestrom Franciizskeho rozhlasu, Symfonickym
orchestrom Finskeho rozhlasu, Ceskou
filharméniou, Symfonickym orchestrom BBC,
Academy of St. Martin-in-the-Fields, Bournemouth
Symphony Orchestra, Symfonickym orchestrom
mesta Birmingham (City of Birmingham Symphony
Orchestra), Kralovskym narodnym orchestrom
Skotska (Royal Scottish National Orchestra),
Filharmdniou Rotterdam, Strashurskou
filharméniou, orchestrom La Monnare v Bruseli,
ako aj Orchestrom G. Verdiho v Milane. Pravidelne
hostuje aj v Azii - s Filharméniou Hong Kong,
Novou japonskou filharméniou (New Japan
Philharmonic), Filharmoniou Osaka a Soulu,

ako aj Tokijskym metropolitnym symfonickym
orchestrom. V sezéne 2008-2009 debutoval

v USA dirigovanim symfonickych orchestrov

v Milwaukee a Indianapolise, v nasledujicej
sezone pokracoval v Gicinkovani v USA

s Narodnou filharmdniou Washington. V roku
2009 premiérovo dirigoval Symfonicky orchester
Symfonicky orchester Zapadnej Australie.

V oblasti opery Jakub Hrii$a dirigoval operné
produkcie Carmen a Dona Giovanniho na opernom
festivale v juhoanglickom Glyndebourne, v Opere

Narodného divadla v Prahe nastudoval Dvofakovu \

Rusalku a pre operu v Hong Kongu Massenetovu
operu Werther. V rokoch 2009 a 2010 hol
menovany riaditelom operného projektu
Glyndebourne on Tour.

Vrcholmi v posobeni mladého dirigenta

v prebiehajicej sezéne 2010- 2011 sii
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% ¢ Ucinkovania s Londynskou filharméniou, % Denis KOZHUKHIN, piano (Russia) Q;z?;
‘&?‘ Symfonickym orchestrom NDR Hamburg, was launched onto the international scene )

v
7

Seattle, Flamskou Kralovskou filharméniou Elisabeth Competition in Brussels. Previous

a orchestrom Residentie, nastudovanie Borisa awards include the 1st Prize at the Vendome Prize
Godunova pre Kralovskd operu Danska a novej in Lisbon in 2009 and the 3rd Prize at the Leeds c‘,@f
produkcie Dona Giovanniho pre putovny festival International Piano Competition in 2008. ¥y
Glyndebourne, debutové koncertné vystipenia Born in Nizhni Novgorod, Russia, in 1986 into

s Tokyo Metropolitan Symphony Orchestra, a family of musicians, Denis Kozhukhin began
realizacia nahravky symfonickej basne Ma his piano studies at the age of four with his

vlast pre spoloénost Supraphon - z otvéracieho mother. As a boy, he attended the Balakirev
koncertu medzinarodného hudobného festivalu School of Music where he studied under Natalia
PraZska jar 2010 a pre spolo€nost Universal Fish. From 2000 to 2007, Kozhukhin was a pupil
- CD s huslovymi koncertmi P. |. Cajkovského at the Aeine Sofia School of Music in Madrid

a M. Brucha v podani Nicoly Benedetti a Ceskej studying with Dimitri Bashkirov and Claudio
filharménie. K tomu aj pravidelné vystiipenia, Martinez-Mehner. During this period, he took part
koncertné turné a nahravky s orchestrom PraZska in master-classes with, amongst others, Rosalin

symfenickymi orchestrami Melbourne, Atlanta, after winning the First prize in the 2010 Queen q
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komorni filharmonie. Tureck, Leon Fleisher and Alicia de Larrocha. Upon
L graduating, he received his diploma personally e
Denis KOZUCHIN from the Queen of Spain and was named best ’\&
* klavir (Rusko) student in his year and twice best chamber ¢

group with his own Cervantes Trio. After his
VRRERNCI PN ETO DL TR TR LG RV 16V studies in Madrid, Kozhukhin was invited to
najprestiznejSej medzinarodnej klavirnej sitaze study at the Piano Academy at Lake Como where

BENGEIPI Rl AR ST AT TTOMe  he received tuition from Dimitri Bashkirov, Fou
vyraznému Gspechu predchédzali vitazstvo, Ts'ong, Stanislav Yudenitch, Peter Frankl, William
N ENTCR A VI ERN NG EREVIGETR  G. Nabore, John Perry, Boris Berman, Charles

4 sufaZi v Lisabone (Portugalsko 2009) a 3. ceny Rosen and Andreas Staier.
na tradine vysoko hodnotenej medzinarodnej Denis Kozhukhin has appeared in many
klavirnej sdtazi v anglickom Leedsi (2006). of the most prestigious festivals and concert
Narodil sa v roku 1986 do hudobnicke;j rodiny halls including the Werfier Festival, where he won
v Niznom Novgorode (Rusko). Denis KoZuchin the Prix d'Honneur in 2003, Progetto Martha

. zacal hrat na klaviri uz v Styroch rokoch pod Argerich in Lugano, Klavierfestival Ruhr, Rheingau
vedenim svojej matky. Ako chlapec navstevoval Music Festival, Jerusalem International Chamber
Balakirevovu hudobnu $kolu, kde bol Ziakom Music Festival, Santander International Festival,

e

(o

NN RGPV OX AR TG GIB  Carnegie Hall, Munich Herkulessaal, Auditorio t\,@
Hudobnej skoly Kralovnej Sofie v Madride, kde Nacional Madrid, Accademia Nazionale di Santa 19%&
boli jeho pedagdgmi Dmitrij Baskirov a Claudio Cecilia Milan, Palau de la Musica Valencia, Théétre §@
Martinez-Mehner. Pocas $tidia sa pravidelne du Chételet and Auditorium du Louvre Paris. @@q
z(€astroval aj majstrovskych kurzov, ktoré viedli On the personal invitation of Marin Alsop, who S Q
0. i. aj Rosalin Tureck, Leon Fleischer a Alicia conducted Kozhukhin at the Queen Elisabeth %
de Larrocha. Po ukongeni $tddia prebral diplom Competition, Kozhukhin will make his debut with §

priamo z riik Kralovnej Spanielska a ziskal titul the Bournemouth Symphony Orchestra in the
najlepsSieho Studenta v roéniku a to nielen ako 2011/12 season. Other forthcoming orchestral $

sdlista, ale aj v komorne hre s triom Cervantes. concerts include Luxembourg Philharmonic with
Po ukonéeni stidia v Madride viedla jeho cesta Vassily Sinaisky, Netherlands Philharmonic with 3%
na zaklade pozvania na klavirnu akadémiu Lake Kirill Karabits, Hungarian National Philharmonic
Como (Taliansko), kde sa zdokonaloval vo svojom Orchestra with Zoltan Kocsis and Hamburg
majstrovstve pod vedenim Dmitrija Baskirova, Symphony with Jeffrey Tate.
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Recent recitals have included appearances

at the Leipzig Gewandhaus, Palais des Beaux-
Arts Brussels, Louisiana in Denmark, MOR
Musiksommer and Théatre des Bouffes du Nord
Paris. Next year, he will appear in the Klavier
Festival Ruhr and undertake tour in Japan and
South America.

Kozhukhin is also a committed chamber musician
and with the Cervantes Trio, he taken master-

. classes from Ralph Gothdni, Bruno Canino, Eldar

\3’:,«‘

0.

Nebolsin, Ferenc Rados and Menahem Pressler.
He has also worked as a chamber musician
with, amongst others, Radovan Vlatkovic, Dora
Schwarzberg, Alisa Weilerstein, Jacob Koranyi
and Alissa Margulis.

Denis Kozhukhin is currently studying

at the Staatliche Hochschule fir Music und
Darstellende Kunst in Stuttgart with Kirill
Gerstein. He gratefully acknowledges the support
of the Solti Foundation from whom he received
an award in 2010.
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Fou Ts’onga, Stanislava Judenica, Petera Frankla,
Williama G. Naboreho, Johna Perryho, Borisa
Bermana, Charlesa Rosena a Andreasa Staiera.
Denis Kozuchin sa predstavil na mnohych prestiz-
nych festivaloch a koncertnych salach vratane
festivalu Vertier; kde v roku 2003 ziskal aj Prix
d’Honneur; Progetto Martha Argerich vo Svajciar-
skom Lugane, Klavirnom festivale Ruhr, Hudobnom
festivale Rheingau, Medzinarodnom festivale
komornej hudby v Jeruzaleme, Medzinarodnom
festivale v Santanderi, vystupoval v Camnegie hall

- v New Yorku, Herkulessaal v Mnichove, Auditorio

Nacional v Madride, Accademia Nazionale di Santa
Cecilia v Milane, Palau de la Musica vo Valencii,
Théatre du Chételet a Auditorium du Louvre v PariZi.
Na osobné pozvanie Marina Alsopa, ktory dirigoval
KoZuchinov koncert na sitazi Kralovnej Flisabeth,
mlady klavirista dostal ponuku debutovat v sezd-
ne 2011/12 so Symfonickym orchestrom Bourne-
mouth. DalSie koncerty s orchestrami zahfiiajt
Filharmonicky orchester Luxemburg s Vasilijom
Sinaiskym, Holandsky filharmonicky orchester

s Kirillom Karabicom, Madarskym narodnym
filharmonickym orchestrom pod vedenim Zoltana
Kocsisa a Symfonickym orchestrom Hamburg

s Jeffrey Tatem.

Denisa KoZuchina v najblizsej dobe ¢akaju recita-
lové vystipenia v lipskom Gewandhause, v Palais
des BeauxArts v Brusseli, Loussiane v Dansku,

na MOR Musiksommer a v Théétre des Bouffes

du Nord v Parizi. V roku 2012 sa predstavi na klavir-
nom festivale Auhr (Nemecko) a absolvuje
koncertné turné v Japonsku a Juznej Amerike.
KoZuchin sa venuije aj interpretacii komornej
hudby ako partner in§trumentalistov, aj ako clen
klavirneho tria Cervantes. V oblasti komornej
hudby absolvoval majstrovskeé kurzy pod
odbornym vedenim Ralpha Gothdniho, Bruna
Canina, Eldara Nebolsina, Ferenca Radosa

a Menahema Presslera. Medzi prominentnymi
inStrumentalistami, s ktorymi doteraz Denis
Kozuchin spolupracoval, najdeme aj Radovana
Vlatkovica, Doru Schwarzberg, Alisu Weilerstein,
Jacoba Koranyiho a Alissu Margulis.

V stcasnosti Denis Kozuchin Studuje na Staatfiche
Hochschule fiir Musik und Darstellende Kunst

v Stuttgarte u Kirilla Gersteina. Od roku 2010 je
zaradeny do programu podpory mladych umelcov
udel’ovanej Nadaciou G. Soltiho.




Dom umenia Fatra, Zilina 11. - 16. april 2011

FESTIVALOVY VYBOR /

ZA HUDOBNE CENTRUM / *
0Ofga SMETANOVA

ZA STATNY KOMORNY ORCHESTER ZILINA /
Vladimir SALAGA

ZA SPOLOK KONCERTNYCH UMELCOV /

V Eva BLAHOVA
N lvan GAJAN
' < Milos JURKOVIE
Jan Vladimir MICHALKO
Jozef PODHORANSKY

POROTA /-
Lenka KILIC, Ceska republika (Czech Republic)
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5 Melania PUSKASOVA, Slovenska republika (Slovak Republic)
[N Péter TOTH, Madarsko (Hungary)
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CENA HUDOBNEJ KRITIKY
sa udeluje za najvyraznejsi interpretacny :
DY vykon na 21. roéniku Stredoeuropskeho : & a 2 L i :
festivalu koncertného umenia : %

- drzitel ziska ponuku G¢inkovania
><‘ na 22. roéniku festivalu
Qv
Ny

' PNy PRIDRUZENE AKTIVITY
O

Stretnutia, seminare vybratych umelcov
so Studentmi, pedagogmi konzervatoria
a navstevnikmi festivalu




RO © e

jZUCHIN

MR (Fs BB L ARANDIR

HUDOBNE CENTRUM
Michalska 10, 815 36 Bratislava 1

v IAMIC (The International Association
of Music Information Centres)

IAML (The International Association
of Music Libraries)

, o spravuje a dopliia fonotéku, notovy archiv
IN a videotéku slovenskych a zahraniénych
‘ skladatel'ov a huduje databazu informécif

o stitasnej hudobnej kultdre

¢ zaujemcom z radov edbernikev i hudbymilovnej
|(SK)* verejnosti poskytuje pristup k archivom ako aj
MA | k periodickej a neperiodickej odbornej tlaci

v Studovni pre verejnost
I = vydava noty, knihy o hudbe, CD, DVD a tasopis
&y HUDOBNY ZIVOT, kiory prinasa informécie
kp o hudobnom Zivote na Slovensku a v zahraniéi

Proc inuonnege ANA VIDUVIL
Wndl S RS T8 Tol Y ANDER GITARA (CRO) <

AP IR § pavess
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g ALEAANUER
GNRRIINNY/ .

tel. +421 (2) 2047 0111, fax +421 (2) 2047 0110, he@he.sk, www.he.sk

Hudobné centrum je pracoviske pre hudebni kultiru s celeslovenskou posobnostou,
ktorého poslanim je podporovat slovenské hudobné umenie doma a v zahraniéi.

Hudobné centrum je élenom medzinarodnych mimoviadnych organizacii

TV IR 1SS § Sl LIRS

PRAZSKA KOMORNI,

FILHARMONIE c*#¥

2
!l

Ol
ECPNM (European Conference of Promoters 1)

of New Music) %,
EFA (European Festivals Association) \ Sa

O(
propaguje slovenské hudohné umenie

30w
na Slovensku a v zahranici WS

* organizuje cyklus kencertov NEDELNE HUDOBNE TAN
MATINE v Mirbachovom palaci v Bratislave
* organjzuje medzindrodné festivaly g
MELOS- ETDS a STREDOEUROPSKY FESTIVAL D“
KONCERTNEHO UMENIA ZILINA

s lru.d

W HILHARN

& 3 EBESS

e grganizuje vybrané hudobné festivaly -
medzinarodny festival su¢asnej hudby Melos-Etos,
Stredoeurdpsky festival koncertného umenia

* sprostredkiva koncerty slovenskych

a zahraniénych umelcov doma a v zahranici,
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TIVALE KONCERTNEHO UMENIA

v GASOPISE e

hudobngjz

hudobny Zivot: recenzie koncertov, rozhovory, reportaze, portréty, stidie...
hudobny Zivot: histéria, siéasnost a interpretacia hudby...
hudobny Zivot: klasicka hudba a jazz...
...pod lupou

www.hudobnyzivot.sk
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rozHovory
UpaLosTl

FESTIVALy

KONCErTY
HOrizont
OPEra
BALET
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ZaHranici

KOMENTAre
KNIHY

SVET HUDEBNICH nastroJi

o T

FEVUE HUDEBNICH nositl

: . Adresa redakce:
3 Radlicka 93
i 150 00 Praha 5
tel. 251 552 425, 251 554 089
g-mail: rozhledy@volny.cz
www.hudebnirozhledy ez



SINFU
ROBERTKLAVIR SR‘LA%%%?‘“‘“OVI
PECHANEC *"E AMIN WALLFIS

STROPOLITANA VARDA SO Sl =
INFONIA*MSK* PORUBCINOVA.! MA

ARSOV A PRAZSKA KOMORNI g Je Moilcmova
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ALI POZAUNA (RUS) e F8ifiee= oo BENJAMIN WALLFISCH GORBUNOV

STROPOLITANA POZAUNA (RU

; .
SNIER eitiseres: ol POLINASCPRAN ) e JOHANNEST

AUTA (FR) %JaKUBHRISA PASZT IRCSAK*CAPPEU.A ISTROPOLTANA BICIE
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FJ¢ iudobné ® entrum

N T O ¢ CENTRE 5LOVAKIA

Hudobné centrum

lHA Michalska 10, 815 36 Bratislava
AR www.hc.sk, he@he.sk

r  hlavny organizator festivalu

ro-
s‘ Booking office:

vt Information office of the State Chamber Orchestra Zilina, Dolny val 47

‘8‘;,? Phone numbers: 00421-(0)41-2451111, 00421-(0)41-5620979, 00421-(0)41-2451115
Mo - Fri from 7:00 a.m. till 7:00 p.m.

cs Tickets reservation: e-mail: vstupenky@skozilina.sk, Fax: 00421-(0)41-56626972

Predpredaj vstupeniek:

%T;Vs Predpredaj vstupeniek: Informa  na kanceléria Stétneho komorného orchestra Zilina, Dolny val 47
JAK' tel: 0042140)41-2451111, 00421-0)41-5620979, 00421-(0)41-2451115; Po - Pi od 7:00 do 19:00h  §
‘CI Objednavky: e-mail: vstupenky@skozilina.sk, fax: 00421-(0)41-5626972, www.skozilina.sk
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